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Prohlaseni o shod

Pfiloha

Uvod

Popis vyrobku

(Obr. 1)

Aktivace Sneku

Ovladaci paka krytu vyhazovaciho otvoru
Ovladaci paka rychlosti pojezdu
Paka dalkového ovladani deflektoru
Aktivace pohonu

Packy fizeni

Svitilna LED

Knoflik Fiditek

9. Tlumi¢ vyfuku

10. Ochranny kotou¢

11. Sneky

12. Nastroj pro ¢isténi

13. Kryt vyhazovaciho otvoru

14. Deflektor vyhazovaciho otvoru
15. Vypousténi oleje

16. Rukojet’ startéru

17. Palivova pumpicka

18. Kli¢ek zapalovani

19. Ovladani plynu

20. Sytic

21. Palivovy vypinac

22. Vicko palivové nadrze

23. Tlacitko elektrického startéru
24. Pfipojka, elektricky startér

25. PInéni oleje, olejova mérka

Popis vyrobku

Tento produkt je snéhova fréza, ktera se pouziva
k odstrariovani snéhu ze zemé.

® N OA NS

Doporucené pouZiti

Tento vyrobek je mozné pouzivat k odstrafiovani
snéhu z poli, silnic, chodnikl a pfijezdovych cest.
Nepouzivejte vyrobek na svazich se sklonem vétsim
nez 20°. Nepouzivejte vyrobek v oblastech, kde je
piili§ odpadkd, necistot a vy¢nivajicich kamenu.

Symboly na vyrobku

Povsimnéte si: Pokud jsou Stitky na vyrobku
poskozeny, pozadejte distributora o jejich vyménu.

(Obr. 2) Varovani.

(Obr. 3) Prectéte si navod k pouzivani.
(Obr. 4) Zapnuty motor.

(Obr. 5) Vypnuty motor.

(Obr. 6) Rychle.

(Obr. 7) Pomalu.

(Obr. 8) Sytic.

(Obr. 9) Palivova pumpicka.

(Obr.10)  Olej.

(Obr. 11) Palivo.

(Obr. 2) Vystraha.

(Obr.12)  Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim ES.

(Obr. 13)  Tento vyrobek vyhovuje platnym
pfedpisim Spojeného kralovstvi.

(Obr. 14) Zatoceni doleva.

(Obr. 15) Zatoceni doprava.

(Obr. 16) Nastaveni vysky $neku.

(Obr. 17) Fréza zapnuta.

(Obr. 18)  Trakéni pohon zapnut.

(Obr. 19) Nikdy neodstranuijte $tity, kdyZz je motor
v chodu.

(Obr. 20) Doporucuje se pouzivat ochranu

sluchu.
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(Obr. 21) Pouzivejte ochranné rukavice.

(Obr. 22) Hladina akustického vykonu

(Obr. 23) Nepouzivejte vyrobek na svazich se
sklonem vét§im nez 20 stupniu.

(Obr. 24) Nebezpedi padu.

(Obr. 25) PFed udrzbou vytahnéte klicek.

(Obr. 26) Pfed provadénim udrzby odpojte kabel
zapalovaci svicky.

(Obr. 27) Davejte pozor na odmrsténé predméty.

(Obr. 28) Udrzujte odstup od osob v okoli.

(Obr. 29) Dozadu pojizdéjte pomalu.

(Obr. 30) Horky povrch.

(Obr. 31) Uzaviraci ventil paliva.

(Obr. 32) Varovani, udrzujte ruce

mimo dosah.
(Obr. 33) Varovani, udrzujte nohy

mimo dosah.

Otocit doleva / otocit do-

(Obr. 34) prava.
(Obr. 35) Dopredu/dozadu.
(Obr. 36) Nahoru/dolu.

Emise Euro V

WSTRAHAZ Manipulace

s motorem vede k zneplatnéni typového
schvaleni EU tohoto vyrobku.

PoSkozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku,
pokud:

.

byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Nize uvedené definice uvadi uroven vaznosti
jednotlivych signalnich slov.

A WSTRAHAZ Zranéni osob.

A VAROVANiZ Poskozeni vyrobku.

Povsimnéte si: Diky témto informacim je
pouzivani vyrobku snazsi.

Obecné bezpeénostni pokyny

« Pouzivejte vyrobek spravné. Nespravné
pouzivani mize mit za nasledek zranéni nebo
smrt. Vyrobek pouzivejte pouze k ¢innostem
uvedenym v tomto navodu. K jinym ¢innostem
vyrobek nepouzivejte.

+  Ridte se pokyny v navodu. Ridte se
bezpecénostnimi symboly a pokyny. Pokud se
obsluha nebude fidit pokyny a symboly, mize
dojit ke zranéni, poSkozeni nebo smrti.

Tento navod nevyhazujte. Pouzijte pokyny

k sestaveni, k pouzivani a udrzovani vyrobku

v dobrém stavu. Pouzijte pokyny k spravné
montazi nastavcu a prisluSenstvi. PouZivejte
pouze schvalené nastavce a pfisluSenstvi.
Nepouzivejte poskozeny vyrobek. Dodrzujte plan
udrzby. Provadéjte pouze udrzbu, ke které
najdete pokyny v tomto navodu. Veskerou
udrzbu musi provadét schvalené servisni
stredisko.

Tento navod nem(ize obsahovat v§echny
situace, ke kterym pfi pouzivani vyrobku
dochazi. Budte opatrni a pouzivejte zdravy
rozum. Vyrobek nepouzivejte a neprovadéijte
udrzbu, kdyz si nejste jisti danou situaci.
Poradte se s odbornikem, prodejcem, servisnim
pracovnikem nebo schvalenym servisnim
stfediskem.

Pfed montazi, uskladnénim nebo udrzbou
vyrobku odpojte kabel zapalovaci svicky.

Pokud se zméni pGvodni specifikace vyrobku,
nepouzivejte ho. Bez schvaleni vyrobcem
neménte zadné soucasti vyrobku. Pouzivejte
vyhradné soucasti schvalené vyrobcem.
Nespravna udrzba mize mit za nasledek zranéni
nebo smrt.

Nevdechuijte vypary motoru. Dlouhodobé
vdechovani vyfukovych plynd z motoru
predstavuje zdravotni riziko.

2081 - 003 -



* Nestartujte vyrobek uvnitf budovy ani v blizkosti
hoflavych materialt. Vyfukové plyny jsou
horké a mohou obsahovat jiskry, které by
mohly zaZzehnout pozar. Nedostate¢né proudéni
vzduchu miZe zplsobit zranéni nebo smrt
udusenim nebo otravou kysli€nikem uhelnatym.

»  P¥i pouzivani vyrobku vytvari motor
elektromagnetické pole. Elektromagnetické pole
muZze poskodit implantované lékarskeé pristroje.
Pfed pouzitim vyrobku se poradte s lékafem
a vyrobcem implantovanych lékarskych pristroju.

* Zamezte pouzivani vyrobku détmi. Zamezte
pouzivani vyrobku osobami, které naznaji
pokyny.

* Vzdy sledujte osoby s fyzickym nebo mentalnim
postizenim pfi praci s vyrobkem. Vzdy musi byt
pfitomna zodpovédna dospéla osoba.

* Vyrobek zamykejte na misté, kam nemaji pfistup
déti a nezadouci osoby.

*  Produkt muze zpusobit vymrsténi predmétu
a nasledné poranéni. Dodrzujte bezpecnostni
pfedpisy pro snizeni rizika zranéni a smrti.

» Neodchazejte od vyrobku, kdyz je spustény
motor.

* Za pfipadnou nehodu nese zodpoveédnost
obsluha vyrobku.

* Pred rozjezdem a pfi pohybu dozadu se divejte
dozadu a doll, zda nejsou na plose pfitomné
déti, zvifata nebo jina nebezpeci, ktera mohou
zpUsobit pad.

» Pred pouzitim se pfesvédcte, Ze nejsou
poskozeny soucasti.

+ Pred pouzitim vyrobku zajistéte, abyste byli
ve vzdalenosti minimalné 15 m (50 stop) od
ostatnich osob a zvifat. Zajistéte, aby osoby ve
vasi blizkosti védéli, Ze budete vyrobek pouzivat.

» Podrobnosti naleznete v mezinarodnich
a mistnich zakonech. Za urcitych podminek
mohou pouziti vyrobku zakazovat nebo
omezovat.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

» Nedavejte ruce ani nohy do otacejicich se dilu.
Udrzujte odstup od otvoru pro vyhoz.

«  P¥i pfejizdéni $térkovych cest, chodnikd nebo
ulic budte maximalné opatrni. Davejte stale
dobry pozor. pro Nebezpeci nebo.

» Po narazu do ciziho pfedmétu okamzité vypnéte
motor, odpojte kabel od zapalovaci svicky,

u elektrickych motort odpojte kabel a dikladné
prohlédnéte vyrobek, zda neni poskozeny.
Ptipadné opravy provedte jesté pred opétovnym
nastartovanim a spusténim vyrobku.

« Zacne-li vyrobek nezvykle vibrovat, vypnéte
motor a ihned zjistéte pficinu. Vibrace zpravidla
funguji jako vystraha pred problémem.

« Zastavte motor vzdy, kdyZ opoustite misto
obsluhy, pfed uvolfiovanim krytu $neku nebo
deflektoru vyhazovaciho otvoru, nebo pfi jakékoli
opraveé, sefizeni nebo kontrole.

Kdyz &istite, opravujete nebo kontrolujete
vyrobek, vypnéte motor a zkontrolujte, zda se
Sneky a pohyblivé ¢asti zastavily. Odpojte kabel
zapalovaci svi€ky a polozte jej mimo svicku, aby
se zabranilo nahodnému nastartovani motoru.
Nenechavejte motor spustény ve vnitfnich
prostorech, kromé startovani motoru a prepravé
vyrobku do budovy nebo z budovy.

Otevrete venkovni dvefe; vyfukové plyny jsou
nebezpecné.

P¥i praci na svazich budte maximalné opatrni.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, aniz by byly
nasazené a funkéni odpovidajici kryty a dalsi
bezpecnostni a ochranna zafizeni.

Nikdy nesmérujte deflektor vyhazovaciho otvoru
smérem k lidem nebo mistiim, kde by mohlo dojit
k Urazu nebo poskozeni. Nedovolte détem ani
dospélym, aby se k fréze pfiblizovali.
NepretéZujte vyrobek pfili§ rychlym odhazovanim
snéhu.

Na kluzkém povrchu nikdy nejezdéte s vyrobkem
pfilis rychle. Pfi couvani budte opatrni a divejte
se za sebe.

Pokud vyrobek nékam prevazite, nebo jej
nepouzivate, odpojte pohon Sneku.

Pouzivejte pouze Ustroji a pfisluSenstvi
schvalena vyrobcem vyrobku (napf. vyvazovaci
zavazi, protizavazi nebo kryty).

Nikdy neprovozuijte vyrobek za Spatné viditelnosti
nebo pfi Spatném osvétleni. Vzdy zaujméte
pevny a vyvazeny postoj a drzte pevné drzadlo.
Stroj pouzivejte za chlze, nikdy za béhu.

Nikdy se nedotykejte horkého motoru nebo
tlumice.

Bezpecnaost pracovniho prostoru

Dulkladné zkontrolujte prostor, kde chcete
snéhovou frézu pouzivat a odstrarite rohozky,
sanky, prkna, kabely a dal$i predméty.

Pred spusténim motoru vypnéte vechny spojky
a zaradte neutral.

Vyrobek neobsluhujte bez pouziti vhodného
zimniho oblecéeni. PFi praci nesmite mit volny
odév, protoze by se mohl zachytit do pohyblivych
dild. Noste obuv, ktera bude dobfe drzet na
kluzkych plochach.

S palivem zachazejte vzdy opatrné, je vysoce
horlavé.

« Pouzivejte schvaleny kanystr.

« Nikdy nedoplfujte palivo, pokud je motor
v chodu nebo je horky.

« Palivovou nadrz napliiujte vzdy velmi opatrné
a venku. Nikdy ji nepliite uvnitf.

« Nikdy nepliite kanystry uvnitf vozidla, na
nakladni plosiné nebo pfivésu s podlahou
z plastu. Kanystry pfed plnénim vzdy polozte
na zem, v dostate¢né vzdalenosti od vozu.

* Pokud je to mozné, slozte zafizeni
s benzinovym motorem z nakladniho auta
nebo pfivésu a palivo dopliite na zemi.

10
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Jestlize to neni mozné, doplfujte palivo na
pfivésu dolitim z pfenosného kanystru, nikoli
z pistole stojanu.

» Pistole se musi az do Uplného naplnéni stale
dotykat hrdla palivové nadrze nebo kanystru.
Nepouzivejte zapadku pistole.

+ Uzavér kanystru dobfe zaSroubujte a rozlity
benzin setfete.

» P¥fi potfisnéni odévu palivem se ihned
previecte.

* Pro v8echna zafizeni s elektrickym hnacim
motorem nebo elektrickym startérem pouziveijte
prodluzovaci kabely a zasuvky doporu¢ené
vyrobcem.

» Nastavte vysku krytu Sneku tak, aby byl nad
Stérkovym povrchem nebo povrchem z kamenné
drti.

« Nikdy se nepokou$ejte provadét jakakoli
nastaveni pfi spusténému motoru (kromé
pfipadu, ve kterych to vyrobce vyslovné
doporucuje).

< Pi préaci, sefizovani nebo opravé vzdy noste
ochranné bryle nebo ocni §tit k ochrané o¢i pred
cizimi pfedméty, které muze stroj odmrstit.

Osobni ochranné prostifedky

P¥i praci s vyrobkem vzdy pouzivejte spravné
osobni ochranné prostfedky. To zahrnuje minimalné
pevnou obuv, ochranu o¢i a ochranu sluchu. Osobni
ochranné prostfedky nemohou vylougit nebezpeci
poranéni, ale snizi miru zranéni v pfipadé, Ze dojde
k nehodé.

< Pri pouzivani, sefizovani nebo opravé vyrobku
vzdy noste ochranné bryle nebo ochranu oéi.

«  P¥i provozu vyrobku vzdy pouzivejte vhodné
zimni obleceni.

« P¥i praci s vyrobkem vzdy pouzivejte odolnou
obuv s protiskluzovou podrazkou a oporou
kotnikd.

* Nenoste volné obleceni, které by mohlo byt
zachyceno pohyblivymi ¢astmi.

« V pfipadé potfeby pouzivejte schvalené
ochranné rukavice. Napfiklad pfi pfipojovani,
kontrolovani nebo cisténi nozd.

« P¥i praci s vyrobkem vzdy pouzivejte schvalenou
ochranu sluchu. Dlouhodobé plsobeni hluku
muze zpUsobit ztratu sluchu vyvolanou hlukem.

Bezpednostni zafizeni na produktu
« Zaijistéte pravidelnou udrzbu vyrobku.

* Prodlouzi se tim jeho zivotnost.
* Snizi se nebezpeti nehody.

U schvaleného prodejce nebo ve schvaleném
servisnim stfedisku nechte vyrobek pravidelné
kontrolovat, sefidit nebo pfipadné opravit.

* Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
ochrannymi prostiedky. V pfipadé poskozeni
vyrobku se obratte na schvalené servisni
stfedisko.

Tlumié vyfuku

Tlumi¢ vyfuku je uréen k omezeni Urovné hluku na

minimum a k usmérnéni vyfukovych plyni smérem
od obsluhy.

Nepouzivejte vyrobek bez tlumice vyfuku nebo

s poskozenym tlumi¢em. PoSkozeny tlumi€ zvySuje
uroven hluku a nebezpeci pozaru.

. VYSTRAHA: Tiumié vyfuku je

i kdyz motor pracuje na volnobézné
otacky. Aby se zabranilo pozaru, dbejte
zvy$ené opatrnosti v blizkosti hoflavych
materiall a plyna.

bé&hem provozu a po pouziti velmi horky,
Bezpecénost pfi manipulaci s palivem

WSTRAHA Pred pouzitim

vyrobku si prectéte nasledujici varovani.

« Pokud je na vyrobku palivo nebo olej,
nespoustéjte ho. Nechténé palivo/olej z vyrobku
odstrarite a nechte vyrobek uschnout.

« Pokud si palivem polijete oble¢eni, okamzité se
previéknéte.

« Zabranite styku paliva s télem, mize zpUsobit
zranéni. Pokud se polijete palivem, omyjte
zasazené misto vodou a mydlem.

« Nepoustéjte motor, pokud z néj néco unika.
Pravidelné kontrolujte, jestli z motoru nic
neunika.

« Pfi manipulaci s palivem budte opatrni. Palivo je
hoflavé a vypary jsou vybu$né a mitzou zpUsobit
zranéni nebo smrt.

« Nevdechujte palivové vypary, muzou zpusobit
zranéni. Zajistéte dostatecny pritok vzduchu.

« V blizkosti paliva ani motoru nekurte.

« Do blizkosti paliva ani motoru neumist'ujte horké
predméty.

« Kdyz je spustény motor, nedoplfiujte palivo.

« Nez zacnete doplfovat palivo, pfesvédcte se, ze
je motor studeny.

« Nez doplnite palivo, pomalu otevfete uzavér
palivové nadrze a opatrné uvolnéte tlak.

« Palivo do motoru nedoplfiujte ve vnitfnich
prostorech. Nedostate¢né proudéni vzduchu
muize zpUsobit zranéni nebo smrt udusenim
nebo otravou kysliénikem uhelnatym.

« Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze. Neni-li
vi€ko palivové nadrze dotazené, hrozi nebezpeci
pozaru.

« Nez vyrobek spustite, prejdéte s nim minimalné
3 m (10 stop) od mista, kde jste doplfiovali
palivo.

« Nenaplfujte palivovou nadrz na maximum.
Teplem dochazi k rozpinani paliva. V horni ¢asti
palivové nadrze udrzujte volny prostor.

2081 - 003 -
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Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: pied pouzitim

vyrobku si pfectéte nasledujici varovani.

« Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, jedovaty
a velmi nebezpecny plyn bez zapachu.
Nenechavejte motor spustény ve vnitfnich nebo
uzavienych prostorech.

* Pfed provadénim udrzby vyrobku nejprve
vypnéte motor a odpojte kabel zapalovani od
zapalovaci svicky.

» P¥i provadéni udrzby nozl pouzivejte ochranné
rukavice. Noze jsou velmi ostré a muze snadno
dojit k porezani.

PrisluSenstvi a zmény vyrobku, které neschvali
vyrobce, mohou zpusobit vazné zranéni nebo
umrti. Neprovadéjte zmény na vyrobku. Vzdy
pouzivejte vyhradné pfisluSenstvi schvalené
vyrobcem.

PFi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni

a poskozeni vyrobku.

Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto
navodu k pouzivani. Veskery ostatni servis musi
provést schvaleny servisni pracovnik.

Servis vyrobku by mél provadét schvaleny
servisni pracovnik v pravidelnych intervalech.
Poskozené, opotfebené ¢i prasklé soucasti
vyménte.

Montaz

Vyjmuti vyrobku z kartonu

1. Vyjméte volné soucastky dodané s vyrobkem.
Odfiznéte ¢tyfi rohy kartonu a polozte koncové
panely naplocho na zem.

2. Odmontujte dva Srouby, které upevnuji kryt
$neku k paleté. Odmontujte ocelové drzaky
z ochrannych kotoucu, pokud jsou instalované.

Volné soudastky

3.
4.

Odstrarite veskeré obalové materialy.

Vyjméte vyrobek z kartonu a ujistéte se, ze
v kartonu nezustaly Zadné volné soucastky.

(Obr. 37) Knoflik (3) (Obr. 38) Kryt vyhazovaciho otvoru (1)
(Obr. 39) Klicek (klicky) zapalovani (Obr. 40) \Vratové Srouby 5/16-18 x 2 4" (2)
(Obr. 41) Knofliky fiditek (2) (Obr. 42) Pojistna matice 3/8 (1)

(Obr. 43) Stfizné koliky ¥4-20 x 1-% (6) (Obr. 44) Pojistné matice %4-20 (6)

(Obr. 45) Pojistna matice 5/16-18 (1) (Obr. 46) Pojistna matice %4-20 (1)

(Obr. 47) Nylonova podlozka (1) (Obr. 48) \Vratovy Sroub 5/16-18 x 5/8 (1)
(Obr. 49) Pruzina (1) (Obr. 50) Osazeny Sroub %-20 (1)

Montaz rukojeti

1. Zvednéte horni ¢ast fiditek do provozni polohy.
(Obr. 51)

2. Nastavte polohu fiditek do jednoho z montaznich
otvort (B) a dotahnéte knofliky fiditek (C)
pomoci vratovych Sroubt (D). (Obr. 52)

3. Namontujte vice vratovych $roubt (D) a knoflik(
fiditek (C), aby se zajistila horni ¢ast fiditek (A)
k dolni ¢asti fiditek (E). (Obr. 53)

Montaz deflektoru vyhazovaciho
otvoru a hlavy rotatoru vyhazovaciho
otvoru

1.

Vlozte sestavu deflektoru vyhazovaciho otvoru
na horni ¢ast zakladny vyhazovaciho otvoru

s vyhazovacim otvorem ve sméru k predni ¢asti
vyrobku.

Vlozte hlavu rotatoru vyhazovaciho otvoru (A)
na drzak vyhazovaciho otvoru (B). V pfipadé
potfeby natoéte sestavu vyhazovaciho otvoru,
aby se zarovnaly koliky pod hlavou rotatoru
vyhazovaciho otvoru s otvory v drzaku
vyhazovaciho otvoru.

Polozte hlavu rotatoru vyhazovaciho otvoru na
kolik (C) a ¢ep se zavitem (D) na drzaku (E).
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4. Pripevnéte pojistnou matici (G) na ¢ep se
zavitem a dotahnéte ji. (Obr. 54)

5. Vedte lanka skrze dvojitou sponu (I) a pfipevnéte
lanka rotatoru (H) k dolni ¢asti Fiditek. (Obr. 55)

Montaz dalkového ovladani
deflektoru vyhazovaciho otvoru

1. PFipevnéte drzak lanka dalkového ovladani (A)
ke krytu vyhazovaciho otvoru pomoci vratového
Sroubu (B) a pojistné matice 5/16-18 (D).
Dotahnéte Sroub.

2. Namontujte ocko lanka dalkového ovladani (E)
k deflektoru vyhazovaciho otvoru (F) pomoci
osazeného Sroubu (G), nylonové podlozky (C)
a dotahnéte pojistnou matici %4-20 (K). O¢ko
lanka bude volné otacivé na osazeném Sroubu.

3. PFipevnéte pruzinu (L) mezi Sestihrannou
matici (M) na hlavé rotatoru vyhazovaciho otvoru
a otvor na deflektoru vyhazovaciho otvoru. (Obr.
56)

4. Pripevnéte knofliky ovladani paky (N) zatlacenim
knoflik(i na ovladaci paky (O). (Obr. 57)

Provoz

Pfed spusté&nim vyrobku
« Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti a jejim okoli
nezdrzovaly nepovolané osoby &i zvifata.

« Provadéjte denni udrzbu. Viz Pldn udrZzby na
strani 16.

« Zkontrolujte, zda je zapalovaci kabel fadné
nasazen na zapalovaci svicce.

« V pfipadé potreby dopliite olej nebo benzin. Viz
&ast Technické udaje na strani 24.

Dopliovani motorového oleje

. VAROVAN i: Pfi kontrolovani oleje

nesroubuijte olejovou mérku. Nedoplfiujte

nad znacku.

1. Odmontujte vicko olejové nadrze a olistéte
olejovou mérku. Informace o umisténi olejové
mérky naleznete v ¢asti Popis vyrobku na strani
8.

2. Pridejte olej po horni znacku na olejové mérce.
Kontrolujte pravidelné hladinu oleje pomoci
olejové mérky.

3. Namontujte zpét vicko olejové nadrze.

Dopliovani paliva

Nepouzivejte benzin s oktanovym &islem niz§im nez
90 RON (86 AKI). Tyto motory nejlépe funguji na
bezolovnaty benzin.

VAROVANI:
«  NEPOUZIVEJTE zvétraly nebo

znedistény benzin ani smés oleje
a benzinu.

« Zabrante vniknuti necistot a vody do
palivové nadrze.

* Pouzivejte pouze vhodné nadoby na
palivo a oznacte si je pro snazsi
identifikaci.

«  NEPOUZIVEJTE palivovou smés
E85. Tyto motory nejsou kompatibilni
s E20/E30/E85.

« Obsah etanolu musi byt nejvyse
10 %.

1. Vicko palivové nadrze otevirejte pomalu, aby se
uvolnil tlak.

2. Palivo dopliite pomalu z kanystru. Dojde-li
k rozliti paliva, odstrarite jej utérkou a zbyvajici
palivo nechte vyparit.

3. Ocistéte plochu kolem vicka palivové nadrze.

Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze. Neni-li
vi€ko palivové nadrze dotazené, hrozi nebezpeci
pozaru.

5. Nez vyrobek spustite, prejdéte s nim minimalné
3 m (10 stop) od mista, kde jste doplriovali
palivo.

Nastaveni krytu vyhazovaciho otvoru
a deflektoru vyhazovaciho otvoru

1. Chcete-li nastavit polohu krytu vyhazovaciho
otvoru, posunte ovladaci paku krytu
vyhazovaciho otvoru (A) dozadu a doleva nebo
doprava.

2. Nastaveni vzdalenosti odhazovani snéhu
deflektoru vyhazovaciho otvoru se provadi
nasledujicim zpdsobem: posunutim paky
dalkového ovladani deflektoru (B) dol zmensete
vzdalenost nebo nahoru zvétsete vzdalenost
odhazovani. (Obr. 58)

Spusténi motoru, ruéni startovani

1. Zasunte klicek zapalovani (A) do otvoru
zapalovani, dokud neuslySite cvaknuti.
Neotacejte klickem. (Obr. 59)

2. Posurite ovladaci packu paliva (B) do polohy ON
(Zapnuto).
3. Posunte ovladani plynu (C) do polohy FAST
(Rychle).
a) Pokud je motor studeny, posurite packu
syti¢e (D) do polohy FULL (PIny) a stisknéte
tfikrat palivovou pumpicku (E).
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7.

VAROVAN i: Pozor, nesmite

presytit motor. To by mohlo
zabranit spusténi motoru. Pokud
je motor presyceny, pockejte
nékolik minut a pokuste se jej
znovu nastartovat bez pouZziti
palivové pumpicky.

A

Zatahnéte za rukojet’ startovaci $niry (F).

. VAROVAN |’Z Nepoustéjte

rukojet rychle. Posunte ji pomalu
zpét do startovaci polohy.

Povsimnéte si: Pokud je startér zamrzly,

pomalu vytahnéte co nejvice $nlry ze startéru

a uvolnéte rukojet’ startovaci $ndry. Pokud

motor nestartujte, opakujte postup nebo pouzijte

elektricky startér.

Pokud jste pfi spousténi motoru pouzili syti¢,
pomalu posurite syti¢ (D) do polohy OFF
(Vypnuto).

Nez zacnete pouzivat snéhovou frézu, nechte
motor béZet 2 az 3 minuty na volnobézné otacky.

Pokud motor nebézi, jak by mél, vypnéte jej.

Spusténi motoru, elektrické
startovani

A

WSTRAHAZ Vyrobek je vybaven

elektrickym startérem 230 V (stf. proud).
Nepouzivejte elektricky startér, pokud
nemate k dispozici tfivodiovy uzemnény
systém se stfidavym napétim 230 V .
Mohlo by dojit k zranéni osob nebo
poskozeni vyrobku. Elektricky startér

je vybaven napéjeci zastrckou pro tfi
vodice a je urcen pro bézné stfidavé
napéti 230 V . Ujistéte se, ze dostupnym
napajecim zdrojem je tfivodiCovy
uzemnény systém se stfidavym napétim
230 V . Pokud nemate jistotu, pozadejte
o radu kvalifikovaného elektrikare.

10.

presyceny, pockejte nékolik minut
a pokuste se jej znovu nastartovat
bez pouziti palivové pumpicky.

Pripojte prodluzovaci $ilru ke konektoru na
motoru (F).

Druhy konec prodluzovaci $fury zapojte do
uzemnéné zasuvky se tfemi otvory se stfidavym
napétim 230 V .

Tisknéte tlacitko elektrického startéru (G), dokud
se motor nespusti.

VAROVANI: Neprotacejte
motor déle nez pét sekund najednou
pfi kazdém pokusu o nastartovani.
Mezi jednotlivymi pokusy pockejte
Pokud jste pfi spousténi motoru pouzili syti¢,
uvolnéte tlacitko elektrické startéru a pomalu
posurite syti¢ (D) do polohy OFF (Vypnuto).

1 minutu.

Odpojte prodluzovaci $nliru nejprve od zasuvky
a potom od motoru.

Nez zac¢nete pouzivat snéhovou frézu, nechte
motor béZet 2 az 3 minuty na volnobézné otacky.

Spusténi motoru, elektrické
startovani

A

WSTRAHAZ Vyrobek je vybaven

elektrickym startérem 120 V (stf. proud).
Nepouzivejte elektricky startér, pokud
nemate k dispozici tfivodi€ovy uzemnény
systém se stfidavym napétim 120 V.
Mobhlo by dojit k zranéni osob nebo
poskozeni vyrobku. Elektricky startér

je vybaven napdjeci zastr¢kou pro

tfi vodice a je uréen pro bézné

stfidavé napéti 120 V. Ujistéte se,

Ze dostupnym napajecim zdrojem

je tfivodi¢ovy uzemnény systém se
stfidavym napétim 120 V. Pokud nemate
jistotu, pozadejte o radu kvalifikovaného
elektrikare.

1. Zasunite klicek zapalovani (A) do otvoru
1. Zasunite klicek zapalovani (A) do otvoru zapalovani, dokud neuslysite cvaknuti.
zapalovani, dokud neuslysite cvaknuti. Neotacejte klickem. (Obr. 60)
Neotacejte klickem. (Obr. 60) 2. Otocte palivovy vypinac¢ (B) do polohy ON
2. Posunite ovladaci packu (B) do polohy ON (Zapnuto).
(Zapnuto). 3. Posuiite oviadani plynu (C) do polohy FAST
3. Posurite ovladani plynu (C) do polohy FAST (Rychle).
(Rychle). a) Pokud je motor studeny, otocte syti¢ (D) do
a) Pokud je motor studeny, posunte packu polohy FULL (PIny).
sytice (D) do polohy FULL (PIny). 4. Stisknéte tikrat palivovou pumpicku (E).
4. Stisknéte tfikrat palivovou pumpicku (E). ——
VY VAROVANI: Pozor, nesmite
VAROVANI: Pozor, nesmite presytit motor. To by mohlo zabranit
presytit motor. To by mohlo zabranit spusténi motoru. Pokud je motor
spusténi motoru. Pokud je motor pfesyceny, pockejte nékolik minut
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a pokuste se jej znovu nastartovat
bez pouziti palivové pumpicky.

5. Pfipojte prodluzovaci $idru ke konektoru na
motoru (F).

6. Druhy konec prodluzovaci $iury zapojte do
uzemnéné zasuvky se tfemi otvory se stfidavym
napétim 120 V.

7. Tisknéte tlacitko elektrického startéru (G), dokud
se motor nespusti.

‘ VAROVANiZ Neprotacejte

1 minutu.

motor déle nez pét sekund najednou
pfi kazdém pokusu o nastartovani.
Mezi jednotlivymi pokusy pockejte
8. Pokud jste pfi spousténi motoru pouzili sytic,
uvolnéte tlacitko elektrické startéru a pomalu
posurite syti¢ (D) do polohy OFF (Vypnuto).
9. Odpojte prodluzovaci $iidru nejprve od zasuvky
a potom od motoru.

10. Nez zacnete pouzivat snéhovou frézu, nechte
motor béZet 2 az 3 minuty na volnobézné otacky.

Obsluha vyrobku

bez snéhu nebo vody, které promazavaji
ostfi $neku. V disledku nespravného
poziti se mUze zvysit teplota ostfi Sneku
zejména v pfipadé, Ze je vyrobek novy.
To mlze zpUsobit poskozeni ostii Sneku
a Skrabaci listy.

. VAROVAN i: Nespoustéjte vyrobek

VAROVANI: Nezapojujte Castecné
paky pohonu nebo Sneku po delsi dobu;
muze to vést k pfed¢asnému poskozeni
nebo vzplanuti femend.

A

Povsimnéte si: Kdyz je aktivovana aktivace
pohonu i aktivace $neku, aktivace pohonu zajisti
aktivaci $neku na misté. PouZzivejte pravou ruku
k ovladani krytu vyhazovaciho otvoru.

Povsimnéte si: Neméiite otacky, kdyz je
paka pojezdu aktivovana. Mohla by se poskodit
prevodovka.

1. Ostfi Sneku zapojite tak, ze stisknete aktivaci
Sneku (A) k fiditkim. Poté se aktivuje $nek
a zacne se odhazovat snih. (Obr. 61)

2. Po posunuti ovladaci paky rychlosti pojezdu (B)
nahoru ze stfedni polohy se vyrobek za¢ne
pohybovat dopfedu, pokud je aktivovana
aktivace pohonu (C). Neménte otacky, kdyz je
paka pojezdu aktivovana. Mohla by se poskodit
prevodovka.

3. Po posunuti ovladaci paky rychlosti pojezdu dolt
ze stfedni polohy se vyrobek zaéne pohybovat
dozadu, pokud je aktivovana aktivace pohonu.
(Obr. 62)

4. Aby bylo zajisténo, ze se vyrobek bude
pohybovat ve zvoleném sméru, drzte aktivaci
pohonu (C) proti rukojeti.

5. Pokud je vyrobek vybaven posilovacem Fizeni,
pfidrzenim levé packy fizeni (D) zatocite doleva.
PFidrzenim pravé packy fizeni zatoCite doprava.
(Obr. 63)

Zastaveni vyrobku

1. Presunte ovladani plynu (A) do polohy STOP.
(Obr. 64)

2. Vyjméte klicek zapalovani.
PouZiti ovladani plynu

« Chcete-li zménit mnozstvi pouzitého paliva,
posurite ovladani plynu (A). VZdy nechte motor
béZet na plny plyn. (Obr. 64)

Pouziti palivového spinace

« Posunutim palivového spinace (A) oteviete
nebo zavrete ventil pfivodu paliva. Pouzivejte
vyrobek s palivovym spinaéem v poloze OPEN
(Otevieno). (Obr. 65)

Pouziti ovladani sytice
« Posunutim syti¢e (A) oteviete nebo zavrete

klapku sytice. PFi spousténi studeného motoru
pouzivejte syti€. (Obr. 66)

Nastaveni ochrannych kotouct

Ochranné kotouc¢e zabranuji poskozeni spodni ¢asti
snéhové frézy. Ochranné kotouce (A) sefizujte
tehdy, kdyz je povolena pojistna matice (B) nebo
kdyz neni ochranny kotou¢ ve spravné vzdalenosti
od zemé. V pfipadé standardni instalace neni nutné
zadné sefizeni.
1. Uvolnéte pojistnou matici (B) pomoci 13mm (%%2")
otevieného klice.

2. Posurite ochranné kotouce (A) nahoru nebo dolt.

a) Na rovném povrchu nastavte vzdalenost mezi
Skrabaci listou a zemi na 5-6 mm (0,2—
0,25").

b) Na nerovném povrchu nastavte ochranné
kotouce (A) do polohy, kdy je Skrabaci lista
nad nejvy$Simi nerovnostmi.

‘ WSTRAHAZ Zaijistéte, aby

se do produktu nedostaly
3. Dotahnéte pojistnou matici (B). (Obr. 67)

kameny a $térk. Pfedméty
vymr$téné vysokou rychlosti
mohou zpUsobit Uraz.
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Pouziti zavéjovych list (jsou-li
soucasti vybavy)

Pomoci zavéjovych list mizete frézovat snéhové
zavéje hlubSi nez je predni ¢ast vyrobku.

1. Povolte sefizovaci matice (A) na obou stranach

vyrobku, aby bylo mozné zvednout kazdou
zaveéjovou listu (B) do nejvyssi polohy. (Obr. 68)

2. Utahnéte matice.
3. Po pouziti snizte zavéjové listy.

Prevence zamrznuti po pouziti

Povsimnéte si: oviadaci prvky a pohyblivé dily
mohou byt blokovany ledem. Nepouzivejte ovladaci
prvky pfilisnou silou. Pokud nemUiZete ovlada¢ nebo
jeho soucast pouzit, spust'te motor a nechte jej bézet
nékolik minut.

1. Spustte motor a nechte jej béZet nékolik
minut na volnobé&zné otacky. Zastavte motor
a pockejte, az se vSechny pohyblivé dily zastavi.
Odstrarite snih a uvolnéte led z vyrobku.
Odstrarite snih a uvolnéte led ze zakladny
vyhazovaciho otvoru.

4. Otocte deflektor vyhazovaciho otvoru doleva
a doprava, aby se odstranil led a voda.

5. Nastavte klicek do polohy OFF (Vypnuto).

6. Pokud vyrobek neni vybaven elektrickym
startérem, zatahnéte nékolikrat za rukojet’
startovaci $fury, aby se odstranil led a voda.

7. Je-li vyrobek vybaven elektrickym startérem,
pfipojte vyrobek k napajeni a stisknéte jednou
tlacitko pro spousténi, aby se odstranil led
a voda.

Jak docilit dobrych vysledki

» Vzdy pouzivejte motor na plny plyn nebo témér
plny plyn.

» Vzdy pfizpusobte rychlost vyrobku snéhové
situaci a nastavte rychlost pomoci ovladaci
paky rychlosti pojezdu. Kontrolujte, zda vyrobek
odhazuje snih rovhomérné.

« Je snazsi a efektivnéjsSi odstranovat snih co
nejdfive po napadnuti.

+ Pokud je to mozné, vzdy odhazuijte snih po vétru.

» Na rovnych povrsich, jako jsou asfaltové cesty,
zvednéte ochranné kotouce 5 az 6 mm (0,2 az
0,25 palce) nad zem.

« Skrabaci li$tu je mozné obratit. Kdyz se opotiebi
témér k hrané krytu, obrat'te ji. Vyménte Skrabaci
listu, pokud je poskozena nebo opotifebena
z obou stran.

* Nepouzivejte deflektor vyhazovaciho otvoru,
pokud je ucpany.

* Pokud se vyrobek nepohybuje dopredu
kvuli nepfedpokladanym okolnostem, uvolnéte
okamzité aktivaci pohonu nebo otocte klicek
zapalovani do polohy ,OFF* (Vypnuto).

Udrzba

Uvod

Pfi pouzivani vyrobku se mohou povolit Srouby
a opotfebovavat soucasti. To mlze zpUsobit

Plan adrzby

poruchu, jako je napfiklad nespravna tolerancni vile,
vy$8i spotfeba oleje nebo $patné sefizeni riznych
soucasti. Pro prevenci poruch provadéjte pravidelné
udrzbu.

Udrzba Denné

20 hodin

50 hodin 100 hodin

Zaijistéte, aby by-
ly matice i Srouby X
spravné dotazeny.

Zkontrolujte hladinu
motorového oleje.

Vyméiite olej. !

Zkontrolujte, zda
nedochazi k aniku X
paliva nebo oleje.

1 Vyménte olej po prvnich 20 h, 50 h, 100 h a poté kazdych 100 h.
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Udrzba Denné

20 hodin

50 hodin 100 hodin

Odstrarite prekazky
a cizi pfedméty ve X
Sneku.

Zkontrolujte tlak
v pneumatikach. 2

Odmontujte a vy-
ménite zapalovaci
svicku. 3

Povsimnéte si: Neni nezbytné pfidavat mazivo
ani provadét jinou udrzbu pfevodovky.

Provedeni bézné kontroly

« Zaijistéte, aby byly vSechny matice a Srouby na
vyrobku spravné dotazené.

Kontrola hladiny oleje

. VAROVANI: piiiis nizka hiadina

PFed spusténim vyrobku zkontrolujte
hladinu oleje.

oleje mlze zpUsobit poskozeni motoru.
Umistéte vyrobek na rovnou plochu.

Sejmeéte vicko olejové nadrze s olejovou mérkou.
Setrete olej z olejové mérky.

How N =

Zasurite olejovou mérku do olejové nadrze,
abyste mohli zkontrolovat hladinu oleje.

5. Vyjméte olejovou mérku.

o

Zkontrolujte hladinu oleje na olejové mérce.

7. Pokud je hladina nizka, dopliite motorovy olej
a znovu zkontrolujte hladinu oleje.

Vyména motorového oleje

1. Spustte na nékolik minut motor, aby se olej
zahfal. Teply olej Iépe tece a odnese vice
necistot.

VYSTRAHA: Motorovy olej je
horky. Davejte pozor, aby se vam
nedostal na pokozku.

Umistéte vyrobek na rovnou plochu.
Vyjméte klicek zapalovani.
Pod vypoustéci zatku oleje umistéte nadobu.

o kN

Odmontuijte vypoustéci zatku oleje a vypustte
pouzity olej do nadoby.

o

Uvedte vyrobek zpét do provozni polohy.

7. Namontujte vypoustéci zatku oleje a utahnéte ji
rukou.

8. Informace o doplfiovani oleje do motoru
naleznete v ¢asti Doplriovani motorového oleje
na strani 13.

Mazani vyrobku

« Promazte oto€né body (A) olejem.

* Promazte motor (B) olejem.

* Naneste malé mnozstvi lithiového maziva do
blokovacich vyénélkd (C) na za¢atku kazdé
sezdény nebo kazdych 25 hodin pouZziti. (Obr. 69)

Tlumié vyfuku

Tlumic¢ vyfuku je uréen k omezeni Grovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plyni smérem
od obsluhy.

Nepouzivejte vyrobek bez tlumice vyfuku nebo
s poskozenym tlumi¢em. Poskozeny tlumi¢ zvySuje
uroven hluku a nebezpeci pozaru.

‘ VYSTRAHA: Tiumié vyfuku je

bé&hem provozu a po pouziti velmi horky,

i kdyZ motor pracuje na volnobézné

otacky. Aby se zabranilo pozaru, dbejte

zvysené opatrnosti v blizkosti hoflavych
materialt a plyna.

Kontrola zapalovaci svicky
VAROVANI:; Vzdy pouzivejte
doporuéeny typ zapalovacich svicek.
Nespravny typ zapalovaci svicky muze
zpUsobit poskozeni vyrobku.

«  Zkontrolujte zapalovaci svicku, pokud ma motor
maly vykon, Spatné startuje nebo nefunguje
spravné ve volnobéznych otackach.

« Aby se snizilo nebezpeci pfitomnosti nechténych

materiald na elektrodach zapalovaci svicky,
dodrzujte tyto pokyny:

a) Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny
volnobézné otacky.

b) Zkontrolujte spravnost palivové smési.

c) Zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr Cisty.

2 Spravné tlaky v pneumatikach naleznete v kapitole Technické Udaje.
3 Zkontrolujte a vygistéte zapalovaci svicku pfed kazdym pouzitim.
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» Jestlize je zapalovaci svicka znecisténa,
vycistéte ji a zkontrolujte, zda je vzdalenost
elektrod zapalovaci svicky spravna, viz ¢ast
Technické udaje na strani 24. (Obr. 70)

* V pfipadé potfeby zapalovaci svicku vyménte.

Kontrola $nekull a Skrabaci listy

1. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou
$neky a Skrabaci lista opotfebené.

2. Pokud je hrana $krabaci listy opotfebena,
obratte listu. Vyménte Skrabaci liStu, pokud je
poskozena nebo opotfebena na obou hranach.

3. Pokud jsou hrany $neku opotifebené, obratte se
na autorizované servisni stfedisko a pozadejte
o jejich vyménu.

Vyména stfiznych kolikl Sneku

Stiizné koliky $neku chrani vyrobek pred

poskozenim. Stfizné koliky Sneku se zlomi, pokud

do pohyblivych ¢asti vnikne predmét.

. VAROVAN i: Pouzivejte vyhradné

originalni stfizné koliky dodané
s vyrobkem.
1. Pokud se stfizné koliky $neku zlomi, vypnéte
motor a pockejte, nez se pohyblivé ¢asti zastavi.
2. Vyjméte klicek zapalovani a odpojte kabel
zapalovaci svicky.
3. Zarovnejte otvor v naboji Sneku (B) s otvorem
v hfideli Sneku (C) a nainstalujte novy stfizny
kolik % - 20 x 2 (A).
4. Namontujte pojistnou matici %-20 (D) na stfizny
kolik a dotahnéte ji. (Obr. 71)
5. Vlozte klicek zapalovani do zapalovani a pfipojte
kabel zapalovaci svicky k zapalovaci svicce.

Vymeéna stfiznych koliki obézného
kola

Stfizné koliky obézného kola chrani vyrobek pred
poskozenim. Stfizné koliky obézného kola se zlomi,
pokud do pohyblivych ¢asti vnikne predmét.

‘ VAROVAN i: Pouzivejte vyhradné

originalni stfizné koliky dodané
s vyrobkem.

1. Pokud se stfizné koliky obézného kola zlomi,
vypnéte motor a pockejte, nez se pohyblivé ¢asti
zastavi.

2. Vyjméte klicek zapalovani a odpojte kabel
zapalovaci svicky.

3. Zarovnejte otvor v naboji obézného kola (A)

s otvorem v hfideli obézného kola (B)
a nainstalujte novy stfizny kolik %4-20 (C).

4. Namontujte pojistnou matici %-20 (D) na stfizny
kolik a dotahnéte ji. (Obr. 72)

5. Vlozte klicek zapalovani do zapalovani a pfipojte
kabel zapalovaci svicky k zapalovaci svicce.

Kontrola pneumatik

« Udrzujte pneumatiky bez pritomnosti paliva, oleje
a chemikalii, aby se zabranilo poskozeni gumy.

» Neprejizdéjte pneumatikami pfes parezy,
kameny, koleje, ostré pfedméty a jiné objekty,
které mohou zpUsobit poSkozeni pneumatik.

+ Udrzujte spravny tlak v pneumatikach, viz
Technické udaje na strani 24.

Cisténi ucpaného deflektoru
vyhazovaciho otvoru

Neodstranuijte pfekazky z deflektoru vyhazovaciho
otvoru dfive, nez provedete nasledujici postup.

1. Uvolnéte sou€asné aktivaci Sneku a aktivaci
pohonu.

2. Pockejte 10 sekund, aby bylo jisté, Ze se $neky
zastavily.

3. Vypnéte vyrobek.
Pomoci nastroje na ¢isténi (musi byt dlouhy
alespon 37 cm (15"), u nékterych modell je
soucasti dodavky) odstrarite prekazky.

WSTRAHAZ Nevkladejte ruce

do deflektoru vyhazovaciho otvoru
ani dovnitf 1zice Sneku.

Vyména Skrabaci listy
1. Obrat'te Skrabaci listu (A), pokud je opotfebena
po hranu krytu. (Obr. 73)

2. Vymeénte Skrabaci listu, pokud je opotfebena na
obou stranach nebo poskozena.

Hnaci femeny

WSTRAHAZ Klinové femeny ve

vyrobku maji specialni konstrukci a pfi
vyméné se musi pouzit originalni
femeny, které jsou dostupné v nejbliz§im
servisnim stfedisku. PFi pouZziti jinych
nez originalnich femend maze dojit

k zranéni osob nebo poskozeni vyrobku.

VYSTRAHA: pfi vyméne femenu
je nutné demontovat vyrobek. PFi
demontazi krytu Sneku od ramu je
dulezité, aby se asistent postavil do
provozni polohy a pfidrzovat fiditka
vyrobku. Pokud vyrobek béhem vymény
femenu spadne, mlze dojit k vaznému
zranéni osob nebo poskozeni vyrobku.

A

PovsSimnéte si: Sneka femeny trakéniho
pohonu nejsou nastavitelné. Vyménte femeny,
pokud jsou poSkozené nebo za¢nou klouzat
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z diivodu opotiebeni. Doporucujeme svéfit vyménu
femenu kvalifikovanému servisnimu stredisku.

Povsimnéte si: Doporucuje se ménit hnaci
femen a femen Sneku soucasné.

Priprava na vyménu fement

1. Vypustte palivo z palivové nadrze.

Povolte pojistnou matici (A), ktera zajistuje hlavu
rotatoru vyhazovaciho otvoru (B) k drzaku (C)
a odmontujte kryt vyhazovaciho otvoru. (Obr. 74)

Povolte dva Srouby (A), které zajistuji kryt
femenu (B) k ramu (C) a sejméte kryt femenu.
(Obr. 75)

Vyména hnaciho femenu

1.

Sejméte femen Sneku. Viz ¢ast Demontaz
Ffemene Sneku na strani 19.

Odmontuijte pruzinu napinace (A) pfipevnénou
k ramenu napinace hnaciho femenu (B). (Obr.
76)

Odmontujte vratnou pruzinu (C) pfidrzujici
oto¢nou desku (D) na misté.

Odmontujte Sroub ramena (E) a rameno
napinace hnaciho femenu.

Odstranite Sroub femenice (F), femenici
motoru (G) a hnaci femen (H) z motoru.

Odmontujte Sroub () a zaroven pritlaéte otoénou
desku k ramu.

Otocte a pfidrzte oto¢nou desku smérem od
vyrobku a sejméte hnaci femen z hnaci
femenice (J).

Montaz hnaciho femenu

1.

Otocte a pridrzte oto¢nou desku (D) smérem od
vyrobku. (Obr. 76)

Nasadte hnaci femen (H) na hnaci femenici (J).

Povsimnéte si: Nez spustite otoénou
desku, zkontrolujte, zda je hnaci femen spravné
umistén v draZce hnaci femenice.

Vlozte a dotahnéte horni Sroub (I).

Pred instalaci femenice na hridel motoru,
nasadte hnaci femen do drazky v femenici
motoru (G).

Namontujte Sroub femenice (F) a pfipevnéte
femenici motoru k motoru. Dotahnéte Sroub
femenice momentem 41 az 47 Nm (30 az 35 ft
Ib). Lbs. / 41-47 Nm).

Namontujte rameno napinace hnaciho
femenu (B) na motor a dotahnéte Sroub
ramena (E).

Namontuje vratnou pruzinu (C) na oto¢nou
desku.

8.

9.

Namontujte pruzinu napinace (A) na rameno
napinace.

Pouzijte v8echny ovladaci prvky, aby bylo
zajisténo, ze je hnaci femen fadné namontovan
a v8echny soucasti se pohybuji spravné.

MontaZ krytu femenu

1.

2.

Namontujte kryt femenu (B) na ram (C)
a dotahnéte dva Srouby (A). (Obr. 75)

Instalujte kryt vyhazovaciho otvoru.

Demontaz femene Sneku

1.

Demontujte matici 5/16" a kryt lanka (E) z ramu.
(Obr. 77)

Odmontujte éroubvy 5/16" a dolni Srouby %" (D)
ze 2 stran ramu. Srouby nevyhazujte.

Povolte, ale nevyjimejte dolni Srouby 5/16" (C)
na 2 stranach ramu.

Sejméte femen Sneku (B) z femenice motoru (A).
Sklopte zadni ¢ast doll. Zarover se predni ¢ast
vyklopi dopfedu. Spodni Sroub tvofi zavés mezi
predni a zadni ¢asti.

Vlozte dfevény Spalek pod bod zavésu, aby byl
vyrobek zajistén ve sklopené poloze.

Posurite rameno brzdy Sneku a sejméte femen
Sneku (B) z ramena.

Montaz femene Sneku

1.

Posurite rameno brzdy $neku (G) a umistéte
femen Sneku kolem a do drazky femenice
Sneku (E). (Obr. 78)

. VAROVANI: pii montazi

jednotky kontrolujte, zda se femen
Odstrarite dfevény Spalek zpod vyrobku.

nezachytil mezi ram a kryt Sneku.

Zvednéte fiditka, aby se zadni ¢ast vyklopila
nahoru. Pfedni ¢ast se sklopi dozadu a otodi,
aby bylo mozné pfipevnit zadni ¢ast.
Zkontrolujte, zda je femen spravné vlozen do
drazky fremenice Sneku (E).

Namontujte Srouby 5/16" (C) a dotahnéte je
momentem 11 az 16 Nm.

Namontuijte Srouby %" (D) a dotahnéte je
momentem 5 az 8 Nm.

Nasadte femen $neku (B) na femenici

motoru (A). Zkontrolujte, zda je femen spravné
umistén na kladce napinace femenu a fadné
instalovan v drazce femenice motoru.

Namontujte kryt motoru (F) a matici 5/16" na
ram.

Pouzijte véechny ovladaci prvky, aby bylo
zajisténo, ze je femen $neku fadné namontovan
a v8echny soucasti se pohybuji spravné.
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Nastaveni napnuti lanka deflektoru
krytu vyhazovaciho otvoru
1. Povolte pojistné matice (B), aby bylo mozné

sefidit napnuti lanka krytu vyhazovaciho otvoru
vedle napinace (A). (Obr. 79)

2. Pridrzte kratkou ¢ast a otacejte dlouhou ¢asti,
aby se prodlouzZil sefizovag.

3. Sefizeni provadéjte do doby, nez bude lanko

deflektoru krytu vyhazovaciho otvoru (C) spravné

napnuté. Dotahnéte pojistné matice.

Nastaveni lanka ovladani Sneku

1. Odmontujte kryt lanka na pravé strané ramu (D).

(Obr. 80)

2. Chcete-li odstranit vili ovladaciho lanku
$neku, odSroubujte dolni pojistnou matici (B)

a dotahnéte horni pojistnou matici (B), dokud se

nezvysi napnuti femenu.

3. Znovu vyzkouSejte zapojeni Sneku. Dle potfeby
opakujte nastaveni, dokud v lanku nezdstane
pouze malé vule, kdyz je paka odpojena.

4. DotaZenim spodni pojistné matice zajistéte
napnuti.

Povsimnéte si: bruhou moznosti je
napnuti femenu Sneku nastavenim kladky
napinace femenu. Pokud Uprava problém
nevyfesi, vyménte femen Sneku. Viz ¢ast
Demontaz femene Sneku na strani 19.

Sefizeni napnuti femenu

1. Sejméte kryt femenu. Viz ¢ast Priprava na
vyménu remend na strani 19.

2. Povolte matici kladky napinace femenu (A). (Obr.
81)
3. Posurite kladku napinace femenu k femenu,

aby se zvysilo napnuti femenu. Posurite ji od
femenu, chcete-li snizit napnuti femenu.
Dotahnéte matici kladky napinace femenu (A).
5. Zkontrolujte, zda se femen zcela odpoji, kdyz
je odpojena paka Sneku. Pozadejte asistenta,
aby si stoupl 3 metry (10 stop) pfed vyrobek
na opacnou stranu vyhazovaciho otvoru. Asistent
by mél sledovat otac¢eni Sneku a méfit, za
jak dlouho po uvolnéni paky se $nek prestane
otacet. Pokud se $nek prestane otacet za
5 sekund nebo déle, opakujte sefizeni a posurite
kladku napinace femenu dale od femenu.
6. Pokud se $nek prestane otacet za méné nez
5 sekund, namontujte kryt femenu. Viz ¢ast
Montaz krytu fremenu na strani 19.

Demontaz kol

1. Demontuijte kolik kola (A) a pojistny kolik (B).

2. Demontujte kolo z hfidele (C). (Obr. 82)

Cisténi vyrobku

* Plastové ¢asti Cistéte Cistou a suchou utérkou.

+ K &isténi vyrobku nepouzivejte vodu pod
vysokym tlakem.

* Motor nesmi byt pfimo oplachovan vodou.
« Pomoci kartace odstrante listi, travu a necistoty.
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Odstranovani problém

Odstrarovani problému

Problém

Mozn4 pficina

Reseni

Vyrobek nestartuje.

Neni vioZen bezpecénostni kli¢ek zapalovani.

VloZte bezpecnostni klicek zapalo-
vani.

Ve vyrobku neni palivo.

Doplrite do palivové nadrze Cer-
stvy Cisty benzin.

Kli¢ek zapalovani je v poloze OFF (Vypnu-
to).

Posurite kli¢ek zapalovani do polo-
hy ON (Zapnuto).

Syti¢ je v poloze OFF (ZAVRENY).

Posurite syti¢ do polohy ON
(PLNY, OTEVRENY).

Nebyla stisknuta palivova pumpicka.

Stisknéte palivovou pumpicku.

Motor je zahlceny.

Pred opétovnym nastartovanim
pockejte nékolik minut. NEPOUZI-
VEJTE palivovou pumpicku.

Znovu nastartujte motor s plnym
plynem a syti¢em v poloze OFF
(ZAVRENY).

Neni zapojeny kabel zapalovaci svicky.

PFipojte kabel k zapalovaci svicce.

Zapalovaci svicka je vadna.

Vymérite zapalovaci svicku.

V palivu je voda nebo je palivo staré.

Vyprazdnéte palivovou nadrz
a karburator. Doplite do palivové
nadrze Gerstvy Cisty benzin.

Ve vedeni paliva zlstaly vypary.

Zkontrolujte, zda je celé vedeni
paliva pod vystupem palivovém
nadrze. Vedeni paliva musi pro-
chazet plynule dolli od palivové
nadrze ke karburatoru.

Dalsi pficiny.

Prectéte si pozorné postup spou-
Sténi uvedeny v tomto navodu.

Palivovy spinac (je-li ve vybavé) je v poloze
OFF (ZAVRENY).

Otocte palivovy spina¢ do polohy
ON (OTEVRENY).

Plyn je v poloze STOP.

Presurite plyn do polohy FAST
(Rychle).
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Problém

Mozna pficina

Reseni

Snizeny vykon

Neni zapojeny kabel zapalovaci svicky.

Pripojte kabel k zapalovaci svicce.

Vyrobek odhazuije pfili§ mnoho snéhu.

Snizte otacky a $ifku radku.

Vicko palivové nadrze je pokryté ledem nebo
snéhem.

Odstrarite led a snih z vicka pali-
vové nadrze a okolniho prostoru.

Tlumi¢ vyfuku je znecistény nebo ucpany.

Vycistéte nebo vymérite tlumic vy-
fuku.

Nespravna délka lanka.

Sefidte lanko.

Tlumi€ vyfuku je zablokovany.

Zkontrolujte, zda je motor studeny.
Odstrarite prekazku.

Pfivod vzduchu do karburatoru je ucpany.

Zkontrolujte, zda je motor studeny.
Odstrarite prekazku.

Motor nema potfebny
vykon nebo se zadrha-
va.

Syti¢ je v poloze ON (PLNY, OTEVRENY).

Posunite syti¢ do polohy OFF (ZA-
VRENY).

Vedeni paliva je ucpané.

Vycistéte vedeni paliva.

V palivu je voda nebo je palivo staré.

Vyprazdnéte palivovou nadrz
a karburator. Doplite do palivové
nadrze Cerstvy Cisty benzin.

Je nutné vymeénit karburator.

Obrat'te se na autorizované servis-
ni stedisko.

Remen se natahl.

Vyméite klinovy Femen $neku.

Nadmérné vibrace / po-
hyb Fiditek

Néktere dily jsou volné. Sneky jsou poskoze-
né.

Dotahnéte vSechny upevrovaci
prvky. Vymérite poskozené dily.
Pokud vibrace zlstavaji, obrat'te
se na autorizované servisni stfedi-
sko.

Riditka nejsou umisténa spravné.

Zkontrolujte, zda jsou fiditka zaji-
Sténa na misté.

Matice packy nastaveni jsou povolené.

Dotahnéte matice, dokud nebudou
fiditka pevné zajisténa.

Rukojet’ startovaci $nlry
Ize téZko vytahnout.

Rukojet’ startovaci $idry je zamrzla.

Pomalu vytahnéte co nejvice $nlry
ze startéru a uvolnéte rukojet’ star-
tovaci $nury. Pokud motor nestar-
tujte, opakuijte postup nebo pouzi-
jte elektricky startér.

Startovaci $iite brani v pohybu jiné souc¢as-
ti.

Startovaci $nlira se nesmi dotykat
zadnych lanek, kabell nebo hadic.
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Problém

Mozn4 pficina

Reseni

Ztrata trakéniho poho-
nu / zpomalovani ry-
chlosti jizdy

Mensi mnozstvi nebo
zpomalovani odhazova-
ného snéhu

Remen prokluzuje.

Sefidte lanko. Sefidte femen.

Remen je opotiebeny.

Zkontrolujte / vymérite femen. Na-
stavte femenici.

Remen je mimo femenici.

Zkontrolujte / znovu nasadte fe-
men. Nastavte femenici.

Deflektor vyhazovaciho otvoru je ucpany.

Vycistéte deflektor vyhazovaciho
otvoru.

Cizi pfedméty ucpaly Sneky.

Odstrarite nedistoty a cizi predmé-
ty ze Snekd.

Stfizny kolik je zlomeny.

Vymérnite zlomeny stfizny kolik.

Nadmérné usazeniny snéhu a ledu mezi
soucastmi pasu.

Odstrarite usazeniny snéhu a ledu
z prostoru mezi souc¢astmi pasu.

Kolo tfeciho pohonu je opotfebené.

Obratte se na autorizované servis-
ni stfedisko.

Treci lamela je mokra.

Nechte tfeci lamelu uschnout.

Porucha otaceni $neku
po uvolnéni rukojeti

Hnaci femen neni zarovnany.

Sefidte hnaci femen.

Vyhazovaci deflektor neni zarovnany.

Nastavte vyhazovaci deflektor.

Svétla nesviti (jsou-li ve
vybavé).

Motor neni v chodu.

Nastartujte motor.

Kabelové spojeni je volné.

Zkontrolujte kabelové spojeni na
motoru a svétlech.

Dioda LED je spalena.

Vyménte modul diody LED. Jedno-
tlivé diody LED nelze vyménit.

Rotator vyhazovaciho
otvoru se tézko pohybu-
je.

V mechanismu rotatoru vyhazovaciho otvoru
jsou necistoty.

Vycistéte vnitfni ¢asti mechanismu
rotatoru vyhazovaciho otvoru.

Lanka jsou zkroucena nebo poskozena.

Zkontrolujte, zda nejsou lanka
zkroucena. Vymeénte poskozena
lanka.

Vyrobek zataci na jednu
stranu.

Tlak v pneumatikach neni stejny.

Nastavte tlak v pneumatikach
a nahust'te pneumatiky.

Vyrobek ma pohon pouze na jedno kolo.

Zkontrolujte pojistny kolik pneuma-
tiky.

Nerovnomérné nastaveni sanék.

Nastavte ochranné kotou¢ a san-
ky.

Nerovnomérné nastaveni ochrannych kotou-
¢a.

Nastavte ochranné kotou¢ a san-
ky.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava a skladovani :

« Pred uskladnénim a prepravou vyrobku i paliva .
zkontrolujte, zda nejsou pfitomny znamky uniku
nebo vyparl. Jiskry a otevieny ohen, napfiklad

Vzdy pouzivejte schvalené nadoby na skladovani

a prepravu paliva.

z elektrickych zafizeni nebo kotlli, mohou

zazehnout pozar.

Pfed dlouhodobym skladovanim vyrobku
vyprazdnéte palivovou nadrz. Odevzdejte palivo
na prislusném sbérném misté
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Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpe¢né
upevnény, aby se zabranilo jeho poSkozeni

a nehodam.

Skladujte vyrobek na uzam¢éeném misté, aby se
zamezilo pristupt déti a neopravnénych osob.
Uchovavejte vyrobek na suchém a bezprasném

Odevzdejte vSechny chemikalie, napfiklad
motorovy olej nebo palivo, v servisnim stfedisku
nebo na pfislusném sbérném misté.
Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeslete

jej prodejci Husqvarna nebo jej dopravte do
recyklacni stanice.

misté.

Likvidace

* Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace

a platné predpisy.

Technické udaje

Technické udaje

| ST 324 | ST 327 ST 330
Rozméry
Hmotnost s prazdnymi nadrzemi, Ib / kg 232/105 271/123 292 /132
Max. provozni tlak v pneumatikach, psi 18 18 20
Motor
Znacka Husqvarna Husqvarna Husqvarna
Zdvihovy objem, ccm 252 301 389

Typ paliva

Standardni bezolovnaté, oktanové €islo 86 AKI nebo vyssi (ma-
ximalné 10 % etanolu).

NEPOUZIVEJTE palivovou smés E85. Tyto motory nejsou kom-
patibilni s E20/E30/E85

Kapacita paliva, galony/litry 0,69/2,61 | 1,45/5,49 1,45/5,49
Typ oleje (API SJ-SN) SAE 5W30 (pod 0° C (32° F))
Kapacita oleje, unce / litry 18,6 /0,55 | 37,2/1.1 | 37,2711
Elektricky systém

Zapalovaci svicka F6RTC

\r;zr:élenost elektrod zapalovaci svicky, in / 0,030/ 0,760

Emise hluku *

Hladina akustického vykonu, zmére- <105

na dB(A)

Hladina akustického vykonu, zaru¢ena <105

Lwa dB (A)

Urovné vibraci, anyeq °

Hladina vibraci na fiditkach, m/s?2 <10,13 < 4,66 <4,23

4 Emise hluku v Zivotnim prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnicemi

2000/14/ES a 2005/88/ES.

5 Uroven vibraci podle normy ISO 5349-2 EN 1033.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

My, spoleCnost Husqvarna AB, SE 561
82 Huskvarna, SVEDSKO, zcela zodpovédné
prohlasujeme, Ze pfislusny vyrobek:

Popis

Snéhova fréza

Znacka

Husqvarna

Platforma / typ / model

ST 324, ST 327, ST 330

Sarze

Vyrobni &islo od roku 2021 a dale

a predpisy EU:

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi

Smérnice/pfedpis Popis

2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*

2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek"
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité“

2000/14/ES, 2005/88/ES

,0 venkovnim hluku“

Plati nasledujici harmonizované normy anebo
technické specifikace: EN 1ISO 12100:2010, EN
ISO 14982:2009, EN 1SO 8437-1:2019, EN ISO
8437-2:2019, EN ISO 8437-4:2019, EN I1SO
3744:2010, EN 1032:2003+A1:2008, EN IEC

63000:2018.

Deklarované urovné hluku jsou uvedeny v ¢asti
s technickymi udaji této pfiru¢ky a podepsaném
prohlaseni o shodé EU ve shodé se smérnici

2000/14/ES, priloha V.

Dodana snéhova fréza je shodna se vzorkem, ktery

prosel zkouskou.

Jménem spoleénosti Husqvarna AB, SE 561 82

Huskvarna, SVEDSKO, 2020-02-07

Claes Losdal

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci
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Uvod

Pregled proizvoda
(SI. 1)

1. Uklju¢enje svrdla

Kontrolna rucica za odvodni Zlijeb

Rucica za regulaciju brzine

Kontrolna rugica za daljinsko upravljanje

deflektorom

Ukljuenje pogona

Okidaci upravljanja

LED svjetlo

Kotaci¢ upravljaca

9. Prigusivac

10. Stitnik motora

11. Svrdla

12. Alat za CiSc¢enje

13. Odvodni Zlijeb

14. Deflektor Zlijeba

15. Ispust ulja

16. Rugica za paljenje

17. Upalja¢

18. Klju¢ za ukljucivanje/iskljucivanje

19. Regulator gasa

20. Cok

21. Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje dovoda
goriva

22. Cep spremnika za gorivo

23. Gumb elektricnog pokretanja

24. Priklju¢ak, elektricno pokretanje

25. Otvor za punjenje ulja, mjerna Sipka

Opis proizvoda

Proizvod je bacac snijega koji se upotrebljava za
uklanjanje snijega s tla.

H> DN

® N o O

e

Namjena

Proizvod se moZe upotrijebiti za uklanjanje snijega
s polja, cesta, pjeSackih staza i prilaza. Nemojte ga
upotrebljavati na nagibima veéim od 20°. Proizvod
nemoijte upotrebljavati u podrucjima s mnogo
ostataka, necisto¢a i izbo€enog kamenja.

Simboli na proizvodu

Napomena: Ako su naljepnice na proizvodu
oSteéene, obratite se distributeru za zamjenu.

(Sl. 2) Upozorenje.

(Sl. 3) Procitajte prirunik za rukovatelja.

(Sl. 4) Motor ukljucen.

(Sl. 5) Motor iskljucen.

(Sl. 6) Brzo.

(SI.7) Polako.

(SI. 8) Cok.

(SI.9) Upaljac.

(Sl. 10) Ulje.

(SlI. 11) Gorivo.

(Sl. 2) Oprez.

(Sl. 12) Proizvod je u skladu s vaze¢im
direktivama EC.

(SI. 13) Ovaj je proizvod u skladu s vazeéim
direktivama UK-a.

(Sl. 14) Upravljanje ulijevo.

(Sl. 15) Upravljanje udesno.

(SI. 16) Prilagodavanije visine svrdla.

(SI. 17) Ventilator uklju¢en.

(SI. 18) Pogon za voznju ukljuéen.
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(sl.

19) Nemojte uklanjati titnike dok je motor

u pogonu.

. 20) Preporucuje se zastita sluha.

.21) Nosite zastitne rukavice.

.22) Razina jacine zvuka.

. 23) Nemojte raditi na nagibima veéim od 20
stupnjeva.

. 24) Opasnost od pada.

. 25) Uklonite klju¢ prije odrzavanja.

. 26) Prije odrzavanja uklonite kabel
svjecice.

. 27) Pazite na izbacene predmete.

. 28) Odrzavajte udaljenost od promatraca.

. 29) Unatrag se krecite polako.

. 30) Vruca povrsina.

.31) Ventil za prekid dotoka

goriva.

(Sl. 32) Upozorenje, drzite Sake
podalje.

(SI. 33) Upozorenje, drzite stopa-
la podalje.
Okrenite ulijevo / okrenite

(SI. 34) udesno.

(SI. 35) Naprijed/unatrag.

(SlI. 36) Gore/dolje.

Standard za emisije Euro V.

A

UPOZORENUJE: Petljanjem po

motoru gubite pravo na odobrenje EU-a
ovog proizvoda.

Osteéenje proizvoda

U sljedec¢im okolnostima ne¢emo biti odgovorni za
ostecenja proizvoda:

proizvod nepravilno popravljen

proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvoda¢ ili nemaju odobrenje proizvodaca
proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodag ili nemaju odobrenje proizvodaca
proizvod nije popravljen u odobrenom servisnom
centru ili kod ovlastene osobe.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Definicije u nastavku prikazuju razinu ozbiljnosti
svake signalne rije¢i.

A UPOZORENJE: Ozljede osoba.

A OPREZ: Ostecenje proizvoda.

Napomena: Informacije olak$avaju koristenje
proizvoda.

Opée sigurnosne upute

Proizvod koristite ispravno. Nepravilno koristenje
moze uzrokovati ozljede ili smrt. Proizvod
koristite samo za zadatke iz ovog priruénika.
Proizvod nemojte koristiti za druge zadatke.
Postujte upute iz ovog priru¢nika. Postujte
sigurnosne simbole i sigurnosne upute. Ako
operater ne postuje upute i simbole, moze doci
do ozljeda, osteéenja ili smrti.

.

Cuvaijte ovaj priru¢nik. Koristite upute za
sastavljanje, koriStenje i odrzavanje proizvoda.
Koristite upute za pravilnu ugradnju priklju¢aka
i dodatne opreme. Koristite isklju¢ivo odobrene
prikljuke i dodatnu opremu.

Nemojte koristiti oSte¢en proizvod. Pridrzavajte
se rasporeda odrzavanja. Provodite samo radove
odrzavanja za koje su u priru¢niku navedene
upute. Svi drugi radovi odrzavanja moraju se
provesti u odobrenom servisnom centru.
Priruénik ne moze sadrzavati sve situacije

koje mogu nastati prilikom koristenja proizvoda.
odrzavati proizvod ako niste sigurni u situaciju.
Informacije zatrazite od stru¢njaka za proizvod,
servisera ili odobrenog servisnog centra.

Prije sastavljanja, pohrane ili odrzavanja
proizvoda odspojite kabel svjecice.

Nemojte koristiti proizvod ako su mu
promijenjene pocetne specifikacije. Nemojte
mijenjati dio proizvoda bez odobrenja
proizvodaca. Koristite iskljucivo dijelove s
odobrenjem proizvodaca. Nepravilno odrzavanje
moze uzrokovati ozljede ili smrt.

Nemojte udisati pare motora. Dugotrajno
udisanje ispusnih para motora opasnost je za
zdravlje.

2081 - 003 -
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» Proizvod nemojte pokretati u zatvorenom
prostoru ili u blizini zapaljivog materijala. IspuSne
pare su vruc¢e i mogu sadrzavati vruée iskre koje
mogu uzrokovati pozar. Nedovoljan protok zraka
moze uzrokovati ozljede ili smrt zbog gusenja ili
trovanja ugljiénim monoksidom.

*  Prilikom kori$tenja proizvoda motor stvara
elektromagnetsko polje. Elektromagnetsko polje
moze ostetiti medicinske implantate. Prije
uporabe proizvoda obratite se lijecniku ili
proizvodacu medicinskog implantata.

» Djeci nemojte dopustiti koriStenje proizvoda.
Osobama koje nisu upoznate s uputama nemojte
dopustiti upotrebu proizvoda.

*  Osobu smanjenih fizickih ili mentalnih
sposobnosti obavezno nadzirite tijekom
koriStenja proizvoda. Cijelo vrijeme mora biti
prisutna odgovorna odrasla osoba.

* Proizvod zaklju€ajte u prostor u koji je djeci i
neovlastenim osobama onemogucen pristup.

* Proizvod moze izbacivati predmete i uzrokovati
ozljede. Postujte sigurnosne upute kako biste
smanjili opasnost od ozljede i smrti.

» Nemojte se udaljavati od proizvoda s ukljuéenim
motorom.

* Zanezgode je odgovoran korisnik proizvoda.

» Prije i tijekom hodanja unatrag provjerite iza i
dolje ima li malene djece, zivotinja ili drugih
opasnosti koje mogu uzrokovati pad.

» Prije koristenja proizvoda provjerite jesu li njegovi
dijelovi neosteceni.

» Prije koristenja proizvoda provijerite jeste li od
drugih osoba i Zivotinja udaljeni najmanje 15 m
(50'). Certifique-se de que uma pessoa numa
area adjacente sabe que ira utilizar o produto.

* Pogledajte nacionalne ili lokalne zakone. Njima
u odredenim uvjetima moze biti sprijeceno ili
ograni¢eno koristenje proizvoda.

Sigurnosne upute za rad

* Ruke i noge nemojte stavljati blizu ni ispod
rotirajucih dijelova. Drzite se podalje od otvora
za izbacivanje.

+ Budite iznimno pazljivi pri radu ili prelasku preko
$ljun€anih prilaza, staza ili cesta. Obratite paznju
na skrivene opasnosti ili promet.

* Nakon udarca u strani predmet zaustavite
motor, uklonite Zicu svjecice, odspojite kabel s
elektromotora, temeljito pregledaijte je li proizvod
ostecen i popravite ostec¢enja prije ponovnog
pokretanja i rada sa strojem.

« Ako proizvod pocne pretjerano vibrirati,
zaustavite motor i odmah potrazite razlog.
Vibracije su najéesce znak poteskoca.

* Motor zaustavite pri svakom napustanju radnog
polozaja, prije odéepljivanja kuéista svrdla ili
deflektora Zlijeba te za popravke, podeSavanje ili
preglede.

» Pri ¢iS¢enju, popravljanju ili pregledu proizvoda
zaustavite motor i uvjerite se kako su se
zaustavila svrdla i svi pokretni dijelovi. Odspojite

Zicu svjecice i drzite je podalje od svjecice kako
biste sprijecili slu¢ajno pokretanje motora.
Motor nemojte pogoniti u zatvorenom prostoru,
osim pri pokretanju motora za transport
proizvoda u ili iz gradevine. Otvorite vanjska
vrata; ispusni plinovi opasni su.

Pri radu na nagibima budite izuzetno oprezni.
Proizvod nikada nemojte pogoniti bez
postavljenih i ispravnih odgovarajuéih Stitnika i
drugih zastitnih uredaja.

Deflektor Zlijeba nikada nemojte usmjeravati
prema osobama ili u podruéja u kojima mozete
uzrokovati oSte¢enje imovine. Onemogucite
pristup djeci i drugim osobama.

Nemojte preopteretiti stroj nastojeci Cistiti snijeg
prevelikom brzinom.

Stroj na klizavim povrsinama nikada nemojte
pogoniti visokom brzinom kretanja. Gledajte iza
i budite oprezni dok radite unatrag.

IskljuCite napajanje svrdla kada transportirate ili
ne upotrebljavate proizvod.

Upotrebljavajte samo prikljucke i dodatnu
opremu s odobrenjem proizvodaca proizvoda
(poput utega za kotace, protuutega ili kabina).
Proizvod nikada nemojte pogoniti u uvjetima loSe
vidljivosti ili pri slaboj osvjetljenosti. Obavezno
odrzavaijte sigurno uporiste i évrsto drzite rucke.
Hodajte; nikada nemojte tréati.

Nikada nemojte dodirivati vru¢i motor ili
prigusivac.

Sigurnost na radnom mjestu

Temeljito pregledajte podrucje na kojem Cete
upotrebljavati opremu te uklonite sve otirace,
saonice, daske, Zice i druge strane predmete.
Prije pokretanja motora odspojite sve spojke i
prijedite u neutralni polozaj.

Proizvod nemojte upotrebljavati bez
odgovarajuce zimske odjece. Nemojte nositi
Siroku odje¢u koja moze zapeti u pokretnim
dijelovima. Nosite obucu koja poboljSava uporiste
na klizavim povrsinama.

Gorivom rukujte oprezno; vrlo je zapaljivo.

« Upotrebljavajte odobreni spremnik za gorivo.

« Gorivo nikada nemojte ulijevati u motor u
pogonu ili u vru¢i motor.

« Spremnik za gorivo punite na otvorenom te
iznimno oprezno. Spremnik za gorivo nikada
nemojte puniti u zatvorenom prostoru.

« Spremnike nije dopusteno puniti u vozilu ni
na kamionu ili prikolici s plastic(nom ceradom.
Spremnike pri punjenju obavezno postavite
na tlo, podalje od vozila.

« Kada je to moguce, iz kamiona ili s prikolice
uklonite opremu pogonjenu benzinom i punite
ju na tlu. Ako to nije moguce, takvu opremu
napunite na prikolici pomoc¢u prijenosnog
spremnika, a ne mlaznicom za dolijevanje
goriva.
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* Mlaznica mora stalno biti u dodiru s obodom
ili otvorom spremnika za gorivo, sve dok
ne dovrsite ulijevanje. Nemojte upotrebljavati
mlaznicu koja se moze blokirati u otvorenom
polozaju.

+ Pricvrstite ep spremnika za gorivo i obriSite
proliveno gorivo.

» Ako prolijete gorivo po odje¢i, odmah se
presvucite.

« Za sve jedinice s pogonskim elektromotorima
ili elektropokretacima upotrebljavajte produzne
kabele i uti¢nice sukladne navodima
proizvodaca.

« Podesite visinu kuc¢ista svrdla kako biste ga
odmaknuli od povrsSine prekrivene Sljunkom ili
drobljenim kamenom.

« Nikada nemojte pokusati provoditi podeSavanja
dok je motor u pogonu (osim kada postupate po
izri¢itoj preporuci proizvodaca).

« Tijekom pogona ili podesavanja ili popravaka
obavezno nosite zastitne naocale ili stitnike za
oci kako biste o¢i zastitili od stranih predmeta koji
mogu biti izbaceni iz stroja.

Oprema za osobnu zastitu

Prilikom kori$tenja proizvoda obavezno koristite
prikladnu osobnu zastitnu opremu. To obuhvaca
barem ¢Evrstu obucu, zastitu za o¢i i zastitu sluha.
Oprema za osobnu zastitu ne uklanja opasnost od
ozljeda, no moze smanijiti ozbiljnost ozljede u sluéaju
nezgode.

« Dok pogonite proizvod ili provodite podeSavanja
ili popravke, obavezno nosite zastitne naocale ili
zastitu za o€i.

« Tijekom rada s proizvodom obavezno nosite
prikladnu zimsku odjeéu.

* Tijekom rada s proizvodom obavezno nosite
protuklizne ¢izme za teske uvjete rada s dobrom
potporom zgloba.

« Nemojte nositi Siroku odjeéu koju mogu zahvatiti
pokretni dijelovi.

« Ako je potrebno, nosite odgovarajuce zastitne
rukavice. Primjerice pri postavljanju, pregledu ili
¢is¢enju noza.

« Tijekom rada s proizvodom obavezno
upotrebljavajte odobrenu zastitu sluha.
Dugotrajna izloZenost buci moze uzrokovati
gubitak sluha.

Sigurnosni uredaji za proizvod
« Redovno odrzavaijte proizvod.

» Time produljujete vijek trajanja proizvoda.
* Takoder smanjujete opasnost od nezgoda.

Redovno pregledavajte proizvoda kod odobrenog
trgovca ili odobrenog servisera radi provedbe
prilagodbi ili popravaka.

« Nemojte koristiti uredaj s oSte¢enom zastitnom
opremom. Ako je proizvod o$teéen, obratite se
odobrenom servisnom centru.

Prigusivaé
Prigusivac razinu buke odrzava na minimumu i
ispusne plinove usmjerava dalje od rukovatelja.

Nemojte upotrebljavati proizvod bez prigusivaca
ili s oStec¢enim prigusivac¢em. OStecen priguSivac
povecava razinu buke i opasnost od pozara.

UPOZORENJE: Prigusivac se

tijekom rada, nakon rada te kada

motor pogonite u praznom hodu jako
zagrije. Budite oprezni u blizini zapaljivih
materijal i/ili para kako biste sprijecili
pozar.

Sigurnost pri rukovanju s gorivom

UPOZORENUJE: Prije koristenja
proizvoda procitajte upozoravajuce
upute u nastavku.

Nemojte pokretati proizvod ako u njemu ima

goriva ili motornog ulja. Uklonite nezeljeno

gorivo/ulje i pricekajte na susenje proizvoda.

Ako gorivo prolijete po odjeci, odmah ju

zamijenite.

« Gorivu nemojte dopustiti kontakt s tijelom jer
moze uzrokovati ozljede. Ako dode do kontakta
goriva s tijelom, sapunom i vodom isperite
gorivo.

« Nemojte pokretati proizvod ako motor propusta.
Redovito pregledavajte ima li na motoru
propustanja.

« Budite pazljivo s gorivom. Gorivo je zapaljivo, a
pare su eksplozivne i mogu uzrokovati ozljede i
smrt.

« Nemojte udisati pare goriva, one mogu
uzrokovati ozljede. Osigurajte dovoljan protok
zraka.

« U blizini goriva ili motora nemojte pusiti.

« U blizini goriva ili motora nemojte stavljati vruce
predmete.

« Nemoijte ulijevati gorivo kada je motor ukljucen.

« Prije ulijevanja goriva provjerite je li motor
hladan.

« Prije ulijevanja goriva polako otvorite ¢ep
spremnika goriva i paZljivo ispustite tlak.

« Nemojte ulijevati gorivo u motor u zatvorenom
prostoru. Nedovoljan protok zraka moze
uzrokovati ozljede ili smrt zbog guSenja ili
trovanja uglji¢nim monoksidom.

« Potpuno zategnite ¢ep spremnika za gorivo. Ako
&ep spremnika za gorivo nije zategnut, postoji
opasnost od pozara.

« Prije pokretanja proizvod odmaknite najmanje 3
m /10" od mjesta punjenja spremnika.

« Spremnik za gorivo nemojte puniti do kraja.
Zagrijavanje uzrokuje Sirenje goriva. Ostavite
mjesta pri vrhu spremnika za gorivo.

.
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Sigurnosne upute za odrzavanje

‘ UPOZORENUJE: Prije koristenja

proizvoda procitajte upozoravajuce
upute u nastavku.

» Ispusni plinovi iz motora sadrze ugljikov
monoksid, vrlo opasan otrovni plin bez mirisa.
Proizvod nemojte pokretati u zatvorenom ili
uskom prostoru.

» Prije odrzavanja proizvoda zaustavite motor i
odspojite kabel za paljenje od svjecice.

« Tijekom odrzavanja nozeva nosite zastitne
rukavice. Nozevi su vrlo ostri i lako dolazi do
posjekotina.

Dodaci i izmjene proizvoda bez odobrenja
proizvodaa mogu uzrokovati ozbiljne ozljede

ili smrt. Nemojte mijenjati proizvod.

Obavezno upotrebljavajte dijelove s odobrenjem
proizvodaca.

Ako se odrzavanje ne provodi ispravno i
redovno, poveéava se opasnost od ozljede i
ostecenja proizvoda.

Odrzavanje provodite isklju¢ivo prema uputama
iz ovog korisni¢kog priru¢nika. Sva druga
servisiranja mora provoditi ovlasteni serviser.
Redovno servisirajte proizvod kod ovlastenog
servisera.

Zamijenite oSteéene, istroSene ili polomljene
dijelove.

Sastavljanje

Vadenje proizvoda iz kartona

1. lzvadite odvojene dijelove isporu¢ene s
proizvodom. Odrezite Cetiri kuta kartona i
spustite rubne ploce.

2. Uklonite dva vijka kojima je kuciste svrdla

pricvr§éeno za paletu. Uklonite Celicne nosace sa

Stitnika motora, ako postoje.

Nepriévrsceni dijelovi

3. Uklonite sav materijal za pakiranje.

4.

Izvadite proizvod iz kartona i provjerite je li u
kartonu ostalo nepri¢vr§éenih dijelova.

(SI. 37) Kotaci¢ (3) (SI. 38) Usmijerivac (1)

(Sl. 39) ITipke za ukljucivanje/isklju¢ivanje  |(SI. 40) Nosedi klinovi od 5/16-18 x 2 ¥4" (2)
(ON/OFF)

(Sl. 41) Leptiraste matice (2) (SI. 42) Pri¢vrsna matica od 3/8 (1)

(Sl. 43) ISmicni klinovi od %-20 x 1-% (6) (SI. 44) Priévrsne matice od %-20 (6)

(Sl. 45) Pri¢vrsna matica od 5/16-18 (1) (SI. 46) Pri¢vrsna matica od %-20 (1)

(SI. 47) Najlonska podloska (1) (SI. 48) Nosedi klin od 5/16-18 x 5/8 (1)

(SI. 49) Opruga (1) (SI. 50) Dosjedni vijak od %-20 (1)

Ugradnja rucke
Podignite gornju ru¢ku u radni polozaj. (SI. 51)

2. Polozaj rucke podesite na jedan od montaznih
otvora (B) i zategnite leptiraste matice (C) s
nosec¢im klinovima (D). (SI. 52)

3. Gornju ru¢ku (A) pricvrstite s viSe nosecih klinova
(D) i leptirastih matica (C) za donju rucku (E). (SI.

53)

Ugradnja deflektora usmjerivaa i
glave okretaCa usmjerivaéa

1. Postavite sklop deflektora usmjerivaca na vrh
osnovice usmjerivaca s otvorom za praznjenje
okrenutim na prednju stranu proizvoda.

2. Glavu okretaca usmjerivaca (A) postavite

na nosac¢ usmjerivaca (B). Okrenite sklop
usmjerivaca kako biste po potrebi klinove ispod
glave okretaca usmjerivaca poravnali s otvorima
na nosacu usmijerivaca.

Glavu okretaca usmjerivaca (C) postavite na
navojni usadni vijak (D) na potpornom nosacu
(E).

Postavite priévrsnu maticu (G) na navojni usadni
vijak i zategnite je. (SI. 54)

Postavite kabele kroz dvostruku kopcu (1) i

pricvrstite kabel okretaca (H) na donju rucku. (SI.
55)
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Ugradnja daljinskog upravijanja
deflektorom usmijerivaca

1. Pri¢vrstite nosac¢ daljinskog kabela (A) za
usmjeriva¢ pomocéu noseéeg klina (B) i pri¢vrsne
matice od 5/16-18 (D). Pritegnite vijak.

2. Kabelsku ocicu (E) ugradite na deflektor Zlijeba
(F) pomocu dosjednog vijka (G) i najlonske
podloske (C) te zategnite priCvrsnom maticom
od %-20 (K). Kabelska o¢ica nije u¢vrs¢ena na
dosjednom vijku.

3. Pricvrstite oprugu (L) izmedu Sesterokutne
matice (M) na glavi okretaca usmjerivaca i u
otvor na deflektoru usmjerivaca. (Sl. 56)

4. Postavite kontrolne na rucice (N) utiskujuci ih na

kontrolne poluge (O). (SI. 57)

Rad

Prije pokretanja proizvoda

« Osobe i zivotinje drzite podalje od radnog
podrucja.

« Provodite svakodnevno odrzavanje. Pogledajte
Raspored odrZavanja na stranici 34.

* Vodi¢ za paljenje mora biti ispravno proveden na
svjecicu.

« Ako je potrebno, ulijte ulje ili benzin. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 42.

Punjenje motora uljem

OPREZ: pri provijeri ulja nemojte
okretati mjernu Sipku. Nemojte puniti
iznad oznake.

A

1. Skinite ¢ep za nadolijevanje ulja i obri$ite mjernu
Sipku. Polozaj mjerne Sipke potrazite u Pregled
proizvoda na stranici 26.

2. Napunite uljem do gornje oznake na mjernoj
Sipci. Provjeravajte razinu ulja mjernom Sipkom
u redovnim intervalima.

3. Vratite ¢ep za nadolijevanje ulja.
Ulijevanje goriva

Nemojte koristiti benzin s oktanskim brojem manjim
od 90 RON (86 AKI.) Ovi motori najbolje rade s
bezolovnim benzinom.

OPREZ:
*  NEMOJTE koristiti benzin kojem

je istekao rok trajanja, benzin koji
je oneciséen ili mjeSavinu ulja i
benzina.

» Sprijecite oneciS¢enje ili prodor vode
u spremnik za gorivo.

* Upotrebljavajte samo odgovarajuce
spremnike za gorivu i oznacite ih
kako biste ih jednostavnije pronasli.

+  NEMOJTE upotrebljavati mjeSavine
goriva E85. Ovaj motor nije
kompatibilan s mjeSavinama
E20/E30/E85.

« Udio etanola ne smije biti veéi od 10
%.

1. Cep spremnika goriva otvarajte polako kako biste
otpustili tlak.

2. Punite polako pomocu kantice za gorivo. Ako
prolijete gorivo, obriSite ga krpom i pri¢ekajte na
susSenje preostalog goriva.

Ocistite podrucje oko ¢epa spremnika goriva.

> ow

. Potpuno zategnite ¢ep spremnika goriva. Ako
&ep spremnika goriva nije zategnut, postoji
opasnost od pozara.

5. Prije pokretanja proizvod odmaknite najmanje 3
m (10") od mjesta punjenja spremnika.

PodeSavanje usmjerivaéa i
deflektora usmjerivaca

1. Za podeSavanje polozaja usmijerivaca kontrolnu
polugu usmijerivaca (A) pomaknite unatrag te
ulijevo ili udesno.

2. Za podes$avanje udaljenosti izbacivanja snijega
deflektora usmjerivaca polugu za daljinsko
upravljanje deflektorom (B) pomaknite dolje kako
biste smanijili udaljenost ili gore kako biste
povecali udaljenost. (SI. 58)

Pokretanje motora, ru¢no pokretanje

1. Umetnite klju¢ za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE (A) u utor za paljenje tako da
Cujete Skljocaj. Nemojte okretati kljuc. (SI. 59)

2. Upravljacku rucicu za gorivo (B) postavite u
uklju€en polozaj (ON).

3. Regulator gasa (C) pomaknite u brzi polozaj
(FAST).

a) Ako je motor hladan, ru¢icu ¢oka (D) okrenite
u puni polozaj (FULL) i tri puta pritisnite
pumpicu za gorivo (E).

. OPREZ: Nemoijte previse

pumpati u motor. To moze
onemogucditi pokretanje motora.
Ako previSe upumpate u

motor, prije pokusaja pokretanja
pricekajte nekoliko minuta i
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7.

nemojte pritiskati pumpicu za
gorivo.

Povucite rucicu uzeta za pokretanje (F).

OPREZ: Nemojte brzo otpustiti
rucicu. Vratite ju polako u pocetni

polozaj.

Napomena: Ako je pokreta¢ s uzetom
zaglavljen, polako iz pokretaca izvucite $to viSe
uzeta i otpustite ru€icu uZeta za pokretanje.
Ako se motor ne pokrene, ponovite postupak ili
upotrijebite elektri¢ni pokretac.

Ako je motor pokrenut pomoc¢u ¢oka, polako
pomaknite ¢ok (D) u isklju¢eni (OFF) polozaj.

Prije izbacivanja snijega motor dvije do tri minute
pogonite u praznom hodu.

Ako motor ne radi ispravno, iskljucite ga.

Pokretanje motora, elektricno
pokretanje

UPOZORENUJE: Proizvod je
opremljen izmjeni¢nim pokretacem od

230 V . Nemojte upotrebljavati elektricni
pokreta¢ ako vam kuéna instalacija nije
izmjenicni trozilni uzemljeni sustav od
230 V . Moze doéi do ozbiljnih tjelesnih
ozljeda ili oStecenja proizvoda. Elektri¢ni
pokretac ima trozilni elektriéni utikac koji
je namijenjen za izmjeni¢ne ku¢anske
instalacije od 230 V . Provjerite je li vasa
ku¢anska instalacija izmjenicni trozilni
uzemljeni sustav od 230 V . Ako niste
sigurni, upitajte ovlastenog elektriara.

Umetnite klju¢ za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE (A) u utor za paljenje tako da
Cujete Skljocaj. Nemojte okretati klju¢. (SI. 60)

Upravljacku rucicu (B) postavite u ukljuéen
polozaj (ON).

Regulator gasa (C) pomaknite u brzi polozaj
(FAST).

a) Ako je motor hladan, ruicu ¢oka (D)
postavite u puni (FULL) polozaj.

Tri puta pritisnite pumpicu za gorivo.

OPREZ: Nemojte previse
pumpati u motor. To moze
onemogucditi pokretanje motora.

Ako previSe upumpate u motor,
prije pokusaja pokretanja pricekajte
nekoliko minuta i nemojte pritiskati
pumpicu.

Prikljucite produzni kabel na priklju¢ak na motoru

(F).

6. Drugi kraj produznog kabela prikljucite na
izmjeni€nu uzemljenu uti¢nicu s tri otvora od 230
V.

7. PritiSéite gumb za elektricno pokretanje (G) dok
ne pokrenete motor.

OPREZ: Motor izmedu poku$aja
pokretanja nemojte neprekidno

pokretati dulje od pet sekundi.
Izmedu svakog pokusaja pricekajte 1
minutu.

8. Ako je motor pokrenut pomocu ¢oka, otpustite
gumb za elektriéno pokretanje i polako
pomaknite ¢ok (D) u iskljueni (OFF) polozaj.

9. Produzni kabel prvo odspojite od uti¢nice, a
zatim od motora.

10. Prije izbacivanja snijega motor dvije do tri minute
pogonite u praznom hodu.

Pokretanje motora, elektri¢no

pokretanje

UPOZORENUJE: Proizvod je
opremljen izmjeniénim pokreta¢em od

120 V. Nemojte upotrebljavati elektri¢ni
pokreta¢ ako vam kuéna instalacija nije
izmjenicni trozZilni uzemljeni sustav od
120 V. Moze doci do ozbiljnih tjelesnih
ozljeda ili o$teéenja proizvoda. Elektri¢ni
pokreta¢ ima trozZilni elektri¢ni utika¢ koji
je namijenjen za izmjeni¢ne kuc¢anske
instalacije od 120 V. Provjerite je li vasa
kucéanska instalacija izmjeni¢ni troZilni
uzemljeni sustav od 120 V. Ako niste
sigurni, upitajte ovlastenog elektri¢ara.

1. Umetnite klju¢ za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE (A) u utor za paljenje tako da
Cujete Skljocaj. Nemojte okretati klju¢. (SI. 60)

2. Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF)
dovoda goriva (B) postavite u uklju¢en polozaj
(ON).

3. Regulator gasa (C) pomaknite u brzi polozaj
(FAST).

a) Ako je motor hladan, ok (D) postavite u puni
(FULL) polozaj.
4. Tri puta pritisnite pumpicu za gorivo.

OPREZ: Nemojte previse
pumpati u motor. To moze
onemoguciti pokretanje motora.

Ako previSe upumpate u motor,
prije pokusaja pokretanja priCekajte
nekoliko minuta i nemojte pritiskati
pumpicu.

5. Priklju€ite produzni kabel na priklju¢ak na motoru
(F).
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6. Drugi kraj produznog kabela prikljucite na
izmjeni¢nu uzemljenu uti¢nicu s tri otvora od 120
V.

7. PritiS¢ite gumb za elektricno pokretanje (G) dok
ne pokrenete motor.

OPREZ: Motor izmedu pokusaja
pokretanja nemojte neprekidno
pokretati dulje od pet sekundi.
Izmedu svakog pokus$aja pri¢ekajte 1
minutu.

A

8. Ako je motor pokrenut pomocu ¢oka, otpustite
gumb za elektriéno pokretanje i polako
pomaknite ¢ok (D) u iskljueni (OFF) polozaj.

9. Produzni kabel prvo odspojite od uti¢nice, a
zatim od motora.

10. Prije izbacivanja snijega motor dvije do tri minute
pogonite u praznom hodu.

Rad s proizvodom

snijega ili vode za podmazivanje
nozeva svrdla. Nepravilna uporaba
moze uzrokovati visoke temperature
na nozevima svrdla, poglavito kada
je proizvod nov. To moze uzrokovati
ostec¢enje nozeva svrdla i vodilice
strugalice.

. OPREZ: Nemojte pogoniti bez

OPREZ: Nemojte dugotrajno
djelomi€no ukljucivati poluge puznice;
tako mozete uzrokovati prijevremeno
tro$enje ili izgaranje remena.

A

Napomena: Kada je istovremeno uklju¢eno
pokretanje pogona i pokretanje svrdla, pokretanje
pogona blokira pokretanje svrdla. Desnom rukom
upravljate usmjerivaéem snijega.

. Nemojte mijenjati brzine kada je
Napomena: Nemojte mijenjati brzine kada j
primijenjena poluga pogona. Tako mozete oStetiti
prijenos.

1. Za pokretanje nozeva svrdla pritisnite pokreta¢
svrdla (A) uz rucicu: tako uklju€ujete svrdlo za
bacanje snijega. (SI. 61)

2. Polugu za upravljanje brzinom pogona (B)
podignite iz srednjeg polozaja kako biste
proizvod pri primjeni pokretaca pogona (C)
pomicali prema naprijed. Nemojte mijenjati brzine
kada je primijenjena poluga pogona. Tako
mozete oStetiti prijenos.

3. Polugu za upravljanje brzinom pogona (B)
spustite iz srednjeg poloZaja kako biste proizvod
pri primjeni pokreta¢a pogona (C) pomicali
unatrag. (Sl. 62)

4. Za kretanje proizvodom u Zeljenom smjeru
pokreta¢ pogona (C) zadrzite uz rucicu.

5. Ako je proizvod opremljen servoupravljaéem,
zadrzite lijevi okida¢ upravljanja (D) kako biste
skrenuli ulijevo. Zadrzite desni okida¢ upravljanja
kako biste skrenuli udesno. (SI. 63)

Zaustavljanje proizvoda

1. Regulator gasa (A) pomaknite u polozaj STOP.
(SI. 64)

2. Umetnite klju¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/
OFF).

Upotreba regulatora gasa

« Okrenite regulatora gasa (A) kako biste
promijenili koli€inu koriStenog goriva. Motor
uvijek pogonite punim gasom. (Sl. 64)

Upotreba sklopke za gorivo

«  Okrenite sklopku za gorivo (A) kako biste otvorili
ili zatvorili ventil za gorivo. Proizvod pogonite
s prekida¢em za gorivo u otvorenom polozaju
(OPEN). (SI. 65)

Upotreba regulatora éoka

+ Okrenite Cok (A) kako biste otvorili ili zatvorili
ventil ¢oka. Coka upotrijebite za pokretanje
hladnog motora. (SI. 66)

PodeSavanje $titnika motora

Stitnici motora sprje¢avaju o$teéenja na donjem
dijelu bacaga snijega. Stitnike motora (A)
podeSavajte uz otpustenu pri¢vrsnu maticu ili nece
biti na ispravnoj udaljenosti od tla. Za standardnu
instalaciju nije potrebno pode$avanje.

1. Otpustite pricvrsnu maticu (B) klju¢em od 13 mm
(2").

2. Pomaknite Stitnike motora (A) prema gore ili
dolje.

a) Na ravnim povrS$inama udaljenost izmedu
poluge strugaca i tla postavite na 5 — 6 mm
(0,2 -0,25").

b) Na grubim povr§inama $titnike motora (A)
postavite u polozaj u kojem je poluga
strugaca iznad tla.

. UPOZORENJE:

Onemogucite ulazak $Sljunka i
3. Zategnite pri€vrsnu maticu (B). (Sl. 67)

kamenja u proizvod. Predmeti
koji se mogu izbaciti velikom
brzinom mogu uzrokovati ozljede.

Upotreba rezada nanosa (ako je
ugraden)

Rezacem nanosa sijeku se nanosi snijega dublje
nego prednjim dijelom proizvoda.
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1. Otpustite matice za podeSavanje (A) s obje
strane proizvoda kako biste omoguéili podizanje
svih rezaca nanosa (B) u najvisi polozaj. (SI. 68)

2. Pritegnite matice.
3. Rezace nanosa spustite nakon upotrebe.

Sprjeéavanje smrzavanja nakon
upotrebe

Napomena: Led mozZe blokirati komande i
pokretne dijelove. Nemojte primijeniti previse sile na
komande. Ako komandom ili dijelom nije mogucée
rukovati, pokrenite motor i pogonite ga nekoliko
minuta.

1. Pokrenite motor i pogonite ga nekoliko minuta.
Zaustavite motor i pricekajte na zaustavljanje
svih pokretnih dijelova.

S proizvoda uklonite snijeg i nepri¢vr§cen led.
Uklonite snijeg i nepriévrScéen led s osnovice
usmijerivaca.

4. Deflektor usmjerivaca okrenite ulijevo i udesno
kako biste uklonili led i vodu.

5. Kljué postavite u polozaj ISKLJUCENO (OFF).

6. Ako proizvod nije opremljen elektri¢nim

pokretacem, za uklanjanje leda i vode nekoliko
puta povucite rucicu uzeta za pokretanje.

7. Ako je proizvod opremljen elektriénim
pokreta¢em, prikljucite proizvod na napajanje i za
uklanjanje leda i vode jednom pritisnite gumb za
pokretanje.

Za dobar ishod

* Motor uvijek pogonite punim gasom ili blizu
punog gasa.

« Brzinu proizvoda uvijek prilagodite snijegu, a
prilagodite ju polugom za regulaciju brzine.
Proizvod snijeg treba izbacivati ujednaceno.

« Lak3e je i u€inkovitije snijeg uklanjati neposredno
nakon $to napada.

« Kada god je to moguce, snijeg izbacujte niz
vjetar.

* Na ravnim povr§inama poput asfaltiranih cesta
Stitnike motora podignite na 5 -6 mm (0,2" -
0,25") iznad tla.

* Polugu stuga¢a moguce je okrenuti. Kada se
istro$i gotovo do ruba kucista, okrenite ju.
Zamijenite oSteéenu ili s obje strane istro$enu
polugu strugaca.

« Nemojte pomicati deflektor usmjerivaca ako je
zacepljen.

* Ako se proizvod zbog nepredvidenih uvjeta
ne pomice prema naprijed, odmah otpustite
pokreta€ pogona ili pomaknite klju¢ za
UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE (ON/OFF) u
polozaj za isklju¢enje (OFF).

Odrzavanje

Uvod

Pri upotrebi proizvoda moze do¢i do otpustanja
vijaka i tro§enja komponenti. To mozZe uzrokovati

Raspored odrzavanja

nepravilnosti poput neispravnog toleriranog
razmaka, povecane potrosnje ulja ili neuskladenosti
razli¢itih komponenti. Redovno provodite odrzavanje
stroja kako biste sprijecili kvarove.

Odrzavanje Dnevno

20 sati

50 sati 100 sati

Provjerite jesu li
matice i vijci priteg- X
nuti

Provjerite razinu
motornog ulja

Zamijenite ulje ©

Provjerite ima li
ispustanja goriva ili X
ulja

Uklonite zaceplje-
nja, strane predme- X
te u svrdiu

6 Zamijenite ulje nakon prvih 20 h, 50 h, 100 h i potom svakih 100 h.
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Odrzavanje Dnevno

20 sati

50 sati 100 sati

Provjerite tlak u gu-
mama 7

X

Pregledajte i zami-
jenite svjedicu 8

Napomena: Zupcani prijenosnik ne zahtjeva
nadolijevanje ulja niti druga odrzavanja.

Za op¢i pregled

* Provijerite jesu li sve matice i vijci na proizvodu
pravilno pritegnuti.

Provjera razine ulja

A

Postavite proizvod na ravno tlo.

OPREZ: Preniska razina ulja moze
uzrokovati o$teéenje motora. Prije
pokretanja proizvoda provijerite razinu
ulja.

2. Skinite ¢ep spremnika za ulje s pri¢vr§¢enom
Sipkom za mjerenje ulja.

3. Ocistite ulje sa Sipke za mjerenje razine ulja.

4. Sipku za mjerenje ulja u potpunosti umetnite u
spremnik za ulje kako biste dobili ispravan prikaz
razine ulja.

5. Uklonite mjernu Sipku.
Provijerite razinu ulja na Sipci za mjerenje ulja.

7. Ako je razina ulja niska, napunite motornim uljem
i ponovno provjerite razinu ulja.

Zamjena motornog ulja

1. Pogonite motor nekoliko minuta kako biste
zagrijali ulje. Toplo ulje bolje te¢e i obuhvaéa vise
oneciséenja.

. UPOZORENJE: Motorno ulje

je vruce. Kozu nemojte izlagati
istro§enom motornom ulju.
. Postavite proizvod na ravno tlo.
3. Umetnite klju¢ za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE (ON/OFF).
4. Postavite spremnik ispod ¢epa za ispustanje ulja.

5. Uklonite ¢ep za ispustanje ulja, nagnite proizvod i
ispustite istro$eno ulje u posudu.

6. Vratite proizvod radni polozaj.

7. Postavite ¢ep za ispustanje ulja i ruéno ga
zategnite.

8. Napunite motor uljem, pogledajte Punjenje
motora ulfem na stranici 31.

Podmazivanje proizvoda

« Zakretne tocke (A) podmazite uljem.

« Motor (B) podmazite ulijem.

« Na pocetku svake sezone ili nakon svakih 25
sati rada na glavine blokade (C) nanesite malenu
koli¢inu litijske masti. (SI. 69)

PriguSivaé
Prigusivac razinu buke odrzava na minimumu i
ispusne plinove usmijerava dalje od rukovatelja.

Nemojte upotrebljavati proizvod bez prigusivaca
ili s oStec¢enim prigusivacem. Ostecen prigusivac
povecava razinu buke i opasnost od pozara.

. UPOZORENUJE: Prigusivac se

tijekom rada, nakon rada te kada
Pregled svjecice

motor pogonite u praznom hodu jako
zagrije. Budite oprezni u blizini zapaljivih
materijal i/ili para kako biste sprijecili
pozar.
* Ako motor nema snage, teSko se pokrece ili
ne radi ispravno u praznom hodu, pregledajte
svjecicu.
* Za smanjenje opasnosti od nepoZeljnog

materijala na elektrodama svjecice pratite
sliedece upute:

OPREZ: Uvijek koristite preporu¢enu
vrstu svjeéice. Neodgovarajuca vrsta
svjeéice moze oStetiti proizvod.

a) Provijerite je li broj okretaja pri praznom hodu
pravilno podesen.

b) Provjerite ispravnost mjeSavine goriva.

c) Provjerite je i filtar zraka cist.

« Ako je svjecica prljava, ocistite je i provjerite
ispravnost zazora elektroda, pogledajte Tehnicki
podaci na stranici 42. (Sl. 70)

« Ako je potrebno, zamijenite svjecicu.

Pregled svrdla i poluge strugaéa

1. Prije svake upotrebe pregledaijte jesu li svrdla i
poluga strugaca istroSeni.

7 |spravan tlak u gumama potrazite u Tehnickim podacima.
8 Svake godine prije upotrebe pregledajte i ogistite svjecicu.
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2. Ako je rub poluge strugaca istroSen, okrenite
polugu strugacéa. Ako je poluga strugaca
ostecena ili istroSena na oba ruba, zamijenite ju.

3. Ako su rubovi svrdla istroseni, obratite se
ovlastenom servisnom centru radi zamjene.

Zamjena smicnih klinova svrdla

Smicéni klinovi svrdla $tite proizvod od o$tec¢enja.
Smiéni klinovi svrdla pucaju ako predmet dospije u
pokretne dijelove.

OPREZ: Primjenjujte samo smicne
klinove iz originalne opreme isporu¢ene
s proizvodom.

A

1. Ako dode do pucanja smi¢nog klina svrdla,
zaustavite motor i pri¢ekajte na zaustavljanje
pokretnih dijelova.

2. Uklonite klju¢ za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE i odspojite kabel svjecice.

3. Poravnajte otvor na glav¢ini svrdla (B) s otvorom
na vratilu svrdla (C) i postavite novi smi¢ni vijak
veli€ine %4 - 20 x 2 (A).

4. NA smicni vijak ugradite priévrsnu maticu od
%-20 (D) i zategnite je. (SI. 71)

5. Kijué za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
postavite u paljenje i prikljucite kabel svjecice na
svjecicu.

Zamijena smiénih klinova rotora

Smiéni klinovi rotora $tite proizvod od ostecenja.
Smiéni klinovi rotora pucaju ako predmet dospije u
pokretne dijelove.

OPREZ: Primjenjujte samo smicne
klinove iz originalne opreme isporucene
s proizvodom.

A

1. Ako dode do pucanja smi¢nog klina rotora,
zaustavite motor i pricekajte na zaustavljanje
pokretnih dijelova.

2. Uklonite klju¢ za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE i odspojite kabel svjecice.

3. Poravnajte otvor na glavéini rotora (A) s otvorima
na vratilu rotora (B) i postavite novi smicni vijak
veli¢ine %-20 (C).

4. NA smicni vijak ugradite pri¢vrsnu maticu od
%-20 (D) i zategnite je. (SI. 72)

5. Kljug za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Odrzavaijte ispravni tlak u gumama, pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 42.

Ciséenje neprohodnog deflektora
odvodnog Zlijeba

Deflektor odvodnog Zlijeba nemojte odcepljivati prije
provedbe sljedecih radniji.

1.

Istovremeno otpustite pokretac svrdla i pokretac
pogona.

Pri¢ekajte 10 sekundi kako biste bili sigurni da su
se svrdla zaustavila.

Iskljucite proizvod.

4. Zacepljenje uklonite alatom za c¢is¢enje (dugacak

barem 37 cm (15") koji se isporucuje s nekim
modelima.

A

UPOZORENJE: Nemojte

rukama posezati u deflektor
odvodnog zlijeba ili u unutradnjost
Zlice za svrdlo.

Zamjena poluge strugaca

1.

Kada se poluga strugaca (A) istroSi do ruba
kugista, okrenite ju. (SI. 73)

2. Ako je poluga strugaca oStecena ili istroSena s

obje strane, zamijenite ju.

Pogonski remeni

A

UPOZORENUJE: Kiinasti remeni

na proizvodu posebna su konstrukcija
i moraju se zamijeniti remenima
proizvodaca originalne opreme (OEM)
dostupnima u najblizem servisnom
centru. Upotreba drugih remena moze
uzrokovati tjelesne ozljede ili ostecenje
proizvoda.

A

UPOZORENJE: Zamjena remena

uvjetuje razdvajanje proizvoda. Pri
odvajanju kucista svrdla od okvira vazno
je da pomoc¢nik stoji u radnom polozaju

i drzi rucke proizvoda. Ako ispustite
proizvod tijekom postupka zamjene
remena, moze doci do ozbiljnih tjelesnih
ozljeda i/ili oSte¢enja proizvoda.

Napomena: Remeni puznice i pogona za

postavite u paljenje i prikljucite kabel svjecice na
svjecicu.

Pregled guma

Gume nemojte izlagati gorivu, ulju i kemikalijama
kako biste sprijecili ostec¢enje gume.

Gumama nemojte i¢i preko panjeva, kamenja,
korijenja, ostrih predmeta i drugih predmeta koji
ih mogu ostetiti.

voznju nisu podesivi. Zamijenite remene ako su
osteceni ili poénu proklizavati zbog istrosenosti.
Remene se preporuéuje zamijeniti u odobrenom
servisnom centru.

Napomena: Preporuduje se istovremeno
zamijeniti pogonski remen i remen svrdla.
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Priprema za zamjenu remena
Ispustite gorivo iz spremnika za gorivo.

2. Za uklanjanje usmjerivaca otpustite priévrsnu
maticu kojom je glava okretaca usmjerivaca (B)
uévrséena za potporni nosac (C). (SI. 74)

3. Otpustite dva vijka (A) kojima je poklopac
remena (B) pri€vrScen za okvir (C) i uklonite
poklopac remena. (SI. 75)

Uklanjanje pogonskog remena

1. Uklonite remen svrdla. Pogledajte Uklanjanje
remena svrdla na stranici 37.

2. Uklonite oprugu zatezaca (A) pri¢vrs¢enu na krak
zatezaca pogonskog remena (B). (Sl. 76)

3. Uklonite povratnu oprugu (C) koja zadrzava
polozaj zakretne ploce (D).

4. Uklonite vijak kraka (E) i krak zatezaca
pogonskog remena.

5. S motora uklonite vijak remenice (F), remenicu
motora (G) i pogonski remen (H).

6. Uklonite gorniji vijak (1) kojim je zakretna ploc¢a
priévr§éena za okvir

7. Zakrenite zakretnu ploéu i zadrzite ju podalje od

proizvoda te skinite pogonski remen s pogonske
remenice (J).

Ugradnja pogonskog remena

1. Zakrenite zakretnu plocu (D) i zadrzite ju podalje
od proizvoda. (Sl. 76)

2. Postavite pogonski remen (H) na pogonsku
remenicu (J).

Napomena: Prije spustanja zakretne ploce
provjerite je li pogonski remen pravilno uveden u
Zlijeb na pogonskoj remenici.

3. Ugradite gorniji vijak (I) i zategnite ga.

4. Prije ugradnje vratila motora umetnite pogonski
remen u zlijeb na remenici motora (G).

5. Postavite vijak remenice (F) i pricvrstite remenicu
motora na motor. Zategnite vijak remenice (30 —
35 Ft. / 41-47 Nm).

6. Ugradite krak zatezaa pogonskog remena (B) i
zategnite vijak zatezaca (E) na motoru.

Ugradite povratnu oprugu (C) na zakretnu plocu.
Ugradite zateznu oprugu (A) na krak zatezaca.
9. Upotrijebite sve komande kako biste provjerili je
li pogonski remen pravilno ugraden i pomicu li se
sve komponente ispravno.
Ugradnja poklopca remena

1. Postavite pogonski remen (B) na okvir (C) i
zategnite dva vijka (A). (SI. 75)

2. Umetnite odvodni Zlijeb.

Uklanjanje remena svrdla

1. S okvira uklonite maticu od 5/16" i poklopac
kabela (E). (SI. 77)

2. Uklonite gornje vijke od 5/16" i donje vijke od 4"
(D) s dvije strane okvira. Zadrzite vijke.

3. Otpustite, no nemojte ukloniti donje vijke od
5/16" (C) s dvije strane okvira.

Skinite remen svrdla (B) s remenice motora (A).

5. Strazniji dio presavijte prema dolje. Prednji dio
istovremeno se presavija prema naprijed. Donji
vijak je pregib izmedu prednjeg i straznjeg dijela.

6. Ispod tocke pregiba postavite drveni blok kako
biste proizvod postavili u presavijeni polozaj.

7. Pomaknite krak kocnice svrdla i uklonite remen
svrdla (B) oko kraka.

Ugradnja remena svrdla

1. Pomaknite krak kocnice svrdla (G) i postavite
remen svrdla oko i u Zlijeb na remenici svrdla (E).
(SI. 78)

A

2. Uklonite drveni blok ispod proizvoda.

OPREZ: Pazite da pri sklapanju

jedinice remen ne uglavite izmedu
okvira i kucista svrdla.

Podignite rucice kako biste straznji dio savili
prema gore. Predniji dio savija se prema dolje te
zakrece kako bi se pri¢vrstio za straznji dio.

4. Provjerite je li remen ispravno postavljen u Zlijeb
remenice svrdla (E).

5. Postavite vijke od 5/16" (C) i zategnite ih (11 - 16
Nm).

6. Postavite vijke od 4" (D) i zategnite ih (5 -8
Nm).

7. Postavite remen puznice (B) na remenicu motora
(A\). Provjerite je li remen pravilno postavljen oko
remenice napinjaca te pravilno umetnut u Zlijeb
remenice motora.

8. Na okvir postavite poklopac kabela (F) i maticu
od 5/16".

9. Upotrijebite sve komande kako biste provjerili je li
remen svrdla pravilno ugraden i pomicu li se sve
komponente ispravno.

PodeSavanje zategnutosti kabela za
deflektor usmjerivaéa

1. Otpustite blokirne matice (B) kako biste podesili
zategnutost kabela za usmjerivaca uz zatezni
vijak uredaja za podeSavanje (A). (SI. 79)

2. Uhvatite kratki dio i okrenite dulji dio kako biste
produljili uredaj za podesavanje.

3. PodesSavajte do ispravne podesenosti kabela
deflektora usmjerivaca (C). Zategnite blokirne
matice.
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PodeSavanje upravljatkog kabela
svrdla

1. Uklonite poklopac kabela na desnoj strani okvira
(D). (SI. 80)

2. Kako biste uklonili opustenost kontrolnog kabela
svrdla otpustajte donju blokirnu maticu (B) i
zatezite gornju blokirnu maticu (B) dok se
zategnutost remena svrdla ne poveca.

3. Ponovno ispitajte uklju¢enje svrdla. Ponavljajte
podesavanije dok pri otpustanju rucice kabel ne
ostane samo malo zategnut.

4. Ugvrstite donju blokirnu maticu kako biste
zadrzali zategnutost.

Napomena: Druga moguc¢nost za zatezanje
remena svrdla je pode$avanjem remenice
napinjaca. U sluc¢aju da prilagodbom ne

uspijete rijesiti problem, zamijenite remen svrdla.
Pogledajte Uklanjanje remena svrdla na stranici
37.

PodeSavanje zategnutosti remena

1. Uklonite poklopac remena. Pogledajte Priprema
za zamjenu remena na stranici 37.

2. Otpustite maticu remenice napinjaca (A). (Sl. 81)

Priblizite remenicu napinja¢a remenu kako biste
povecali zategnutost remena. Udaljite ju kako
biste smanijili zategnutost remena.

4. Zategnite maticu remenice napinjaca (A).

5. Kako biste bili sigurni da se remen u potpunosti
odspaja pri otpustanju poluge svrdla, postavite
pomocnika 10'/ 3 m ispred proizvoda, nasuprot
usmjerivaéu. Pomocénik treba pratiti okretanje
svrdla i mjeriti vrijeme potrebno za zaustavljanje
svrdla nakon otpustanja poluge. Ako se svrdlo
zaustavi nakon viSe od 5 sekundi, ponovite
podesavanije i pomaknite remenicu napinjaca od
remena.

6. Kada se svrdlo zaustavi nakon manje od 5 s,
postavite poklopac remena. Pogledajte Ugradnja
poklopca remena na stranici 37.

Uklanjanje kotaga
1. Uklonite klin kotaca (A) i pri€vrsni klin (B).
2. Uklonite kota¢ s osovine (C). (SI. 82)

Za giSéenje proizvoda

« Plasti¢ne dijelove Cistite ¢istom i suhom krpom.

* Za CiS¢enje proizvoda nemojte koristiti
visokotla¢ni stroj za pranje.

* Nemojte liti vodu izravno na motor.

. Cetkom uklonite liée, travu i oneciSéenja.
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RjeSavanje problema

RjeSavanje problema

Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Proizvod se ne ukljuéuje

Zastitni klju¢ za paljenje nije umetnut.

Umetnite zastitni klju¢ za paljenje.

U proizvodu nema goriva.

Spremnik za gorivo napunite svje-
Zim, ¢istim benzinom.

Klju¢ za UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE (ON/
OFF) je u isklju¢enom poloZaju (OFF).

Pomaknite klju¢ za UKLJUCE-
NJE/ISKLJUCENJE (ON/OFF) u
uklju€eni polozaj (ON).

Cok je u zatvorenom (CLOSE) poloZaju
(OFF).

Pomaknite ok u ukljuceni (ON),
tj. puni otvoreni polozaj (FULL,
OPEN).

Pumpica za gorivo nije pritisnuta.

Pritisnite pumpicu za gorivo.

Motor je preplavijen.

Prije ponovnog pokretanja price-
kajte nekoliko minuta, NEMOJTE
puniti gorivom.

Ponovno pokrenite motor uz puni
gas i €ok u iskljuéenom (OFF),
odn. zatvorenom (CLOSE) poloza-
ju.

Kabel svjecice nije priklju¢en.

Prikljucite kabel na svjecicu.

Svjecica je neispravna.

Zamijenite svjecicu.

Gorivo sadrzi vodu ili je prestaro.

Ispraznite spremnik za gorivo i ra-
splinjac. Spremnik za gorivo napu-
nite svjezim, Cistim benzinom.

U vodu za gorivo je uhvacena para.

Provjerite je li cijeli vod za gorivo
ispod izlaza iz spremnika za gori-
vo. Vod za gorivo od spremnika za
gorivo do rasplinjaca treba biti us-
mjeren prema dolje.

Drugi uzroci.

Pazljivo pregledajte postupke po-
kretanja u ovom priruéniku.

Sklopka za gorivo (ako je ugradena) je u
zatvorenom polozaju CLOSE (OFF (ISKLJU-
CENO)).

Okrenite sklopku za gorivo u otvo-
reni polozaj OPEN (ON (UKLJU-
CENO)).

Gas je u polozaju STOP.

Pomaknite gas u brzi polozaj
FAST.
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Problem

Moguéi uzrok

RjesSenje

Smanjena snaga

Kabel svjecice nije prikljucen.

Prikljucite kabel na svjecicu.

Proizvod izbacuje previSe snijega.

Smanijite brzinu i Sirinu zahvata.

Cep spremnika za gorivo prekriven je ledom i
shijegom.

Uklonite led i snijeg sa ¢epa spre-
mnika za gorivo i oko njega.

Prigusivac je prljav ili neprohodan.

Odistite ili zamijenite priguSivac.

Neodgovarajuéa duljina kabela.

Podesite kabel.

Prigusivac je blokiran.

Provjerite je li motor hladan. Ogisti-
te blokadu.

Usis zraka rasplinjaca je neprohodan.

Provjerite je li motor hladan. Ogisti-
te blokadu.

Motor radi u praznom
pogonu li otezano

Cok je u ukljuéenom polozaju ON (FULL,
OPEN (PUNI, OTVOREN)).

Postavite ¢ok u isklju¢eni polozaj
OFF (CLOSE (ZATVORENO)).

Vod za gorivo je neprohodan.

Ocistite vod za gorivo.

Gorivo sadrzi vodu ili je prestaro.

Ispraznite spremnik za gorivo i ra-
splinja¢. Spremnik za gorivo napu-
nite svjezim, Cistim benzinom.

Potrebno je zamijeniti rasplinjac.

Obratite se ovlastenom servisnom
centru.

Remen je rastegnut.

Zamijenite klinasti remen svrdla.

Prejake vibracije / pomi-
canje rucke

Neki dijelovi nisu pri¢vrs¢eni. Svrdla su oste-

cena.

Zategnite sve drzaCe. Zamijenite
ostecene dijelove. Ako se vibraci-
je opet pojave, obratite se ovlaste-
nom servisnom centru.

Rucke nisu pravilno postavljene.

Provjerite jesu li rucke uévrséene.

Matice poluge za pode$avanje nisu zategnu-
te.

Zatezite matice dok ne osigurate
rucku.

Rucica uzeta pokretaca
tesko se povlaci

Rucica uzeta pokretaca je zamrznuta.

Polako iz pokretaca izvucite §to vi-
Se uzeta i otpustite rucicu uzeta

za pokretanje. Ako se motor ne
pokrene, ponovite postupak ili upo-
trijebite elektriéni pokretac.

UzZe pokretaca zapinje za druge komponen-
te.

Uze pokretaca ne smije dodirivati
druge kabele ili crijeva.

40

2081 - 003 -




Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Gubitak pogona za
voznju/smanjenje brzine
voznje

Gubitak praznjenja snije-

ga ili sporije praznjenje
snijega

Remen proklizuje.

Podesite kabel. Podesite remen.

Remen je istroSen.

Provijerite / zamijenite remen. Pod-
esite remenicu.

Remen je pao s remenice.

Provijerite / ponovno postavite re-
men. Podesite remenicu.

Deflektor usmjerivaca je neprohodan.

Ocistite deflektor usmjerivaca.

Svrdla su blokirana stranim predmetima.

Uklonite ostatke ili strani predmet
sa svrdla.

Smicéni klin je polomljen.

Zamijenite polomljeni smi¢ni klin.

Prekomjerno nakupljanje snijega i leda izme-
du komponenti gusjenica.

Uklonite snijeg i led nakupljen iz-
medu komponenti gusjenica.

Istro$en je zupcanik tarnog prijenosa.

Obratite se ovlaStenom servisnom
centru.

Tarni disk je mokar

Osusite tarni disk

Svrdlo se ne okrece na-
kon otpustanja stiska

Pogonski remen nije poravnat.

Podesite pogonski remen.

Deflektor usmjerivaca nije poravnat.

Podesite deflektor usmjerivaca.

Svjetla nisu uklju¢ena
(ako su ugradena)

Motor nije u pogonu.

Pokrenite motor.

Spoj kabela je otpusten.

Provijerite prikljucke kabela na mo-
toru i svjetlima.

LED indikator je pregorio.

Zamijenite modul s LED indikato-
rom. LED diode nije moguce poje-
dinaéno zamijeniti.

Okreta¢ usmjerivaca te-
Sko se pokrece

U mehanizmu usmijerivac¢a su ostaci.

Ocistite unutarnje dijelove meha-
nizma okretac¢a usmjerivaca.

Kabeli su izvijeni ili osteceni.

Ispravite kabele. Zamijenite oSte-
éene kabele.

Proizvod skreée na jed-
nu stranu

Tlak u gumama nije jednak.

Podesite tlak u gumama i napunite
gumu.

Proizvod se pogoni samo jednim kotacem.

Pregledaijte pricvrsni klin gume.

Neravnomjerno podeSene saonice.

Podesite $titnike motora i saonice.

Neravnomjerno podeseni $titnici motora.

Podesite $titnike motora i saonice.

Prijevoz, spremanije i zbrinjavanje

Prijevoz i skladiStenje .
« Za prijevoz i skladistenje proizvoda i goriva
uvjerite se kako nema propustanja ili isparavanja. .

Iskre ili otvoren plamen, primjerice od elektri¢nih

Prije dugotrajnog skladistenja proizvoda

ispraznite spremnik za gorivo. Zbrinite gorivo na

prikladnoj lokaciji za zbrinjavanje
Cvrsto osigurajte proizvod za prijevoz kako biste
sprijecili oStecenja i nezgode.

uredaja ili bojlera, mogu uzrokovati pozar.

Za prijevoz i skladistenje goriva obavezno
upotrebljavajte odobrene spremnike.

Proizvod ¢€uvaijte u zaklju¢anom prostoru kako
biste onemogucili pristup djeci ili osobama bez
odobrenja.

Proizvod skladistite u suhom prostoru bez mraza.
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Odlaganje

» Postujte lokalne zahtjeve za reciklazu i vazeée

propise.

« Sve kemikalije, poput motornog ulja ili goriva,
zbrinite u servisnom centru ili na prikladnoj

lokaciji za zbrinjavanje.

« Ako proizvod viSe ne upotrebljavate, posaljite ga
distributeru tvrtke Husqvarna ili ga zbrinite na

lokaciji za reciklazu.

Tehni¢ki podaci

Tehnicki podaci

| ST 324 | ST 327 ST 330
Dimenzije
Tezina s praznim spremnicima, Ib/kg 232/105 2711123 292/132
Maks. radni tlak u gumama, PSI 18 18 20
Motor
Marka Husqvarna Husqvarna Husqvarna
Zapremnina, ccm 252 301 389

Vrsta goriva

Obiéno bezolovno, oktanski broj 86 AKI ili ve¢i (maksimalno 10
% etanola) NEMOJTE upotrebljavati mjeSavine goriva E85. Ovaj
motor nije kompatibilan s mjeSavinama E20/E30/E85.

Zapremnina goriva, galoni / litre 0,69/2,61 | 1,45/5,49 | 1,45/5,49
Vrsta ulja (AP SJ-SN) SAE 5W30 (ispod 0 °C (32 °F))
Zapremnina ulja, unce / litre 18,6/0,55 | 37,211 | 37,2111
Elektri¢ni sustav

Svjecica F6RTC

Zazor elektroda svjecice (in/fmm) 0,030/0,760

Emisije buke °

Izmjerena jacina zvuka dB(A) <105

Jamcena razina jakosti zvuka Ly dB (A) <105

Razine vibracija, anyeq '°

Razine vibracija na rugki, m/s2 <10,13 < 4,66 <4,23

9 * Emisije buke u okoli§ izmjerene kao jakost zvuka (Lya) u skladu s Direktivama EZ 2000/14/EC i

2005/88/EC.

10 Razina vibracija u skladu s ISO 5349-2 EN 1033.
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Izjava o sukladnosti

EU izjava o sukladnosti

Iyli, Husqgvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVEDSKA, izjavljujemo pod isklju¢ivom
odgovorno$¢u da je prikazani proizvod:

Opis Bacac snijega

Marka Husqvarna

Platforma / Vrsta / Model ST 324, ST 327, ST 330
Grupa Serijski brojevi od 2021 i noviji

u potpunosti sukladan sljede¢im EU direktivama i

propisima:
Direktiva/propis Opis
2006/42/EZ ,0 strojevima”
2011/65/EU "o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari"
2014/30/EU "o elektromagnetskoj kompatibilnosti"
2000/14/EC, 2005/88/EZ ,0 vanjskoj buci”

Primijenjene su sljedeée uskladene norme i/ili
tehnicke specifikacije: EN ISO 12100:2010, EN
ISO 14982:2009, EN ISO 8437-1:2019, EN ISO
8437-2:2019, EN ISO 8437-4:2019, EN ISO
3744:2010, EN 1032:2003+A1:2008, EN IEC
63000:2018.

U skladu s dodatkom V direktive 2000/14/EC,
objavljene vrijednosti zvuka navedene su u odjeliku s
tehni¢kim podacima u ovom priruéniku i u potpisanoj
EU izjavi o sukladnosti.

Isporu¢eni baca¢ snijega odgovara ispitanom
primjerku.

U ime tvrtke Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVEDSKA, 2020-02-07

Claes Losdal

Odgovorna osoba za tehnicku dokumentaciju
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Uvod

Pregled izdelka
(SI. 1)

1. Vklop vrtalnika

2. Krmilna rogica za pokrov izmetne odprtine

3. Krmilna ro€ica za hitrost voznje

4. Krmilna ro¢ica za oddaljeno upravljanje
deflektorja

5. Vklop pogona

6. Sprozilniki krmiljenja

7. Indikator LED

8. Gumb rocaja

9. Dusilnik

10. Drsna plosca

11. Polzi

12. Orodje ¢is¢enja

13. Izmetna cev

14. Deflektor izmetne odprtine
15. Izpustna odprtina za olje

16. Rocica zaganjalne vrvice

17. Polnilna ¢rpalka

18. Tipka za vklop/izklop

19. Rocica za plin

20. Cok

21. Stikalo za vklop/izklop goriva
22. Pokrovéek rezervoarja za gorivo
23. Gumb ta elektriéni zagon

24. Prikljucek, elektri¢ni zagon

25. Pokrovéek odprtine za dolivanje olja in merilna
palica

Opis izdelka

Izdelek je snezna freza, ki se uporablja za
odstranjevanje snega s tal.

e

Namen uporabe

Izdelek lahko uporabljate za odstranjevanje snega
s travnikov, cest, poti in dovozov. Izdelka ne
uporabljajte na pobocjih z naklonom, vecjim od 20°.
Izdelka ne uporabljajte na obmodjih, kjer je veliko
smeti, umazanije in $trle¢ih kamnov.

Simboli na izdelku

Opomba: Ce so nalepke na izdelku
poskodovane, se za zamenjavo obrnite na
distributerja.

(Sl. 2) Opozorilo.

(Sl. 3) Preberite navodila za uporabo.
(Sl. 4) Vklop motorja.

(Sl. 5) I1zklop motorja.

(Sl. 6) Hitro.

(SI.7) Pocasi.

(SI. 8) Cok.

(SI. 9) Polnilna ¢rpalka.

(Sl. 10) Olje.

(SI. 11) Gorivo.

(Sl. 2) Pozor.

(SI. 12) I1zdelek je v skladu z veljavnimi
direktivami ES.

(SI. 13) Izdelek je v skladu z veljavnimi
direktivami ZK.

(Sl. 14) Krmiljenje v levo.

(Sl. 15) Krmiljenje v desno.

(SI. 16) Nastavitev viSine kosnje.

(SI. 17) Vklop ventilatorja.

(SI. 18) Vklop voznega pogona.
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Ko motor deluje, ne odstranjujte zas¢it.

(SI. 20) Priporo¢ena uporaba zas¢ite za sluh.

(SI. 21) Nosite zaS¢itne rokavice.

(SI. 22) Nivo zvoéne modi.

(SI. 23) Uporaba na klan¢inah z ve¢ kot 20-
stopinjskim naklonom, ni dovoljena.

(SI. 24) Nevarnost padca.

(SI. 25) Pred vzdrzevanjem odstranite kljuc.

(Sl. 26) Pred vzdrzevalnimi deli odstranite
svecko.

(SI. 27) Pazite na letece predmete.

(SI. 28) Opazovalci naj bodo na varni razdalji.

(SI. 29) Pocasno pomikanje vzvratno.

(SlI. 30) Vro€a povrsina.

(SI. 31) Ventil za prekinitev preto-

ka goriva.

(SI. 32) Opozorilo, ne dotikajte se
z rokami.

(SI. 33) Opozorilo, ne dotikajte se
Z nogami.

(SI. 34) Zavrtite v levo/v desno

(SI. 35) Naprej/vzvratno.

(SlI. 36) Gor/dol.

Stopnja emisij Euro V
OPOZORILO: zaradi predelave
motorja se razveljavi EU-homologacija
tega izdelka.

Skoda izdelka

Za $kodo na izdelku ne odgovarjamo, ¢e:

* lzdelek ni pravilno popravljen.

* lzdelek je popravljen z deli, ki jih ni izdelal ali
odobril proizvajalec.

« Naizdelku je names¢ena dodatna oprema, ki je
ni izdelal ali odobril proizvajalec.

* lzdelek ni bil popravljen v pooblaséenem
servisnem centru ali pri pooblaséenem organu.

Varnost

Varnostne definicije

Spodnje definicije oznacujejo stopnjo resnosti
posameznih opozorilnih besed.

A OPOZORILO: Poskodbe oseb.

A POZOR: poskodbe izdelka.

Opomba: Te informacije olaj$ajo uporabo
izdelka.

Splosna varnostna navodila

+ Izdelek uporabljajte pravilno. Ce izdelka ne
uporabljate pravilno, lahko pride do poskodb
ali smrti. Izdelek uporabljajte samo za opravila,
ki so navedena v tem priro¢niku. Izdelka ne
uporabljajte za druga opravila.

« Sledite navodilom v tem priro¢niku. Upostevaijte
varnostne simbole in navodila. Ce uporabnik ne
uposteva navodil in simbolov, lahko pride do
poskodb ali smrti.

« Priro¢nika ne zavrzite. Sledite navodilom pri
sestavljanju, uporabi in vzdrzevanju izdelka
v brezhibnem stanju. Navodila uporabljajte
za pravilno namestitev priklju¢kov in dodatne
opreme. Uporabljajte samo odobrene prikljucke
in dodatno opremo.

* Ne uporabljajte poskodovanega izdelka. Sledite
urniku vzdrzevanja. Izvajajte samo postopke
vzdrZevanja, za katere ta priro¢nik vsebuje
navodila. Vse druge postopke vzdrzevanja mora
izvesti pooblascen servisni center.

« Ta priro¢nik ne more vsebovati vseh okoliscin,
do katerih lahko pride pri uporabi izdelka. Bodite
previdni in ravnajte razumno. Ce niste prepri¢ani
glede doloc¢enih okoli§¢in, izdelka ne uporabljajte
oziroma na izdelku ne izvajajte postopkov
vzdrZevanja. Za informacije se obrnite na
strokovnjaka za izdelek, prodajalca, pooblas¢eno
servisno delavnico ali servisni center.

« Pred sestavljanjem, skladiS§¢enjem in
vzdrzevanjem izdelka odklopite kabel vzigalne
svecke.

« lzdelka ne uporabljajte, ¢e so se spremenile
njegove originalne specifikacije. Ne spreminjajte
delov izdelka brez vnaprej$nje odobritve
proizvajalca izdelka. Uporabljajte samo dele, ki
jih je odobril proizvajalec. Zaradi neustreznega
vzdrzevanja lahko pride do poskodb ali smrti.
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Ne vdihavaijte plinov iz motorja. Dolgotrajno
vdihavanje izpusnih plinov motorja je zdravju
nevarno.

Izdelka nikoli ne zaganjajte v zaprtih prostorih
ali v blizini vnetljivih materialov. Izpu$ni plini so
vro€i in lahko vsebuijejo iskre, ki lahko povzrogijo
pozar. Nezadosten pretok zraka lahko povzroéi
poskodbe ali smrt zaradi zadusitve ali zastrupitve
z ogljikovim monoksidom.

Pri uporabi tega izdelka motor ustvari
elektromagnetno polje. Elektromagnetno polje
lahko poskoduje medicinske vsadke. Pred
uporabo izdelka se posvetujte z zdravnikom in
proizvajalcem medicinskih vsadkov.

Izdelka ne smejo uporabljati otroci. I1zdelka ne
smejo uporabljati osebe, ki ne poznajo navodil za
uporabo.

Ce izdelek uporabljajo osebe z zmanjsanimi
fizi€nimi ali intelektualnimi sposobnostmi, jih
morate nenehno nadzorovati. Vedno mora biti
prisotna odgovorna odrasla oseba.

Izdelek zaklenite na mesto, kamor otroci in
nepoobla$c¢ene osebe nimajo dostopa.

I1zdelek lahko povzrogi izmet predmetov, zaradi
Cesar lahko pride do po$kodb. Upostevaijte
varnostna navodila, da zmanj$ate nevarnost
poskodb ali smrti.

Ko je motor vklopljen, se ne oddaljujte od
izdelka.

Za morebitne nesrece je odgovoren uporabnik
izdelka.

Pred in med vzvratno hojo vedno glejte nazaj
in navzdol, ¢e so prisotni majhni otroci, Zivali ali
druge nevarnosti, zaradi katerih lahko padete.
Pred uporabo izdelka se prepri€ajte, da deli
izdelka niso po$kodovani.

Pred uporabo izdelka se prepriCajte, da ste

od drugih oseb ali zivali oddaljeni najmanj 15
m (50 Eevljev). Osebe v blizini obvestite, da
nameravate izdelek uporabljati.

Ravnajte v skladu z nacionalno ali lokalno
zakonodajo. Ta lahko v dolo¢enih primerih
prepreci ali omeji uporabo izdelka.

Varnostna navodila za uporabo

Ne segajte z rokami ali nogami v blizino ali pod
vrtece se dele. Zagotovite, da se v blizini izmetne
odprtine nikoli nih¢e ne zadrzuje.

Posebej bodite pozorni pri odmetavanju na oz.
pri prec¢kanju z gramozom posutih poti, stez ali
cest. Vedno ostanite pozorni na skrite nevarnosti
in na promet.

Ko naletite na tujek, ustavite motor, odstranite
kabel s svecke, odklopite napajalni kabel
elektomotorjev in skrbno preglejte izdelek, ¢e je
poskodovan. Ce najdete kakrsnokoli poskodbo,
jo popravite pred ponovnim zagonom in nadaljnjo
uporabo izdelka.

Ce se zaéne izdelek neobicajno tresti, izklopite
motor in nemudoma poiscite vzrok. Tresenje
obi¢ajno opozarja na tezave.

Kadarkoli zapustite delovni polozaj, pred
odmasevanjem ohi$ja vrtalnika ali deflektorja
izmetne odprtine in pred popravili, nastavljanjem
ali pregledi ustavite motor.

Pred ¢is€enjem, popravljanjem ali
pregledovanjem izdelka ustavite motor in se
prepricajte, da so se vrtalniki in vsi premikajoci
se deli ustavili. Odklopite kabel vZigalne svecke
in ga odmaknite stran od svecke, da preprecite
morebiten nenameren zagon motorja.

Motorja ne uporabljajte v notranjih prostorih,
razen ko ga zaZenete in za prevoz izdelka v
stavbo ali iz nje. Odprite vrata stavbe, saj so
izpusni plini nevarni.

Pri delu na nagibih bodite izjemno previdni.
Izdelka ne uporabljajte brez namescenih in
delujocih ustreznih varoval in drugih varnostnih
naprav.

Deflektorja izmetne odprtine nikoli ne usmerjajte
proti ljudem ali v smeri, kjer bi lahko nastala
materialna Skoda. Poskrbite, da v blizini ni otrok
in drugih oseb.

Ne preobremenjujte izdelka s prehitrim
odmetavanjem snega.

Izdelka nikoli ne uporabljajte z veliko hitrostjo na
spolzkih povrsinah. Pri vzvratnem gibanju glejte
za hrbet in bodite Se posebej pozorni.

Ko izdelek prevazate ali ko ni v uporabi, izklopite
pogon vrtalnikov.

Uporabljajte samo prikljuke in dodatno opremo,
ki jih je odobril proizvajalec izdelka (kot so utezi
za kolesa, protiutezi ali kabine).

I1zdelka ne uporabljajte v slabi vidljivosti ali ob
Sibki svetlobi. Poskrbite, da vam ne drsi in trdno
drzite ro¢aje. Hodite, nikoli ne tecite.

Nikoli se ne dotikajte vro¢ega motorja ali vro¢ega
dusilnika hrupa.

Varnost delovnega podrodja

Skrbno preglejte povrsino, na kateri boste
uporabljali napravo. Odstranite vse predpraznike,
sani, deske, kable in druge predmete.

Pred zagonom motorja sprostite vse sklopke in
prestavite menjalnik v prosti tek.

Ob uporabi izdelka vedno nosite ustrezna zimska
oblacila. Ne oblagite si ohlapnih oblagil, ki bi

jih lahko zgrabili premikajoci se deli. Obujte

si obutev z dobrim oprijemom na spolzkih
povrsinah.

Z gorivom ravnaijte previdno, saj je zelo lahko
vnetljivo.

« Uporabljajte ustrezno (odobreno) posodo za
gorivo.

« Nikoli ne dolivajte goriva, ko motor tece oz.
ko je motor vro€.

« Posodo za gorivo napolnite na prostem.
Bodite zelo previdni. Posode za gorivo nikoli
ne polnite v zaprtem prostoru.

* Posod z gorivom nikoli ne polnite v vozilu, na
tovornjaku ali na prikolici s plasti¢no oblogo.
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Posode pred polnjenjem vedno postavite na
tla, stran od vozila.

+  Ce je to prakti¢no, odstranite opremo z
bencinskim motorjem s tovornjaka in dolijte
gorivo, ko je na tieh. Ce to ni mogoce,
je bolje, da napravo napolnite na prikolici
s prenosno posodo, kot da jo polnite
neposredno s dolivno pistolo ¢rpalke.

+ Dolivno grlo naj bo ves ¢as v stiku z
robom odprtine posode za gorivo, vse
dokler dolivanje ni kon¢ano. Ne uporabljajte
sistema za zaklepanje in odklepanje rocke za
dolivanje goriva.

»  Skrbno namestite pokrovek odprtine za
dolivanje goriva in pobriSite morebitno razlito
gorivo.

«  Ce gorivo polijete po oblaéilih, se nemudoma
preoblecite.

« Privseh napravah z elektri¢nimi pogonskimi
motorji ali elektriénim motorjem za zagon
uporabljajte samo podaljSevalne kable in
vti€nice, ki jih navaja proizvajalec.

« Za ¢iS€enje gramozne povrsine ali povrsine
s pes¢enim nasutjem nastavite viSino ohisja
vrtalnika.

« Nikoli ne poskuSaijte izvajati kakrsnihkoli
nastavitev med delovanjem motorja (razen kadar
to posebej priporo¢a proizvajalec).

* Med uporabo naprave, med izvajanjem
nastavitev in med popravljanjem vedno nosite
varovalna ocala ali za$¢ito za oci. Tako zaScitite
oci pred predmeti, ki lahko priletijo iz naprave.

Osebna zas¢itna oprema

Pri uporabi izdelka vedno uporabljajte ustrezno
osebno zas¢itno opremo. To vklju€uje najmanj
trpezno obutev, zas¢&ito za odi in zaS¢ito za sluh.
Osebna zascitna oprema ne izkljuuje nevarnosti
poskodb, vendar v primeru nesrece omili posledice.

* Med uporabo izdelka ali med izvajanjem
vzdrzevanja ali popravil vedno nosite varnostna
ocala ali zas¢ito za oci.

* Med uporabo izdelka vedno nosite ustrezna
zimska oblaéila.

* Med uporabo izdelka vedno uporabljajte trpezno
obutev, ki ne drsi, s podporo za gleznje.

* Ne nosite ohlapnih oblagil, ki se lahko ujamejo v
premicne dele.

* Po potrebi uporabljajte odobrene zas¢itne
rokavice. Na primer med names$canjem,
pregledovanjem ali ¢iS€enjem rezila.

*  Pri uporabi izdelka vedno uporabljajte odobreno
za$¢ito za sluh. Dolgotrajen hrup lahko povzrodi
izgubo sluha.

Varnostne naprave na izdelku
* lzdelek morate redno vzdrzevati.

«  Zivlienjska doba izdelka se podaljsa.
* Nevarnost nesre¢ se zmanjsa.

Pooblas¢eni prodajalec ali pooblaséeni servisni
center naj izdelek redno pregleduje in izvaja
nastavitve ter popravila.

* lzdelka ne uporabljajte s poSkodovano zas¢itno
opremo. Ce je izdelek poskodovan, se obrnite na
pooblasc¢en servisni center.

Dusilnik
Dusilnik zmanjSuje raven hrupa na najnizjo mozno
raven in odvaja izpu$ne pline stran od uporabnika.

Izdelka ne uporabljajte, e dusilnik ni nameséen
ali je poskodovan. Poskodovan dusilnik zvi$a nivo
hrupa in pove€a nevarnost pozara.

. OPOZORILO: Dusilnik se med in

po uporabi ter med delovanjem motorja
v prostem teku zelo segreje. V blizini
vnetljivih materialov in/ali hlapov bodite
previdni, da preprecite pozar.

Varnost pri delu z gorivom

OPOZORILO: Pred uporabo
izdelka preberite navodila v povezavi z
opozorili v nadaljevanju.

Ce so na izdelku ostanki goriva ali motornega

olja, izdelka ne zaganjajte. Odistite ostanke

goriva/olja in po¢akajte, da se izdelek posusi.

Ce se z gorivom polijete po obleki, se nemudoma

preoblecite.

« Pazite, da goriva ne polijete po telesu, saj lahko
pride do poskodb. Ce gorivo polijete po telesu,
se ocistite z milom in vodo.

»  Ce motor pusca, izdelka ne zaganjajte. Redno
preverjajte, ali motor pusc¢a.

« Z gorivom ravnajte previdno. Gorivo je vnetljivo,
hlapi pa so eksplozivni, zato lahko pride do
poskodb ali smrti.

« Ne vdihavajte hlapov goriva, saj lahko pride do
poskodb. Zagotovite zadosten pretok zraka.

« V blizini goriva ali motorja ne kadite.

« Vrocih predmetov ne postavljajte v blizino goriva
ali motorja.

« Goriva ne dolivajte, ko je motor vklopljen.

« Pred dolivanjem goriva se prepricajte, da je
motor ohlajen.

«  Pred dolivanjem pocasi odprite pokrovéek
posode za gorivo in previdno sprostite pritisk.

« Goriva ne dolivajte v zaprtih prostorih.
Nezadosten pretok zraka lahko povzroGi
posSkodbe ali smrt zaradi zadusSitve ali zastrupitve
z ogljikovim monoksidom.

+  Skrbno privijte pokrovéek posode za gorivo. Ce
pokrovéek posode za gorivo ni dobro zatesnjen,
obstaja nevarnost pozara.

« Preden izdelek vklopite, ga premaknite najman;j

3 m/10 Eevljev stran od mesta, kjer ste napolnili
posodo za gorivo.

.
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Rezervoar za gorivo ne napolnite do konca.
Gorivo se razsiri zaradi vro€ine. Pustite prazen
prostor na vrhu rezervoarja za gorivo.

Varnostna navodila za vzdrzevanje

A

OPOZORILO: Pred uporabo

izdelka preberite navodila v povezavi z
opozorili v nadaljevanju.

Izpusni plini iz motorja vsebujejo ogljikov
monoksid, ki je strupen in zelo nevaren plin brez
vonja. Motorja ne vklopite v zaprtih prostorih.
Preden zac¢nete z vzdrzevanjem izdelka, ustavite
motor in s svecke odstranite vzigalni kabel.

Pri vzdrzevaniju rezil uporabite za$c¢itne rokavice.
Rezila so izjemno ostra, zato lahko hitro pride do
ureznin.

Dodatki in spremembe izdelka, ki niso odobrene
s strani proizvajalca, lahko vodijo k resnim
poskodbam ali celo v smrt. Ne spreminjajte
izdelka. Vedno uporabljajte samo dodatke, ki jih
je odobril proizvajalec.

Ce izdelka ne vzdrzujete pravilno in redno, se
poveca nevarnost poskodb osebam in izdelku.
Vzdrzevalna dela opravite tako, kot je navedeno
v teh navodilih za uporabo. Vsakr§no drugacno
vzdrzevanje mora opraviti osebje pooblas¢ene
servisne delavnice.

Redno dovolite osebju pooblascene servisne
delavnice izvajati vzdrzevalna dela.

Zamenjajte poSkodovane, obrabljene ali
zlomljene dele.

Montaza

Odstranitev izdelka iz embalaze

1.

1z embalaze vzemite vse sestavne dele, ki

so priloZeni izdelku. Odrezite $tiri konéne robe
embalaze in konéne ploS¢e polozite na ravno
podlago.

3. Odstranite ves embalazni material.

4.

Izdelek odstranite iz embalaze in se prepricajte,
da ste iz embalaze vzeli vse sestavne dele.

2. Odstranite $tiri vijake, s katerimi je ohije
vrtalnika pritrjeno na paleto. Odstranite jeklene
nosilce z drsnih plo$¢, ¢e so namesceni.
Sestavni del
(Sl. 37) Gumbni vijak (3) (SI. 38) Izmetna cev (1)
(Sl. 39) Kontaktni klju¢ (s) (SI. 40) \Varovalni vijaki 5/16-18 x 2 14" (2)
(SI. 41) ijaka za rocaj (2) (SI. 42) Protimatica 3/8 (1)
(SI. 43) Strizni zatici %-20 x 1-% (6) (SI. 44) Protimatice %-20 (6)
(SI. 45) Protimatica 5/16-18 (1) (SI. 46) Protimatica %-20 (1)
(SI. 47) Najlonska podlozka (1) (SI. 48) \Varovalni vijak 5/16-18 x 5/8 (1)
(SI. 49) zmet (1) (SI. 50) \Velikostni vioZzek %-20 (1)

Namestitev roCaja

1.

Zgorniji del ro€aja dvignite v delovni polozaj. (SI.
51)

Nastavite poloZaj ro¢aja na eno od pritrdilnih
odprtin (B) in privijte vijaka za ro¢aj (C) z
varovalnimi vijaki (D). (SI. 52)

Namestite Se vec¢ varovalnih vijakov (D) in
vijakov za rocaj (C), da zgorniji del ro¢aja (A)
pritrdite na spodniji del ro¢aja (E). (SI. 53)

Namestitev deflektorja izmetne
odprtine in rotacijske glave izmetne
odprtine

1.

Sklop deflektorja izmetne odprtine postavite na
vznozje izmetne odprtine tako, da je izpustna
odprtina obrnjena v smeri proti sprednji strani
izdelka.

Namestite rotacijsko glavo izmetne odprtine (A)
na nosilec izmetne odprtine (B). Po potrebi
zavrtite sklop izmetne odprtine za poravnavo
zaticev pod rotacijsko glavo izmetne odprtine z
luknjami na nosilcu izmetne odprtine.
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3. Namestite rotacijsko glavo izmetne odprtine na
zati¢ (C) ter stojni vijak (D) na konzolo za
namestitev (E).

4. Namestite protimatico (G) na stojni vijak in jo
privijte. (SI. 54)

5. Potegnite kable skozi dvojno sponko (1), da zi€ni
poteg rotacijske enote (H) pritrdite na spodniji del
rocaja. (Sl. 55)

Namestitev oddaljenega upravljanja
deflektorja izmetne odprtine
1. Potrdite objemko oddaljenega kabla (A) na

izmetno odprtino skupaj z varovalnim vijakom (B)
in protimatico 5/16-18 (D). Zategnite vijak.

2. Namestite oddaljen kabelski ¢evelj (E) na
deflektor izmetne odprtine (F) z velikostnim
vlozkom (G), najlonsko podlozko (C) in privijte s
protimatico %-20 (K). Kabelski ¢evelj je ohlapno
pritrjen na velikostni viozek.

3. Namestite vzmet (L) med Sestrobo matico (M)
na rotacijski glavi izmetne odprtine in luknjo na
deflektorju izmetne odprtine. (SI. 56)

4. Namestite gumbe za upravljanje rocice (N) tako,
da jih pritisnete navzdol na krmilni ro€ici (O). (SI.
57)

Delovanje

Pred uporabo izdelka

« Druge osebe in zivali morajo biti zunaj delovnega
obmodja.

* lzvajajte vsakodnevno vzdrzevanje. Glejte Urnik
vzdrZevanja na strani 52.

« Preverite, ali se vzigalna Zica pravilno prilega
svecki.

« Po potrebi dolijte olje ali bencin. Glejte Tehnicni
podatki na strani 60.

Dolivanje olja v motor

. POZOR: ob preverjanju olja ne

vrtite merilne palice. Olja ne polnite nad
oznako.

1. Odstranite pokrovéek posode za olje in ocistite
merilno palico. Za lokacijo merilne palice glejte
Pregled izdelka na strani 44.

2. Olje dolijte do zgornje oznake na merilni palici.
Z merilno palico preverjajte nivo olja v rednih
intervalih.

3. Nazaj namestite pokrovéek posode za olje.
Dolivanje goriva

Ne uporabljajte bencina, ki ima oktansko $tevilo nizje
od 90 RON (86 AKI). Ti motorji najbolje delujejo z
neosvinéenim bencinom.

POZOR:
* NE uporabljajte preteGenega goriva,

onesnazenega goriva ali mes¢anice
olja/goriva.

» Pazite, da v posodo za gorivo ne
pride umazanija ali voda.

« Uporabljajte samo ustrezne posode
za gorivo in oznake, da jih boste
lazje prepoznali.

* NE uporabljajte meSanic goriva
E85. Ta motor ni zdruzljiv z gorivi
E20/E30/E85.

* Vsebnost etanola mora biti najve¢
10 %.

1. Pocasi odprite pokrovéek posode za gorivo, da
sprostite pritisk.

2. Napolnite pogasi s posodo za gorivo. Ce gorivo
polijete, ga pobrisite s krpo in pustite, da se
preostalo gorivo posusi.

3. Ocistite podrocje okrog pokrovéka posode za
gorivo.

4. Skrbno privijte pokrovéek posode za gorivo. Ce
pokrovéek posode za gorivo ni dobro zatesnjen,
obstaja nevarnost pozara.

5. Preden izdelek vklopite, ga premaknite najmanj 3
m (10 Eevljev) stran od mesta, kjer ste napolnili
posodo za gorivo.

Nastavitev izmetne odprtine in
deflektorja izmetne odprtine

1. Za nastavitev polozaja izmetne odprtine
premaknite krmilno rocico izmetne odprtine (A)
nazaj in levo ali desno.

2. Za nastavitev razdalje izmetavanja snega
deflektorja izmetne odprtine premaknite krmilno
rocico za oddaljeno upravljanje deflektorja (B)
navzdol, ¢e Zelite zmanjSati razdaljo, in navzgor,
Ce Zelite povecati razdaljo. (SI. 58)

Roé&ni zagon motorja

1. Vstavite kontaktni klju¢ (A) v rezo za vklop,
dokler se ne zaskogi. Klju¢a ne obrnite. (SI. 59)
Krmilno ro¢ico (B) potisnite v polozaj VKLOP:

3. Rocico za plin (C) premaknite v polozaj za hitro
voznjo.
a) Ce je motor hladen, potisnite ok (D) v

polozaj za POLNI PLIN in trikrat pritisnite
¢rpalko za gorivo (E).
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7.

POZOR: ne zalijte motorja.

To lahko prepreci zagon
motorja. Ce motor zalijete,
pocakajte nekaj minut pred
ponovnim poskusom zagona in
ne pritiskajte ¢rpalke za gorivo.

A

Povlecite rocico zaganjalne vrvice (F).

. POZOR: Rosice ne izpustite na

hitro. Pocasi jo premaknite nazaj v
polozaj za zagon.
Opomba: Ce je zaganjalna vrvica
zamrznjena, jo pocasi izvlecite iz zaganjalnika,
kolikor je mogoce, in izpustite ro€ico zaganjalne
vrvice. Ce se motor ne zaZene, ponovite
postopek ali uporabite elektriéni zaganjalnik.

Ce ste za zagon motorja uporabili &ok, poéasi
premaknite ¢ok (D) v polozaj za izklop (OFF).

Pred zacetkom izmetavanja snega pustite motor
delovati 2-3 minute v prostem teku.

Ce motor ne deluje, kot bi moral, ga izklopite.

Elektricni zagon motorja

A

OPOZORILO: Izdelek je opremljen

z elektri¢nim zaganjalnikom 230

V (izmeniéni tok). Elektricnega
zaganjalnika ne uporabljajte, ¢e v
vasem gospodinjstvu nimate trozilnega
ozemljenega sistema 230 V AC. Pride
lahko do hude telesne poskodbe

ali poSkodovanja izdelka. Elektricni
zaganjalnik je opremljen s trozilnim
napajalnim vti¢em in je zasnovan za
delovanje prek obi¢ajnih gospodinjskih
elektricnih prikljuckov 230 V (izmenicéni
tok). Prepricajte se, da je vase

10.

Prikljucite podaljSek na priklju¢ek na motorju (F).
Drugi konec podalj$ka prikljucite v 230 V AC
troZilno ozemljeno vti¢nico.

Pritiskajte gumb za elektri¢ni zagon (G), dokler
se motor ne zazene.

POZOR: Motorja ne zaganjajte

vec kot pet zaporednih sekund

med vsakim poskusom zagona. Med

posameznimi poskusi po¢akajte 1
Ce ste za zagon motorja uporabili &ok, izpustite
gumb za elektri¢ni zagon in po¢asi premaknite
¢ok (D) v polozaj za izklop (OFF).

minuto.
Podalj$ek najprej odklopite iz vti¢nice, nato pa Se
iz motorja.

Pred zacetkom izmetavanja snega pustite motor
delovati 2-3 minute v prostem teku.

ElektriCni zagon motorja

A

OPOZORILO: Izdelek je opremljen

z elektri¢nim zaganjalnikom 120

V (izmenicni tok). Elektricnega
zaganjalnika ne uporabljajte, ¢e v
vasem gospodinjstvu nimate trozilnega
ozemljenega sistema 120 V AC. Pride
lahko do hude telesne poskodbe

ali poSkodovanja izdelka. Elektricni
zaganijalnik je opremljen s trozilnim
napajalnim vtiCem in je zasnovan za
delovanje prek obi¢ajnih gospodinjskih
elektrinih priklju€kov 120 V(izmenicni
tok). Prepricajte se, da je vase
gospodinjstvo opremljeno s trozilnim
ozemljenim sistemom 120 V AC.

Ce niste prepri¢ani, se obrnite na
licenciranega elektricarja.

osnodinistvo opremlienc s trozilnim 1. Vstavite kontaktni klju¢ (A) v rezo za vklop,
gospodinjstvo opremi dokler se ne zaskogi. Kljuéa ne obrmite. (SI. 60)
ozemljenim sistemom 230 V AC.
Ce niste prepriani, se obrnite na 2. Stikalo za dovod goriva (B) obrnite v polozaj ON
licenciranega elektri¢arja. (vkiop).
3. Roéico za plin (C) premaknite v polozaj za hitro
1. Vstavite kontaktni klju¢ (A) v rezo za vklop, voznjo.
dokler se ne zasko¢i. Klju¢a ne obrnite. (SI. 60) a) Ce je motor hladen, premaknite ok (D) v
Krmilno ro€ico (B) potisnite v polozaj VKLOP. polozaj za POLNI PLIN.
Roéico za plin (C) premaknite v polozaj za hitro 4. Trikrat pritisnite ¢rpalko za gorivo (E).
voznjo.
a) Ge je motor hladen, potisnite &ok (D) v POZOR: Ne zalijte motorja. To
poloZaj za POLNI PLIN. lahko prepreci zagon motorja. Ce
4. Trikrat pritisnite ¢rpalko za gorivo (E). motor zaIlJetg, pocakajte nekaj minu t
pred ponovnim poskusom zagona in
ne pritiskajte ¢rpalke za gorivo.
POZOR: Ne zalijte motorja. To P ! P 9
lahko prepregi zagon motorja. Ce 5. Prikljucite podalj$ek na priklju€ek na motorju (F).
motor zalijete, pocakajte nekajminut g - prygi konec podaliska prikljugite v 120 V AC
pred ponovnim poskusom zagona in troZilno ozemljeno vtiénico.
ne pritiskajte ¢rpalke za gorivo.
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7. Pritiskajte gumb za elektriéni zagon (G), dokler
se motor ne zazene.

. POZOR: Motorja ne zaganjajte

minuto.

vec kot pet zaporednih sekund
med vsakim poskusom zagona. Med
posameznimi poskusi po¢akajte 1
8. Ce ste za zagon motorja uporabili &ok, izpustite
gumb za elektri¢ni zagon in pocasi premaknite
¢ok (D) v polozaj za izklop (OFF).
9. PodaljSek najprej odklopite iz vti¢nice, nato pa Se
iz motorja.
10. Pred zac¢etkom izmetavanja snega pustite motor
delovati 2-3 minute v prostem teku.

Uporaba izdelka

brez snega ali vode za mazanje

rezil vrtalnika. Napac¢na uporaba lahko
povzrodi visoko temperaturo v rezilih
vrtalnika, Se posebej pri novem izdelku.
To lahko povzroci poskodovanije rezil
vrtalnika in meca strgala.

. POZOR: izdelka ne uporabljajte

POZOR: Pogonske rocice ali roCice
vrtalnika ne aktivirajte delno dlje Casa;
to lahko povzro€i prezgodnjo obrabo
jermenov.

A

Opomba: Ko sta aktivirana vklop pogona in
vklop polza, vklop pogona fiksira vklop polza v
danem polozaju. Izmetno cev upravljate z desno
roko.

Opomba: Ko je aktivna pogonska rocica, ne
spreminjajte hitrosti. S tem lahko poSkodujete
menjalnik.

1. Za aktiviranje rezil vrtalnika potisnite vklop
vrtalnika (A) proti ro¢aju, da vklopite vrtalnik in
izmetavanje snega. (Sl. 61)

2. Dvignite krmilno rogico za hitrost voznje (B) s
srednjega polozaja, da se bo izdelek premikal
naprej, ko je aktiviran vklop pogona (C). Ko je
aktivna pogonska ro€ica, ne spreminjajte hitrosti.
S tem lahko poskodujete menjalnik.

3. Spustite krmilno rocico za hitrost voznje s
srednjega polozaja, da se bo izdelek premikal
vzvratno, ko je aktiviran vklop pogona. (SI. 62)

4. Da se bo izdelek premikal v izbrano smer, drzite
vklop pogona (C) ob rocaju.

5. Ce je izdelek opremljen s servo volanom, drzite
levi sprozilnik krmiljenja (D) za zavoj v levo.
Ce Zelite zaviti v desno, drzite desni sprozilnik
krmiljenja. (SI. 63)

Izklop izdelka

1. Rocico za plin (A) premaknite v polozaj za
zaustavitev (STOP). (SI. 64)

2. Odstranite kontaktni kljuc.

Uporaba rocice za plin

« Potisnite rocico za plin (A) za spremembo
koli¢ine uporabljenega goriva. Motor mora vedno
delovati s polnim plinom. (SI. 64)

Uporaba stikala za gorivo

« Potisnite stikalo za gorivo (A), da odprete ali
zaprete ventil za gorivo. Izdelek uporabljajte
tako, da je stikalo za gorivo v polozaju ODPRTO
(OPEN). (SI. 65)

Uporaba rocice ¢oka

« Potisnite ¢ok (A), da odprete ali zaprete dusilni
ventil. Uporabite ok za zagon hladnega motorja.
(SI. 66)

Nastavitev drsnih plos¢

Drsne plosce preprecujejo poSkodbe spodnjega dela
snezne freze. Drsne plosce (A) je treba nastaviti,

Ce popusti protimatica (B) ali e drsna plosca ni

na ustrezni razdalji od tal. Pri obi¢ajni namestitvi
nastavitve niso potrebne.

1. S 13-mm (’%") odprtim izvijatem odvijte
protimatico (B).
2. Drsne plosc¢e (A) potisnite navzgor ali navzdol.

a) Na ravnih povrsinah naj bo razdalja med
mecem strgala in tlemi od 5 do 6 mm (0,2—
0,25 palca).

b) Na grobih povrsinah nastavite drsne plosce
(A) tako, da bo me¢ strgala nad zgornjo
povrsino tal.

A

3. Zategnite protimatico (B). (SI. 67)

OPOZORILO: Pazite,

da v izdelek ne zaide

gramoz ali kamenje. Obstaja
nevarnost poskodb zaradi izmeta
predmetov pri visoki hitrosti.

Uporaba drsecih rezil (€e so
names3¢éena)

Drseca rezila uporabite za rezanje skozi snezne
zamete globlje od sprednje strani izdelka.

1. Sprostite nastavitveni matici (A) na obeh straneh
izdelka, da omogocite, da bo lahko vsake drsece

2. Zategnite matice.
Po uporabi spustite drseca rezila.
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Prepregevanje zamrznitve po
uporabi

Opomba: Krmilniki in premikajoci se deli
so lahko blokirani zaradi ledu. Za krmilnike ne
uporabljajte velike sile. Ce ne morete upravijati
krmilnika ali dela, zaZenite motor in ga pustite
delovati nekaj minut.

1. Zazenite motor in ga pustite delovati nekaj minut.

Zaustavite motor in pocakajte, da se vsi gibljivi
deli zaustavijo.

Odstranite sneg in prost led z izdelka.
Odstranite sneg in prost led z vznoZzja izmetne
odprtine.

4. Obrnite deflektor izmetne odprtine v levo in v
desno, da odstranite led in vodo.

5. Nastavite klju¢ v polozaj za izklop "OFF".

6. Ce izdelek ni opremljen z elektri¢nim
zaganjalnikom, nekajkrat povlecite rocico
zaganijalne vrvice, da odstranite led in vodo.

7. Ce je izdelek opremljen z elektri¢nim
zaganjalnikom, izdelek prikljucite na napajanje
ter enkrat pritisnite gumb za zagon da odstranite
led in vodo.

Kako dosec¢i dober rezultat

* Motor mora vedno delovati s polnim plinom ali s
skoraj polnim plinom.

« Hitrost izdelka vedno prilagodite sneznim
razmeram in nastavite hitrost s krmilno rocico
za hitrost voznje. Prepri€ajte se, da izdelek
izmetava sneg enakomerno.

» EnostavnejSe in u€inkoviteje je sneg odstraniti
takoj zatem, ko zapade.

* Kjer je mogoce, odmetavajte sneg v smeri z
vetrom.

» Na ravnih povrsinah, kot so asfaltna cestis¢a,
dvignite drsne plo$¢e na visino 5-6 mm (0,2—
0,25 in) nad tlemi.

* Mec¢ strgala deluje dvostransko. Ko se obrabi
skoraj do roba ohi$ja, ga obrnite. Zamenjajte
mec strgala, €e je poSkodovan ali ¢e sta
obrabljeni obe strani.

* Ne zavrzite deflektorja izmetne odprtine, ¢e je
zamasen.

+  Ce se izdelek nepri¢akovano neha premikati
naprej, takoj sprostite vklop pogona ali
premaknite kontaktni klju¢ v polozaj za izklop
(OFF).

Vzdrzevanje

Uvod

Ko se izdelek uporablja, se lahko vijaki zrahljajo
in sestavni deli se lahko obrabijo. To lahko

Urnik vzdrZzevanja

povzroéi napake, kot so napacen razpon tolerantnih
vrednosti, ve¢ja poraba olja ali napa¢na poravnava
razliénih delov. Za prepre€evanje okvar izdelek
redno vzdrzuijte.

VzdrZzevanje Dnevno

20 ur 50 ur

100 ur

Prepricajte se, da
so matice in vijaki X
dobro priviti

Preverite nivo mo-
tornega olja

Menjava olja 1!

Prepricajte se, da
gorivo ali olje ne iz- X
tekata

Odstranjevanje za-
masitve, tujkov v vr- X
talniku

Preverjanje tlaka v
pnevmatikah 12

1
12 7a pravilen tlak glejte tehniéne podatke.

Olje zamenjajte po prvih 20 h, 50 h, 100 h, zatem pa na vsakih 100 h.
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VzdrZevanje Dnevno 20 ur 50 ur 100 ur
Pregled in menjava

2L 13 X
svecke

Opomba: V menjalnik ni treba dodajati masti ali
izvajati drugih vzdrzevalnih del.

Izvajanje splo3nih pregledov

« Prepricajte se, da so vse matice in vijaki na
izdelku ustrezno priviti.

Kako preveriti nivo olja

POZOR: ¢e je nivo olja prenizek, se
lahko poskoduje motor. Preden zaZenete
izdelek, preverite nivo olja.

A

Izdelek naj bo na ravnih tleh.

2. Odstranite pokrov rezervoarja olja s prilozeno
merilno palico.

3. Z merilne palice ocistite olje.

4. Merilno palico do konca vstavite v rezervoar olja,
da dobite pravi nivo olja.

5. Odstranite merilno palico.
Na merilni palici preucite nivo olja.

7. Ce je nivo olja nizek, dolijte motorno olje in $e
enkrat preverite nivo olja.

Zamenjava motornega olja

1. Motor naj deluje nekaj minut, da se olje segreje.
Toplo olje lepSe izteka in vsebuje vec necistoc.

. OPOZORILO: Motorno olie je

vroc¢e. Ne dovolite, da bi izrabljeno
motorno olje prislo v stik s koZo.

2. lzdelek naj bo na ravnih tleh.

3. Odstranite kontaktni kljuc.

4. Pod vijak za izpust olja postavite zbiralno
posodo.

5. Odstranite vijak za izpust olja, nagnite izdelek in
iztoCite izrabljeno olje v posodo.

Izdelek postavite nazaj v delovni polozaj.
7. Namestite vijak za izpust olja in ga privijte z roko.

Dolijte olje v motor; glejte Dolivanje olja v motor
na strani 49.

Mazanje izdelka

« Namazite tecaje (A) z oljem.
« Namazite motor (B) z oljem.

« Nanesite majhno koli¢ino litijeve masti na cepe
zaklepa (C) ob zaCetku vsake sezone ali po
vsakih 25 urah uporabe. (SI. 69)

Dusilnik
Dusilnik zmanjSuje raven hrupa na najnizjo mozno
raven in odvaja izpu$ne pline stran od uporabnika.

Izdelka ne uporabljajte, e dusilnik ni nameséen
ali je poskodovan. PoSkodovan dusilnik zvi$a nivo
hrupa in pove€a nevarnost pozara.

. OPOZORILO: Dusilnik se med in

po uporabi ter med delovanjem motorja
Pregled svecke

v prostem teku zelo segreje. V blizini
. POZOR: vedno uporabljajte

vnetljivih materialov in/ali hlapov bodite

previdni, da preprecite pozar.

priporoéeno vrsto svecke. Zaradi
neustrezne vrste vzigalne svecke se
izdelek lahko poskoduje.

+  Ce se mo& motorja zmanj$a, motorja ni mogode
enostavno zagnati ali ta ne deluje ustrezno v
prostem teku, preglejte vzigalno svecko.

« Tveganje za pojav oblog na elektrodah vzigalne
svecke lahko zmanjSate tako, da upostevate ta
navodila:

a) Hitrost prostega teka mora biti pravilno
nastavljena.

b) MeSanica goriva mora biti ustrezna.

c) Zracni filter mora biti Cist.

« Ceje vzigalna svecka umazana, jo odistite
in zagotovite, da je razmak med elektrodama

ustrezen; glejte Tehnicni podatki na strani 60.
(SI. 70)

« Vzigalno svecko po potrebi zamenjajte.

Pregled vrtalnikov in meéa strgala

1. Pred vsako uporabo preverite vrtalnike in me¢
strgala, ¢e so obrabljeni.

2. (:Ze je rob meca strgala obrabljen, obrnite me¢.
Ce je me¢ strgala poskodovan ali obrabljen na
obeh robovih, ga zamenjajte.

3. Ce so robovi vrtalnikov obrabljeni, se obrnite na
pooblas¢eni servisni center, da jih zamenjajo.

13 Svecko preverite in ogistite vsako leto pred zadetkom uporabe izdelka.
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Zamenjava striznih zati¢ev vrtalnika

Strizni zatici S¢itijo izdelek pred poSkodbami. Strizni
zatici vrtalnikov se prelomijo, e med premicne
predmeti zaidejo predmeti.

. POZOR: Uporabljajte samo

originalne strizne zatice, prilozene

izdelku.

1. Ce se strizni zati¢ vrtalnika prelomi, izklopite
motor in po€akajte, da se premicni deli
zaustavijo.

2. Odstranite kontaktni klju¢ in odklopite kabel
svecke.

3. Luknjo v pestu vrtalnika (B) poravnajte z luknjo
v gredi vrtalnika (C) in vstavite nov % - 20 x 2
strizni zatic (A).

4. Namestite novo %-20 protimatico (D) na strizni
zati€ in jo zategnite. (SI. 71)

5. Znova vstavite kontaktni klju¢ in kabel svecke
namestite nazaj na svecko.

Zamenjava striznih zaticev rotorja

Strizni zati¢i S¢itijo rotor pred poskodbami. Strizni
zatici rotorja se prelomijo, ¢e med premi¢ne predmeti
zaidejo predmeti.

. POZOR: Uporabljajte samo

originalne strizne zatice, prilozene
izdelku.
1. Ce se strizni zati& rotorja prelomi, izklopite motor
in poc¢akajte, da se premi¢ni deli zaustavijo.
2. Odstranite kontaktni klju¢ in odklopite kabel
svecke.

3. Luknjo v pestu rotorja (A) poravnajte z luknjami v
gredi rotorja (B) in vstavite nov %-20 strizni zati¢
(©).

4. Namestite novo %-20 protimatico (D) na strizni
zati€ in jo zategnite. (SI. 72)

5. Znova vstavite kontaktni klju¢ in kabel svecke
namestite nazaj na svecko.

Pregledovanje pnevmatik

* Pnevmatike naj ne bodo v blizini goriva, olja in
kemikalij, da preprecite poSkodbe gume.

» S pnevmatikami se izogibajte $torov, kamnov,
brazd, ostrih predmetov in drugih predmetov, ki
bi lahko povzrogili poskodbe pnevmatik.

« Skrbite za ustrezen tlak v pnevmatikah, glejte
Tehnicni podatki na strani 60.

Cistenje zamasenega deflektorja
izmetne cevi

Deflektorja izmetne cevi ne poskusite odmasiti,
dokler ne opravite naslednjega.

1. Hkrati sprostite vklop polza in vklop pogona.
2. Pocakajte 10 sekund, da se polz ustavi.

3. lzklopite izdelek.
4

. Za odmasevanje uporabite orodje za cis¢enje
(dolgo vsaj 37 cm (15 palcev), prilozeno
nekaterim modelom).

. OPOZORILO: v deflektor

izmetne cevke ali v ohi$je polza ne
segajte z rokami.
Menjava meca strgala
1. Mec strgala (A) postavite v obratni polozaj, ko je
na njem obrabljen rob ohisja. (SI. 73)

2. Mec strgala zamenjajte, e je obrabljen na obeh
straneh ali ¢e je poskodovan.

Pogonski jermeni

. OPOZORILO: Kiinasti jermeni

na izdelku so posebej izdelani in jih
morate zamenjati z jermeni proizvajalca
originalne opreme (OEM), ki so na voljo
v najblizjem servisnem centru. Uporaba
drugih jermenov kot jermenov OEM
lahko povzroci telesne poskodbe ali
poskodovanije izdelka.

OPOZORILO: za zamenjavo

jermena je potrebna locitev izdelka. Ob
lo¢evaniju ohisja vrtalnika z okvirja mora
biti pomo¢nik v delovnem polozaju in
drzati za roéaje izdelka. Ce izdelek
med postopkom menjave jermena pade
na tla, lahko pride do hude telesen
poskodbe in/ali poSkodovanja izdelka.

A

Opomba: Pogonski jermen vrtalnika in jermeni
voznega pogona niso nastavljivi. Zamenjajte
jermene, ¢e so poSkodovani ali e zacenjajo

zaradi obrabe zdrsavati. Priporocljivo je, da jermene
zamenjajo v pooblas¢enem servisnem centru.

Opomba: Priporodljivo je, da pogonski jermen in
jermen vrtalnika zamenjate hkrati.

Priprava na menjavo jermenov

1. Odstranite gorivo iz posode za gorivo.

2. Sprostite varovalno matico (A), s katero je
rotacijska glava izmetne odprtine (B) pritrjena na
konzolo za namestitev (C), da odstranite izmetno
odprtino. (SI. 74)

3. Sprostite vijaka (A), s katerima je pokrov jermena
(B) pritrien na okvir (C), in odstranite pokrov
jermena. (SI. 75)
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Odstranitev pogonskega jermena

1. Odstranite vrtalnik jermena Glejte Odstranitev
vrialnika fjermena na strani 55.

2. Odstranite vzmet napenjalnika (A), ki je

names$c¢ena na napenjalnik pogonskega jermena.

(SI. 76)

3. Odstranite povratno vzmet (C), s katero je
pritrjena nihajna plos¢a (D).

4. Odstranite vijak napenjalnika (E) in napenjalnik
pogonskega jermena.

5. Odstranite vijak jermenice (F), jermenico motorja
(G) in pogonski jermen (H) z motorja.

6. Odstranite zgornji vijak (1), s katerim je nihajna
plosca pritriena na okvir.

7. Obrnite in drzite nihajno ploS¢o stran od izdelka
in odstranite pogonski jermen s pogonske
jermenice (J).

Namestitev pogonskega jermena

1. Obrnite in drzite nihajno plos¢o (D) stran od
izdelka. (SI. 76)

2. Namestite pogonski jermen (H) na pogonsko
jermenico (J).

Opomba: Preden spustite nihajno plosco,
se prepri€ajte, da je pogonski jermen pravilno
napeljan v utoru pogonske jermenice.

3. Namestite zgorniji vijak (1) in ga privijte.

Pogonski jermen napeljite v utor jermenice
motorja (G), preden ga namestite na gred
motorja.

5. Namestite vijak jermenice (F) in namestite
jermenico motorja na motor. Privijte vijak
jermenice (30-35 Ft. Ibs. / 41-47 Nm).

6. Namestite napenjalnik pogonskega jermena (B)
in privijte vijak napenjalnika (E) na motor.

7. Namestite povratno vzmet (C) na nihajno plos¢o.

Namestite vzmet napenjalnika (A) na
napenjalnik.

9. Preklopite in prestavite vse krmilnike in tako
preverite, ali je pogonski jermen pravilno
namescen in se vsi deli pravilno premikajo.

Namestitev pokrova jermena

1. Namestite pokrov jermena (B) na okvir (C) in
privijte vijaka (A). (SI. 75)

2. Namestite izmetno cev.

Odstranitev vrtalnika jermena
1. Odstranite 5/16" matico in pokrov za kable (E) z
okvirja. (SI. 77)

2. Odstranite zgornje 5/16" vijake in spodnje 4"
vijake (D) na obeh straneh okvirja. Vijakov ne
zavrzite.

3. Sprostite, vendar ne odstranite, 5/16" vijakov (C)
na obeh straneh okvirja.

4. Jermen vrtalnika (B) odstranite z jermenice
motorja (A).

5. Zadniji del nagnite navzdol. Sprednji del se
socasno nagne naprej. Spodniji vijak igra v tem
primeru vlogo te¢aja med sprednjim in zadnjim
delom.

6. Za nagibanje izdelka pod tecaj podstavite leseno
klado.

7. Premaknite zavorno ¢eljust vrtalnika in jermen
vrtalnika (B) odstranite z napenjalnika.

Namestitev jermena vrtalnika

1. Premaknite zavorno ¢&eljust vrtalnika (G) in
jermen vrtalnika namestite v utor jermenice
vrtalnika (E). (SI. 78)

. POZOR: Fri sestavljanju enote

pazite, da se jermen ne zatakne med
2. Izpod izdelka odstranite leseno klado.

okvirjem in ohiSjem vrtalnika.

Dvignite ro¢aje za dvig zadnjega dela. Spredniji
del se nagne nazaj za pritrditev zadnjega dela.

4. Jermen mora biti pravilno vstavljen v utor
jermenice vrtalnika (E).

5. Vstavite vijake 5/16" (C) in jih zategnite (11—
16 Nm).

6. Vstavite vijake %" (D) in jih zategnite (5-8 Nm).

7. Jermen vrtalnika (B) namestite na jermenico
motorja (A). Jermen mora biti pravilno speljan
okrog in vodilne jermenice in mora pravilno sesti
v utor jermenice motorja.

8. Namestite pokrov za kable (F) in matico 5/16" na
okvir.

9. Preklopite in prestavite vse krmilnike in tako
preverite, ali je jermen vrtalnika pravilno
namescen in se vsi deli pravilno premikajo.

Nastavitev napetosti kabla
deflektorja izmetne odprtine

1. Sprostite varovalne matice (B) za nastavitev
napetosti kabla za izmetno odprtino poleg vodila
za nastavitev natezne sponke (A). (Sl. 79)

2. Pridrzite kratek del in obrnite dolgega za
povecanje vodila za nastavitev.

3. Nastavljajte, dokler ni kabel deflektorja izmetne
cevi (C) ustrezno napet. Zategnite varovalne
matice.

Nastavitev krmilne pletenice
vrtalnika

1. Odstranite pokrov za kable na desni strani okvir
(D). (SI. 80)

2. Da popravite zrahljanje pletenice krmilnega
kabla, odvijte spodnjo varovalno matico (B) in
privijte zgornjo varovalno matico (B), dokler ne
povecate napetosti jermena vrtalnika.
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Znova preverite aktivacijo vrtalnika. Postopek
prilagajanja ponavljajte, dokler pletenica ni le Se
nekoliko napeta, ko je ro¢aj sproséen.

Zategnite spodnjo varovalno matico in tako
nastavite napetost.

Opomba: Jermen vrtalnika lahko napnete
tudi tako, da prilagodite napenjalo jermena.
Ce tezave ni mogode odpraviti z nastavitvijo,
zamenjajte jermen vrtalnika. Glejte razdelek
Od’stranitev vrtalnika jermena na strani 55.

Nastavitev napetosti jermena

1.

Odstranite pokrov jermena. Glejte Priprava na
menjavo jermenov na strani 54.

Odvijte matico napenjala jermena (A). (SI. 81)
Napenjalo jermena potisnite blizje jermenu, ¢e
Zelite povecati napetost jermena. Potisnite ga

stran od jermena, ¢e zelite zmanjSati napetost
jermena.

Privijte matico napenjala jermena (A).

Da zagotovite, da je pri jermenu povsem
izklopljena sklopka, ko izklopite rocico vrtalnika,
prosite pomoc¢nika, naj stoji 10 evljev/3 metre
pred izdelkom na nasprotni strani izmetne
odprtine. Pomo¢nik naj nadzoruje smer vrtenja
vrtalnika in meri €as od sprostitve rocice do
popolne zaustavitve vrtalnika. Ce se vrtalnik

po vec kot 5 sekundah neha vrteti, ponovite
nastavitev in potisnite napenjalo jermena dlje
stran od jermena.

6. Ce se vrtalnik neha vrteti po manj kot 5

sekundah, namestite pokrov jermena. Glejte
Namestitev pokrova jermena na strani 55.

Odstranitev koles

1.

Odstranite zati¢ kolesa (A) in varovalni zati¢ (B).

2. Odstranite kolo z osi (C). (SI. 82)

Ciscenje izdelka

Plasti¢ne dele &istite s Cisto in suho krpo.
Izdelka ne Cistite z visokotlacnim Eistilnikom.
Vode ne zlivajte neposredno na motor.

S krtaco odstranite listje, travo in umazanijo.
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Odpravljanje teZzav

Odpravljanje tezav

Tezava MozZen vzrok Resitev
Izdelka ni mogoce za- Varnostni kontaktni klju¢ ni vstavljen. Vstavite varnostni kontaktni kljuc.
nati
g V izdelku je zmanjkalo goriva. Posodo za gorivo napolnite s sve-
Zim, ¢istim bencinom.

Kontaktni klju¢ je IZKLOPLJEN. Kontaktni klju¢ premaknite v polo-
zaj za VKLOP (ON).

Cok je v poloZaju za izklop (OFF) (ZAPRT). | Cok premaknite v poloZaj za vklop
(POVSEM ODPRT).

Crpalka za gorivo ni bila pritisnjena. Pritisnite ¢rpalko za gorivo.

Motor je zalit. Pocakaijte nekaj minut pred ponov-
nim zagonom, NE pritiskajte ¢rpal-
ke za gorivo.

Znova zazenite motor, tako da sta
polni plin in ok v polozaju za iz-
klop (OFF) (ZAPRT).

Kabel svec¢ke ni priklju¢en. Priklopite kabel na svecko.

Svecka je okvarjena. Zamenjajte svecko.

V gorivu je voda ali pa je gorivo prestaro. Izpraznite posodo za gorivo in upli-
njalnik. Posodo za gorivo napolnite
s svezim, Cistim bencinom.

V vodu za gorivo je zaprta para. Prepricajte se, da je celoten vod
za gorivo pod izhodom posode za
gorivo. Vod za gorivo mora nepre-
kinjeno potekati navzdol od poso-
de za gorivo do uplinjalnika.

Drugi vzroki. Pozorno si oglejte postopke zago-
na v tem priro¢niku.

Stikalo za gorivo (e je namesceno) je v po- | Stikalo za gorivo (F) obrnite v OD-

loZaju za izklop (OFF) (ZAPRTO). PRT polozaj (VKLOP).

Rocica za plin je v polozaju za zaustavitev Rocico za plin premaknite v polo-

(STOP). Zaj za hitro voznjo.

2081 - 003 - 57



Tezava

MozZen vzrok

Resitev

Zmanj$ana mo¢

Kabel svecke ni priklju¢en.

Priklopite kabel na svecko.

Izdelek izmetava preve¢ snega.

Zmanj$aijte hitrost in Sirino pasu.

Pokrovéek posode za gorivo je prekrit z le-
dom ali snegom.

Odstranite led in sneg s pokrovéka
posode za gorivo in okrog njega.

Dusilnik je umazan ali zamasSen.

Odistite ali zamenjajte duSilnik.

neustrezna dolZina kabla.

Prilagodite kabel.

Dusilnik je blokiran.

Prepricajte se, da je motor ohlajen.
Odstranite blokado.

Dovod zraka na dusilniku je blokiran.

Prepricajte se, da je motor ohlajen.
Odstranite blokado.

Motor deluje v prostem
teku ali deluje grobo

Cok je v polozaju za VKLOP (POVSEM OD-
PRT).

Cok premaknite v polozaj za I1Z-
KLOP (ZAPRT).

Vod za gorivo je blokiran.

Ocistite vod za gorivo.

V gorivu je voda ali pa je gorivo prestaro.

Izpraznite posodo za gorivo in upli-
njalnik. Posodo za gorivo napolnite
s svezim, Cistim bencinom.

Zamenijati je treba uplinjalnik.

Obrnite se na pooblas¢en servisni
center.

Jermen je raztegnjen.

Zamenijajte klinasti jermen vrtalni-
ka.

Prekomerno trese-
nje/premikanje rocaja

Nekateri deli so ohlapni. Vrtalniki so poSko-
dovani.

Zategnite vse pritrdilne elemente.
Zamenjajte poskodovane dele. Ce
so tresljaji $e vedno prisotni, se
obrnite na pooblaséen servisni
center.

Rocaiji niso pravilno namesceni.

Prepricajte se, da so rocaji zasko-
¢eni v polozaj.

Matice roCice za nastavitev so zrahljane.

Zategnite matice, dokler ro¢aj ni
varno pritrjen.

Rogico zaganjalne vrvi-
ce je tezko povleci

Rogica zaganjalne vrvice je zamrznjena.

Pocasi izvlecite iz zaganjalnika ¢im
vec vrvice, kolikor je mogoce, in
izpustite ro¢ico zaganjalne vrvice.
Ce se motor ne zaZene, ponovi-

te postopek ali uporabite elektricni
zaganjalnik.

Zaganijalna vrvica moti delovanje sestavnih
delov.

Zaganjalna vrvica se ne sme doti-
kati kablov ali cevi.
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Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Izguba voznega pogo-
na/upocasnitev vozne
hitrosti

Izguba izmeta snega ali
upocasnitev izmeta sne-
ga

Jermen zdrsne.

Prilagodite kabel. Prilagodite jer-
men.

Jermen je obrabljen.

Preverite/zamenijajte jermen. Prila-
godite jermenico.

Jermen se je snel z jermenice.

Preverite/znova namestite jermen.
Prilagodite jermenico.

Deflektor izmetne odprtine je zamasen.

Ocistite deflektor izmetne odprtine.

Tujki so zamasili vrtalnike.

Odstranite ostanke ali tujek iz vr-
talnikov.

Strizni zati¢ je poSkodovan.

Zamenjajte poskodovan strizni za-
tic.

Prekomerno nabiranje snega in ledu med
komponentami koloteka.

Odstranite sneg in led iz kompo-
nent koloteka.

Torno pogonsko kolo je obrabljeno.

Obrnite se na pooblas¢en servisni
center.

Torna plo$¢a je mokra

Pustite, da se torna plo$¢a posusi.

Vrtalnik se ne vrti, ko
sprostite ro¢aj

Pogonski jermen ni poravnan.

Prilagodite pogonski jermen.

Izmetna odprtina ni poravnana.

Prilagodite deflektor izmetne odpr-
tine.

Luci ne svetijo (Ce so
namescene).

Motor ne deluje.

ZaZenite motor.

Kabel je zrahljano priklju¢en.

Preverite prikljucitve kabla na mo-
torju in na lu¢eh.

Lucka LED je pregorela.

Zamenjajte modul z luékami LED.
Posameznih lu¢k LED ni mogoce
zamenjati.

Rotacijska glava izmet-
ne odprtine se tezko
premika

V mehanizmu rotacijske glave izmetne odpr-
tine so prisotni ostanki.

Ocistite notranje dele mehanizma
rotacijske glave izmetne odprtine.

Kabli so prepleteni ali poskodovani.

Poskrbite, da kabli niso prepleteni.
Zamenjajte poskodovane kable.

Izdelek se obraca na
eno stran.

Tlak v pnevmatikah ni enakomeren.

Nastavite tlak v pnevmatikah in na-
polnite pnevmatike.

Izdelek se vozi samo na enem kolesu.

Preverite varovalni zati¢ pnevma-
tik.

Neenakomerna nastavitev sani.

Nastavite drsne plo$ce in sani.

Neenakomerna nastavitev drsnih ploS¢.

Nastavite drsne ploS¢e in sani.

Transport skladiS€enje in odstranitev

Prevoz in skladiééenje « Za prevoz in skladi§¢enje goriva vedno uporabite
odobrene posode.
« Preden prevazate in skladisCite izdelek in gorivo, +  Preden izdelek skladiséite za dalj$e obdobje,

se prepriCajte, da izdelek ne pusca in da ni
hlapov. Iskre ali odprti plamen, npr. z elektrinih

izpraznite rezervoar za gorivo. Gorivo zavrzite na
temu primernem zbirnem mestu.

naprav ali kotlov, lahko zanetijo ogen;.
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» lzdelek varno pritrdite na prevozno sredstvo, da
se izognete poSkodbam in nesreGam.

» lzdelek skladiS¢ite v zaklenjenem prostoru, tako
da otroci ali osebe, ki niso primerne za rokovanje
z izdelkom, do izdelka ne morajo dostopati.

» lzdelek skladis¢ite na suhem mestu, kjer ne
zmrzuje.

Odstranitev

« Upostevajte lokalne zahteve za recikliranje in
ustrezne predpise.

Vse kemikalije, kot so motorno olje ali gorivo,
zavrzite na servisnem centru ali na kaksni drugi
temu primerni lokaciji.

Ko izdelka ne uporabljate vec, ga posljite k
prodajalcu Husqvarna ali pa ga zavrzite na
mestu za recikliranje.

Tehni¢ni podatki

Tehniéni podatki

| ST 324 | ST 327 ST 330
Mere
Teza s praznimi posodami v kg 232/105 271123 292/132
Najvisji delovni tlak v pnevmatikah, PSI 18 18 20
Motor
Znamka Husqvarna Husqvarna Husqvarna
Gibna prostornina, cm3 252 301 389

Vrsta goriva

Neosvinéeni navadni oktanski bencin z oktansko vrednostjo 86
AKI ali ve¢ (najve¢ 10 % etanola) NE uporabljate mesanic goriv
E85. Ti motorji niso zdruZljivi z gorivi E20/E30/E85.

Prostornina za gorivo, galone/litri 0,69/2,61 | 1,45/5,49 | 1,45/5,49
Vrsta olja (AP SJ-SN) SAE 5W-30 (pod 0 °C (32 °F))
Prostornina za olje unce/litri 18,6/0,55 | 37,2111 | 37,2111
Elektricni sistem

Svecka F6RTC

Eea?ir:lz;l](mn;ed elektrodama vzigalne sve¢- 0,030/0,760

Emisije hrupa 4

Raven zvoéne modi, izmerjena v dB (A) <105

Eszlz)n zvocne modi, zajamcena Lya <105

Nivo vibragij pyeq '°

Nivo vibracij na roéaju, m/s? <10,13 < 4,66 <4,23

14 Emisije hrupa v okolje, merjene kot mo¢ zvoka (Lya) v skladu z direktivama ES 2000/14/ES in

2005/88/ES.

15 Raven vibracij v skladu s standardom 1SO 5349-2 EN 1033.
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Izjava o skladnosti

Izjava EU o skladnosti

Pri Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVEDSKA, na lastno odgovornost izjavljamo, da je

predstavljeni izdelek:

Opis Snezna freza

Znamka Husqvarna

Platforma/vrsta/model ST 324, ST 327, ST 330

Serija Serijske Stevilke od letnika 2021 dalje

v celoti skladen z naslednjimi direktivami in uredbami

EU:
Direktiva/uredba Opis
2006/42/ES "o strojih"
2011/65/EU »0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi«
2014/30/EU "o elektromagnetni zdruZljivosti"

2000/14/ES, 2005/88/ES

»0 zunanjem hrupu«

Usklajeni standardi in/ali tehni¢ne specifikacije v
veljavi: EN ISO 12100:2010, EN I1SO 14982:2009,
EN I1SO 8437-1:2019, EN ISO 8437-2:2019,

EN ISO 8437-4:2019, EN I1SO 3744:2010, EN
1032:2003+A1:2008, EN IEC 63000:2018.

V skladu z direktivo 2000/14/ES, priloga V, so
dolo¢ene ravni zvoka navedene v poglavju s
tehni¢nimi podatki v tem priro€niku in v podpisani

izjavi EU o skladnosti.

Dobavljena snezna freza je enaka izdelku, na

katerem je bil opravljen pregled.

V imenu druzbe Husqvarna AB, SE 561 82

Huskvarna, SVEDSKA, 2020-02-07

Claes Losdal

Odgovorni za tehniéno dokumentacijo
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SPIS TRESCI

Montaz...
Przeznaczenie.

Przeglad

Rozwigzywanie problemow............cccceviiieiiiinnns 76
Transport, przechowywanie i utylizacja.................. 79

Dane techniczne...

Deklaracja zgodnosci
ZatgCzNiK ..o 120

Wstep

Przeglad produktu

(Rys. 1)

Wiaczanie $limaka
Dzwignia sterowania rynny wylotowej
Dzwignia sterowania predkoscig napedu
Dzwignia zdalnego sterowania deflektorem
Wigczanie napedu
Elementy sterujace uktadu kierowniczego
Dioda LED
Pokretto uchwytu

Ttumik

. Tarcza ostaniajgca

. Slimaki

. Narzedzie do czyszczenia

13. Rynna wylotowa

14. Ostona rynny

15. Spust oleju

16. Raczka linki rozrusznika

17. Pompka paliwa

18. Kluczyk WE./WYL.

19. Dzwignia gazu

20. Ssanie

21. Przetgcznik paliwa WE./WYL.

22. Zakretka zbiornika paliwa

23. Przycisk elektrycznego rozrusznika

24. Potaczenie, elektryczny rozrusznik

25. Wlew oleju, pretowy wskaznik poziomu oleju

Opis produktu

Produkt to ptug od$niezny wirnikowy, ktéry stuzy do
usuwania $niegu z podioza.

® N OA NS

a A a©
N = O -

e

Przeznaczenie

Produkt ten moze by¢ stosowany do usuwania
$niegu z pol, drég, chodnikéw i dojazdow.

Nie nalezy uzywac go na pochytosciach

terenu przekraczajgcych 20°. Nie nalezy uzywacé
produktu w miejscach, w ktérych wystepuje duzo
zanieczyszczen, pyt i wystajgce kamienie.

Symbole znajdujgce sie na
produkcie

Uwaga: Jesli nalepki na urzadzeniu
sg uszkodzone, nalezy skontaktowac¢ sig
z dystrybutorem, aby je wymienic.

(Rys. 2) Ostrzezenie.

(Rys. 3) Przeczytaj instrukcje obstugi.
(Rys. 4) Silnik wigczony.

(Rys. 5) Silnik wytaczony.

(Rys. 6) Szybko.

(Rys. 7) Wolno.
(Rys. 8) Ssanie.
(Rys. 9)

Pompka paliwa.

(Rys. 10)  Olej.

(Rys. 11) Paliwo.

(Rys. 2) Ostroznie.

(Rys. 12) Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami WE.

(Rys. 13) Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii.

(Rys. 14)  Skrec¢ w lewo.

(Rys. 15) Skre¢ w prawo.

(Rys. 16) Regulacja wysokosci podajnika
Slimakowego.

(Rys. 17) Dmuchawa wigczona.
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(Rys. 18) Naped trakcyjny wigczony.

(Rys. 19)  Nigdy nie zdejmuj oston, gdy silnik jest
uruchomiony.

(Rys. 20) Zalecane ochronniki stuchu.

(Rys. 21)  Nosi¢ rekawice ochronne.

(Rys. 22) Poziom mocy akustyczne;j.

(Rys. 23)  Nie uzywac na zboczach o kacie
nachylenia wiekszym niz 20 stopni.

(Rys. 24) Ryzyko upadku.

(Rys. 25)  Wyja¢ kluczyk przed przystapieniem do
serwisowania.

(Rys. 26) Przed przystapieniem do konserwacji
wyjac $wiece zaptonowa.

(Rys. 27)  Nalezy uwazaé na odrzucane
przedmioty.

(Rys. 28)  Zachowywac¢ bezpieczng odlegto$¢ od
0s6b postronnych.

(Rys. 29)  Przesung¢ powoli do tytu.

(Rys. 30) Goraca powierzchnia.

(Rys. 31) Zawor odciecia paliwa.

(Rys. 32) Ostrzezenie, nie zblizaj
rak.

(Rys. 33) Ostrzezenie, nie zblizaj
stép.
Obréci¢ w lewo/obroci¢

(Rys. 34) W prawo.

(Rys. 35) Przod/tyt.

(Rys. 36) Gora/dot

Emisje Euro V

A

OSTRZEZENIE: Ingerencja
w silnik powoduje uniewaznienie
europejskiego zatwierdzenia typu
produktu.

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego
produktu, w przypadku gdy:

.

produkt jest nieprawidtowo naprawiany.
produkt jest naprawiany przy uzyciu

czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub
niezatwierdzone przez producenta.

produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ponizsze definicje nadajg poziom znaczenia
kazdemu stowu sygnatowemu.

A OSTRZEZEN|E! Obrazenia osob.

A UWAGA: Uszkodzenie produktu.

Uwaga: Ta informacja utatwia uzywanie
maszyny.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Nalezy prawidtowo uzywa¢ maszyny.
Nieprawidtowe uzywanie grozi obrazeniami lub
$miercig. Maszyny nalezy uzywa¢ wytacznie
do zadan opisanych w niniejszej instrukcji. Nie
uzywacé produktu do innych zadan.

Przestrzega¢ informacji zawartych w niniejszej
instrukcji. Stosowac sie do symboli i zasad
bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania
instrukcji i symboli istnieje ryzyko wystgpienia
obrazen, uszkodzen lub $mierci.

Nie wolno wyrzucac tej instrukcji. Nalezy
stosowac sie do instrukcji montazu, obstugi

i konserwacji produktu. Nalezy stosowac¢ sie

do instrukcji montazu osprzetu i akcesoriéw.
Stosowaé wytacznie zatwierdzony osprzet

i akcesoria.

Nie wolno uzywac uszkodzonego produktu.
Przestrzegac¢ planu konserwacji. Przeprowadzaé
wytacznie te prace konserwacyjne, ktore sg
opisane w tej instrukcji. Wszystkie inne prace
konserwacyjne musza by¢ wykonywane przez
autoryzowane centrum serwisowe.

Niniejsza instrukcja nie obejmuje wszystkich
sytuacji, ktére mogg wystapi¢ podczas

uzywania produktu. Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢
i kierowac¢ sig¢ zdrowym rozsadkiem. Nie

wolno obstugiwac¢ produktu lub wykonywaé prac
konserwacyjnych w przypadku braku pewnosci
co do danej sytuacji. Skontaktowac sie ze
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specjalistg ds. produktu, dealerem, warsztatem
obstugi technicznej lub autoryzowanym centrum
serwisowym w celu uzyskania informagiji.

Przed przystgpieniem do montazu lub
konserwacji oraz na czas dtugiego
przechowywania maszyny odtgczyé $wiece
zaptonowa.

Nie uzywac produktu w przypadku zmiany

jego poczatkowych specyfikacji. Nie wymienia¢
czesci maszyny bez zgody producenta.
Uzywac¢ wytacznie czesci zatwierdzonych przez
producenta. Nieprawidtowa konserwacja moze
doprowadzi¢ do obrazen lub $mierci.

Nie wdycha¢ spalin z silnika. Dlugotrwate
wdychanie spalin silnika stanowi zagrozenie dla
zdrowia.

Nigdy nie wigcza¢ urzadzenia

w pomieszczeniach zamknietych lub w poblizu
materiatéw tatwopalnych. Spaliny majg wysoka
temperature, a ponadto moga wraz z nimi
wydostawac sie iskry, dlatego stanowig
zagrozenie pozarowe. Niewystarczajacy
przeptyw powietrza moze doprowadzi¢ do
obrazen lub $mierci na skutek uduszenia lub
zatrucia tlenkiem wegla.

Podczas uzywania maszyny silnik wytwarza pole
elektromagnetyczne. Moze ono spowodowac¢
uszkodzenie implantéw medycznych. Przed
uzyciem produktu nalezy skontaktowac sie

z lekarzem oraz producentem implantu
medycznego.

Nie pozwala¢ dzieciom uzywa¢ maszyny. Nie
pozwalaé osobom nieznajacym instrukcji uzywac
produktu.

Nalezy zawsze kontrolowac osobe

o ograniczonych mozliwosciach fizycznych

lub umystowych podczas uzywania produktu.
Zawsze musi jej towarzyszy¢ odpowiedzialna
osoba dorosta.

Przechowywa¢ maszyne w miejscu
niedostepnym dla dzieci i nieuprawnionych oséb.
Maszyna moze wyrzuca¢ przedmioty

i powodowac obrazenia. Nalezy przestrzega¢
zasad bezpieczenstwa, aby zmniejszy¢ ryzyko
odniesienia obrazen lub $mierci.

Nie odchodzi¢ od maszyny podczas pracy
silnika.

Operator maszyny jest odpowiedzialny za
ewentualne wypadki.

Przed ruszeniem do tytu i podczas jazdy wstecz
spojrzeé do tytu i sprawdzi¢, czy nie ma tam
matych dzieci, zwierzat lub innych obiektéw,
ktére mogg doprowadzi¢ do upadku.

Przed przystapieniem do uzywania produktu
upewnic sie, ze czgsci nie sg uszkodzone.
Zachowa¢ odlegto$¢ co najmniej 15 m

(50 stdép) od innych osob lub zwierzat

przed przystgpieniem do uzywania maszyny.
Powiadomi¢ osoby przebywajgce w poblizu

0 zamiarze uzywania maszyny.

Stosowac sie do przepiséw krajowych lub
lokalnych. Moga one zabrania¢ lub ograniczaé
uzywanie produktu w niektorych sytuacjach.

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace obstugi

Nie zbliza¢ rak ani n6g do obrotowych czesci
produktu. Przez caty czas zachowuj bezpieczng
odlegto$é od otworu wyrzutowego.

Zachowac szczegodlng ostroznos¢ podczas
pracy na podjazdach, chodnikach lub drogach
wysypanych zwirem. Uwazac¢ na ukryte
zagrozenia i ruch uliczny.

Po uderzeniu o obcy obiekt nalezy wytgczy¢
silnik, odtgczy¢ kabel $wiecy zaptonowej (w
przypadku urzadzen z silnikiem elektrycznym
odtaczy¢ przewdd biegnacy do silnika) oraz
sprawdzi¢, czy produkt nie zostat uszkodzony.
W razie potrzeby nalezy naprawi¢ uszkodzenie
przed wznowieniem pracy.

Jesli urzadzenie wibruje w nienaturalny sposoéb,
nalezy wytaczy¢ silnik i natychmiast ustali¢
przyczyne. Wibracje sg zazwyczaj sygnatem
nieprawidtowej pracy.

Wytaczaé silnik w razie koniecznosci odejscia od
urzadzenia, przed przeczyszczeniem obudowy
$limaka lub deflektora rynny oraz podczas
dokonywania napraw, regulacji lub przegladéw.
Podczas czyszczenia, dokonywania napraw lub
przegladéw maszyny nalezy wytaczy¢ silnik

i sprawdzi¢, czy $limak i wszystkie ruchome
czesci zatrzymaty sie. Odigczy¢ przewdd $wiecy
zaptonowej i oditozy¢ z dala od $wiecy, co
pozwoli unikng¢ przypadkowego uruchomienia
silnika.

Silnika nie nalezy uruchamia¢

w pomieszczeniach. za wyjatkiem parkowania
maszyny w budynku lub wyprowadzania jej

na zewnatrz. Otworzy¢ drzwi zewnetrzne; gazy
spalinowe sg niebezpieczne.

Zachowa¢ szczeg6lng ostrozno$¢ podczas pracy
na pochytych powierzchniach.

Nigdy nie korzysta¢ z produktu bez zatozonych
oston i innych elementéw zabezpieczajacych.
Wylotu deflektora rynny nigdy nie nalezy
kierowaé¢ w strone ludzi lub miejsc, w ktorych
moze doj$¢ do uszkodzenia mienia. Do
pracujgcego urzadzenia nie powinny zbliza¢ sie
dzieci ani osoby postronne.

Nie przecigzaé produktu poprzez zbyt szybkie
usuwanie $niegu.

Nigdy nie przejezdzac¢ produktem ze zbyt duzg
predkoscia po $liskiej powierzchni. Podczas
pracy nalezy patrzec¢ za siebie i ostroznie cofa¢
sie.

Podczas transportu oraz gdy produkt nie jest

w uzyciu, odtagczac naped $limaka.

Uzywac¢ wytacznie osprzetu i akcesoriéw
zatwierdzonych przez producenta (takich jak
obciazniki két, przeciwwagi lub kabiny).
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Nie uzywac¢ produktu przy stabej widocznosci lub
bez o$wietlenia. Zawsze dobrze stawia¢ kroki

i mocno trzymac urzadzenie za uchwyt. Nie
wolno biegac.

Nigdy nie dotykac¢ rozgrzanego silnika lub
thumika.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

.

Nalezy doktadnie sprawdzi¢ miejsce, w ktérym
urzadzenie bedzie uzywane i usunaé
wycieraczki, sanki, deski, druty i inne obiekty.
Przed uruchomieniem silnika (takze
elektrycznego) nalezy odigczy¢ wszystkie
sprzegta, a biegi ustawi¢ w potozeniu
neutralnym.

Nie uzywac¢ produktu bez odpowiedniej zimowej
odziezy. Nalezy unika¢ noszenia luznych ubran,
ktére moga dostac sie w ruchome czesci
urzgdzenia. Nosi¢ obuwie, ktére zapewnia dobrg
przyczepnos$é na $liskich powierzchniach.
Ostroznie obchodzi¢ si¢ z paliwem - ryzyko
pozaru.

+ Stosowac atestowany kanister.

+ Nigdy nie dolewac¢ paliwa, gdy silnik pracuje
lub jest goracy.

» Paliwo nalezy dolewa¢ na otwartym
powietrzu, zachowujac przy tym nalezyta
ostrozno$c¢. Zabrania sie tankowania
w pomieszczeniach zamknietych.

+ Zbiornikdw paliwa nigdy nie nalezy tankowaé
wewnatrz samochodu osobowego, ani na
pace samochodu ciezarowego lub na
przyczepie, ktérych dno jest wytozone
tworzywem sztucznym. W celu napetnienia,
kanistry nalezy zawsze stawia¢ na ziemi,

z dala od pojazdu.

« Jedli to praktycznie mozliwe, urzadzenia
napedzane paliwem nalezy zdja¢ z pojazdu
i zatankowaé na ziemi. Jesli nie jest to
mozliwe, urzadzenia takie nalezy tankowac
na przyczepie za pomoca kanistra (nalezy
unika¢ tankowania bezposrednio z dyszy
weza paliwowego).

» Dysza weza paliwowego przez caty
czas tankowania powinna dotyka¢ brzegu
zbiornika paliwa lub kanistra. Nie
uzywaj urzadzenia do blokowania/otwierania
pistoletu.

* Po zakonczeniu tankowania dobrze dokreci¢
korek wlewu paliwa i wytrze¢ rozlane paliwo.

* W przypadku rozlania paliwa na ubranie
natychmiast je zmien.

Dla wszystkich urzadzen z elektrycznymi

silnikami napedowymi lub elektrycznymi silnikami

rozruchowymi nalezy stosowac¢ przedtuzacze
zalecane przez producenta.

Wyregulowa¢ wysoko$¢ obudowy $limaka, tak

aby nie dotykata ona nawierzchni zwirowych lub

pokruszonych nawierzchni kamiennych.

Nigdy nie dokonywa¢ zadnych regulacji, gdy

silnik spalinowy (elektryczny) jest w ruchu

(za wyjatkiem sytuacji zalecanych przez
producenta).

« W czasie pracy, regulacji lub napraw nalezy
zawsze stosowac okulary ochronne lub podobne
$rodki ochrony oczu w celu ochrony wzroku
przed ciatami obcymi, ktére mogg by¢ wyrzucane
przez urzadzenie.

Srodki ochrony osobistej

Zawsze nalezy stosowac¢ prawidtowe $rodki ochrony
osobistej podczas uzywania produktu. Obejmuije to
co najmniej solidne obuwie, ochrong oczu i ochrone
stuchu. Srodki ochrony osobistej nie eliminujg
ryzyka odniesienia obrazen, jednak w razie wypadku
ograniczajg ich skutki.

* W czasie pracy, konserwacji i napraw nalezy
zawsze stosowac okulary ochronne lub inne
$rodki ochrony oczu.

* Podczas obstugi produktu nalezy zawsze nosi¢
odpowiednig odziez zimowa.

* Podczas korzystania z produktu nalezy zawsze
uzywac butdéw z antyposlizgowg podeszwg
i dobrym podparciem kostki, odpowiednich do
pracy w trudnych warunkach.

« Nie nosi¢ luznych ubran, ktére moga zosta¢
pochwycone przez elementy ruchome.

« W razie potrzeby stosowa¢ zatwierdzone
rekawice ochronne. Na przyktad podczas
mocowania, kontroli lub czyszczenia topatek.

« Podczas uzywania produktu zawsze stosowac
zatwierdzone $rodki ochrony stuchu. Narazenie
na dziatanie hatasu przez dtugi czas moze
spowodowac utrate stuchu.

Zespoty zabezpieczajgce na urzadzeniu

« Nalezy zapewni¢ regularng konserwacje
produktu.

*  Wydtuza sie czas eksploatacji produktu.
* Zmniejsza sig ryzyko wypadkow.

Autoryzowany diler lub autoryzowane centrum
serwisowe powinno regularnie sprawdzac
produkt w celu przeprowadzenia regulacji lub
napraw.

* Nie uzywa¢ produktu z uszkodzonym
wyposazeniem ochronnym. Jesli produkt jest
uszkodzony, skontaktowac sie z zatwierdzonym
centrum serwisowym.

Thumik

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu
i odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

Nie uzywac¢ produktu, jesli ttumik nie jest
zamontowany lub jest uszkodzony. Uszkodzony
ttumik zwieksza poziom hatasu i ryzyko pozaru.

OSTRZEZENIE: Tumik
nagrzewa sie do wysokiej temperatury

podczas uzytkowania oraz gdy silnik
pracuje na obrotach biegu jatowego,
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oraz pozostaje gorgcy przez pewien
czas po wytgczeniu silnika. W przypadku
zblizenia sig do tatwopalnych materiatow
i/lub spalin nalezy zachowac szczegding
ostroznos$¢, aby zapobiec pozarowi.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Przed uruchomieniem nalezy przenie$¢ produkt
co najmniej 3 metry / 10 stop od miejsca,

w ktorym napetniany byt zbiornik paliwa.

Nie napetnia¢ zbiornika paliwa catkowicie.
Ciepto powoduje zwigkszenie objgtosci paliwa.
Pozostawi¢ wolng przestrzen na goérze zbiornika.

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace konserwacji

Nie uruchamiaé produktu, jesli znajduje sie

na nim paliwo lub olej silnikowy. Usung¢
zabrudzenia paliwem/olejem i odczekac, az
produkt wyschnie.

W przypadku rozlania paliwa na ubranie nalezy
je natychmiast zmienic.

Nie dopusci¢ do kontaktu paliwa z ciatem,
poniewaz moze to spowodowac obrazenia.

W przypadku kontaktu paliwa z ciatem nalezy
uzy¢ wody z mydtem w celu jego usunigcia.
Nie uruchamia¢ maszyny, jesli silnik jest
nieszczelny. Regularnie sprawdzac silnik pod
katem nieszczelnosci.

Zachowac ostroznos$¢ przy pracy z paliwem.
Paliwo jest tatwopalne, a jego opary mogg
wybuchnaé, powodujac obrazenia lub $mier¢.
Nie wdychac¢ oparéw paliwa, poniewaz moze
to by¢ grozne dla zdrowia lub zycia. Zapewni¢
odpowiednig wentylacje.

Nie pali¢ tytoniu w poblizu paliwa lub silnika.
Nie umieszcza¢ goracych przedmiotéw w poblizu
paliwa lub silnika.

Nie dolewa¢ paliwa podczas pracy silnika.
Przed tankowaniem upewni¢ sie, ze silnik jest
zimny.

Przed tankowaniem pomatu odkreci¢ korek
zbiornika paliwa i ostroznie zwolni¢ ci$nienie.
Nie dolewa¢ paliwa do silnika w zamknigtym
pomieszczeniu. Niewystarczajacy przeptyw
powietrza moze doprowadzi¢ do obrazen lub
$mierci na skutek uduszenia lub zatrucia
tlenkiem wegla.

Do konca dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

W przypadku braku dokrecenia korka zbiornika
paliwa istnieje ryzyko powstania pozaru.

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Spaliny z silnika zawieraja tlenek wegla,

ktéry jest bardzo niebezpiecznym, bezwonnym

i trujagcym gazem. Nie nalezy uruchamia¢

silnika wewnatrz pomieszczen lub w zamknietych
przestrzeniach.

Przed rozpoczgciem konserwacji produktu
wytgczyé silnik i odigczyé przewod zaptonowy ze
$wiecy zaptonowej.

W trakcie konserwac;ji topatek korzystaé

z rekawic ochronnych. topatki sg bardzo ostre

i moga fatwo skaleczyé.

Niezatwierdzone przez producenta akcesoria

i modyfikacje maszyny mogg spowodowaé
powazne obrazenia lub $mier¢. Nie nalezy
modyfikowa¢ maszyny. Nalezy korzysta¢
wytacznie z akcesoriow zatwierdzonych do
uzytku przez producenta.

W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.
Konserwacje nalezy przeprowadzac wytacznie
w sposob okreslony w instrukcji obstugi.
Wszelkie pozostate prace serwisowe musza by¢
wykonywane przez zatwierdzony serwis.

Nalezy dopilnowaé przeprowadzania regularnej
konserwacji produktu przez autoryzowany
serwis.

Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

Montaz

Wyjmowanie produktu z opakowania

1.

Wyja¢ luzne czesci wechodzace w sktad zestawu.
Obcig¢ cztery narozniki kartonu i roztozy¢
koncowe $cianki.

Wykreci¢ dwie $ruby mocujace obudowe $limaka
do palety. W razie potrzeby zdjg¢ stalowe
uchwyty z ptyt $lizgowych.

3. Usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe.
4. Wyjac¢ produkt z opakowania i upewni¢ sig, ze

w kartonie nie pozostaty zadne luzne elementy.
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Luzne czesci

(Rys. 37) Pokretto (3) (Rys. 38) Rynna wylotowa (1)

(Rys. 39) Kluczyk WE./WYL. (s) (Rys. 40) Sruby podsadzane 5/16-18 x 2 ¥
(2)

(Rys. 41) Pokretta uchwytu (2) (Rys. 42) Przeciwnakretka 3/8 (1)

(Rys. 43) Kotki zabezpieczajgce ¥4-20 x 1-% |(Rys. 44) Nakretki zabezpieczajgce %-20 (6)

(6)

(Rys. 45) Przeciwnakretka 5/16-18 (1) (Rys. 46) Przeciwnakretka %-20 (1)

(Rys. 47) Podktadka nylonowa (1) (Rys. 48) Sruba podsadzana 5/16-18 x 5/8
(1)

(Rys. 49) Sprezyna (1) (Rys. 50) Sruba pasowana %-20 (1)

Montowanie uchwytu 4. Nakreci¢ nakretke zabezpieczajacg (G) na

1.

Podnie$¢ gérny uchwyt do potozenia roboczego.
(Rys. 51)

Zamocowac¢ uchwyt w jednym z otworéw
montazowych (B) i dokreci¢ pokretta uchwytu (C)
za pomocg $rub podsadzanych (D). (Rys. 52)
Zamocowac wigcej srub podsadzanych (D)

i pokretet uchwytu (C), aby zamocowa¢ gérny
uchwyt (A) do dolnego uchwytu (E). (Rys. 53)

Montaz deflektora rynny i glowicy
obrotowej rynny

5.

gwintowany kotek i dokrecié. (Rys. 54)
Przetozy¢ linki przez podwojng spinke (1), aby
przymocowac linki gtowicy obrotowej (H) do
dolnego uchwytu. (Rys. 55)

Montaz elementu zdalnego
sterowania deflektorem rynny

1.

Przymocowac wspornik linki zdalnego
sterowania (A) do rynny wylotowej za pomocag
$ruby zamkowej (B) i nakretki zabezpieczajacej
5/16-18 (D). Dokreci¢ $rube.

2. Zamontowac oczko linki (E) do deflektora

1. Umiesci¢ zespot deflektora w gérnej czgsci rynny (F) za pomoca $ruby pasowanej (G)
podstawy rynny tak, aby otwér wylotowy byt i nylonowej podktadki (C) oraz dokreci¢ nakretkg
skierowany w kierunku przodu produktu. zabezpieczajaca ¥4-20 (K). Oczko linki bedzie

2. Umiescié glowice obrotowa rynny (A) na luzno zamocowane na $rubie szyjkowe;j.
wsporniku rynny (B). Obrdci¢ zespdt rynny, aby 3. Przymocowac sprezyne (L) miedzy nakretka
w razie konieczno$ci wyréwnaé sworznie pod szesciokatng (M) na gtowicy obrotowej
gtowicg z otworami we wsporniku rynny. a otworem w deflektorze rynny. (Rys. 56)

3. Zatozy¢ gtowice obrotowg na sworzen (C) 4. Przymocowac pokretta sterujgce dzwigni (N),
i gwintowany kotek (D) na wsporniku naciskajac je na dzwignie sterujgce (O). (Rys.
montazowym (E). 57)

Przeznaczenie

Przed uruchomieniem produktu

Upewni¢ sig, ze w poblizu miejsca pracy nie ma
os6b nieupowaznionych lub zwierzat.
Wykonywac codzienng konserwacje. Patrz Plan
konserwacji na stronie 71.

Upewni¢ sig, ze przewdd zaptonowy zostat
odpowiednio nasadzony na $wiece zaptonowa.
W razie potrzeby dola¢ oleju lub benzyny. Patrz
Dane techniczne na stronie 79.

Napetnianie silnika olejem

A

UWAGA: Nie obraca¢ wskaznika
pretowego podczas sprawdzania oleju.
Nie napetnia¢ powyzej oznaczonego
poziomu.

. Zdjac¢ korek wlewu oleju i wytrze¢ pretowy

wskaznik poziomu oleju. Aby sprawdzi¢
potozenie wskaznika, patrz Przeglad produktu na
stronie 62.

Dola¢ oleju do gérnego znaku na wskazniku
pretowym. Regularnie sprawdzac poziom oleju
za pomoca wskaznika pretowego.
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3. Zalozy¢ korek wlewu oleju.

Uzupetnianie paliwa

Nie uzywac¢ benzyny o liczbie oktanowej nizszej niz
90 RON (86 AKI). Silniki te najlepiej dziataja na
benzynie bezotowiowe;j.

UWAGA:
« NIE WOLNO uzywa¢ benzyny,

ktéra utracita waznos$é, benzyny
zanieczyszczonej lub mieszanki
oleju/benzyny.

« Nie wolno dopusci¢ do przedostania
sie zanieczyszczen lub wody do
zbiornika paliwa.

* Nalezy uzywac tylko odpowiednich
pojemnikéw na paliwo i oznaczyé je,
aby utatwi¢ ich identyfikacje.

+ NIE WOLNO stosowac¢ mieszanki
benzyny z bioetanolem E85. Te
silniki nie nadajq sie do spalania
mieszanek paliw typu E20/E30/E85.

* Zawarto$¢ etanolu nie moze
przekraczaé¢ 10%.

Powoli otworzy¢ korek wlewowy w celu
wyréwnania cisnienia.

Powoli napetnia¢ zbiornik paliwa. W przypadku
rozlania paliwa nalezy je usungé przy uzyciu
$cierki i pozwoli¢ na wyschniecie pozostatego
paliwa.

Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnig wokét
niego.

Do konca dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

W przypadku braku dokrecenia korka zbiornika
paliwa istnieje ryzyko powstania pozaru.

Przed uruchomieniem nalezy przenie$¢ produkt
co najmniej 3 metry od miejsca, w ktorym
napetniany byt zbiornik paliwa.

Regulacja potozenia rynny wylotowej
i deflektora rynny

1.

Aby wyregulowa¢ potozenie rynny, przesungé
dzwignie sterujaca (A) do tytu i w lewo lub

W prawo.

Aby wyregulowaé odlegto$é wyrzucania $niegu
przez deflektor rynny, przesunaé dzwignie (B)
w dét, aby zmniejszy¢ odlegtosé i w gore, aby
zwiekszy¢ odlegtosc. (Rys. 58)

Reczne uruchomienie silnika

1.

Wiozy¢ kluczyk wigczania/wytgczania (A) do
gniazda zaptonu, az do zatrzasnigcia. Nie
przekreca¢ kluczyka. (Rys. 59)

Przestawi¢ dzwignie sterowania paliwa (B)
w potozenie ON (WL.).

Przesuna¢ dzwignig przepustnicy (C) do
potozenia szybkiego (FAST).

a) Jesli silnik jest zimny, przestawi¢ dzwignig
ssania (D) w potozenie petnego ssania
i nacisng¢ trzy razy pompke (E).

UWAGA: Uwaza¢, aby
nie zala¢ silnika. Moze to
uniemozliwi¢ rozruch silnika.

W przypadku zalania silnika
odczekacé kilka minut przed
ponownym przystapieniem do
rozruchu; nie naciska¢ pompki.

4. Pociagna¢ raczke linki rozrusznika (F).

UWAGA: Nie zwalnia¢ uchwytu
szybko. Powoli pozwoli¢ lince

powrdci¢ do pozycji wyjsciowe;j.

Uwaga: Jesli rozrusznik linkowy jest
zamarzniety, powoli rozwing¢ jak najwigcej
linki i pusci¢ uchwyt. Jezeli silnik nie daje

sie uruchomi¢, powtorzy¢ procedure lub uzy¢
rozrusznika elektrycznego.

5. Jesli przy uruchamianiu silnika byto uzywane
ssanie, powoli ustawi¢ ssanie (D) w potozenie
wylgczenia.

6. Przed rozpoczeciem od$niezania pozostawié¢
silnik na 2-3 minuty na biegu jatowym.

7. Jesli silnik nie pracuje prawidtowo, nalezy go
wytaczyc.

Uruchomienie silnika rozrusznikiem
elektrycznym

OSTRZEZENIE: Produkt

jest wyposazony w rozrusznik
elektryczny 230 V AC. Nie

uzywac rozrusznika elektrycznego, jesli
instalacja elektryczna w domu jest inna
niz tréjzytowa, o napieciu 230 V,

z przewodem uziemiajgcym. Moze to
spowodowac powazne obrazenia ciata

i uszkodzenie produktu. Rozrusznik
elektryczny posiada tréjstykowy wtyk
zasilania i jest przeznaczony do uzytku
z instalacjami 230 V AC. Nalezy upewni¢
sie, ze w domu jest instalacja tréjzytowa
o napigciu 230 V AC. W przypadku
braku pewnosci spytaé uprawnionego
elektryka.

1. Wiozy¢ kluczyk wtaczania/wytgczania (A) do
gniazda zapfonu, az do zatrzasnigcia. Nie
przekrecac kluczyka. (Rys. 60)

2. Przesung¢ dzwignie sterowania (B) w potozenie
ON (WL.).

3. Przesuna¢ dzwignie przepustnicy (C) do
pofozenia szybkiego (FAST).
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a) Jesli silnik jest zimny, przestawi¢ dzwignie
ssania (D) w potozenie petnego ssania.

4. Trzy razy nacisngé pompke paliwa (E).

a) Jesli silnik jest zimny, obroci¢ pokretto ssania
(D) w potozenie petnego ssania.

4. Trzy razy nacisnaé pompke paliwa (E).

UWAGA: uwazag, aby nie
zala¢ silnika. Moze to uniemozliwi¢

rozruch silnika. W przypadku
zalania silnika odczekac kilka minut

przed ponownym przystgpieniem do

rozruchu; nie naciska¢ pompki.

UWAGA: uwazag, aby nie
zala¢ silnika. Moze to uniemozliwi¢

rozruch silnika. W przypadku
zalania silnika odczekac kilka minut
przed ponownym przystgpieniem do
rozruchu; nie naciska¢ pompki.

5. Podtaczy¢ przedtuzacz do gniazda silnika (F).
Podtaczyé¢ drugg wtyczke przedtuzacza do
odpowiedniego uziemionego, tréjstykowego
gniazda 230 V AC.

7. Nacisna¢ przycisk elektrycznego uruchomienia
(G) i uruchomié¢ silnik.

5. Podtaczy¢ przedtuzacz do gniazda silnika (F).
Podtaczyé¢ drugg wtyczke przedtuzacza do
odpowiedniego uziemionego, tréjstykowego
gniazda 120 V AC.

7. Nacisna¢ przycisk elektrycznego uruchomienia
(G) i uruchomié¢ silnik.

UWAGA: Nie pokrecaé silnikiem
przez okres dtuzszy niz pie¢ sekund.

Odczekaé minute pomiedzy kazda
préba.

UWAGA: Nie pokreca¢ silnikiem
przez okres dtuzszy niz pie¢ sekund.

Odczekac¢ 1 minute pomiedzy kazdg
préba.

8. Jesli przy uruchamianiu silnika byto
uzywane ssanie, pusci¢ przycisk rozrusznika
elektrycznego i powoli obréci¢ pokretto ssania
(D) w potozenie wytaczenia.

9. Odtaczy¢ przedtuzacz: najpierw od gniazda,
a nastepnie od silnika.

10. Przed rozpoczgciem ods$niezania pozostawic

silnik na 2-3 minuty na biegu jatowym.
Uruchomienie silnika rozrusznikiem
elektrycznym

OSTRZEZENIE: Produkt

jest wyposazony w rozrusznik
elektryczny 120 V AC. Nie

uzywac rozrusznika elektrycznego, jesli
instalacja elektryczna w domu jest

inna niz tréjzytowa, o napieciu 120

V, z przewodem uziemiajacym. Moze
to spowodowaé powazne obrazenia

ciata i uszkodzenie produktu. Rozrusznik

elektryczny posiada tréjstykowy wtyk
zasilania i jest przeznaczony do uzytku

z instalacjami 120 V AC. Nalezy upewni¢
sie, ze w domu jest instalacja tréjzytowa

o napigciu 120 V AC. W przypadku
braku pewnosci spyta¢ uprawnionego
elektryka.

1. Wiozy¢ kluczyk wigczania/wytgczania (A) do
gniazda zaptonu, az do zatrzasniecia. Nie
przekrecac kluczyka. (Rys. 60)

2. Przesuna¢ przetacznik paliwa WE/WYL. (B) do
potozenia wigczenia(ON).

3. Przesunag¢ dzwignig przepustnicy (C) do
potozenia szybkiego (FAST).

8. Jesli przy uruchamianiu silnika byto
uzywane ssanie, pusci¢ przycisk rozrusznika
elektrycznego i powoli obréci¢ pokretto ssania
(D) w potozenie wytaczenia.

9. Odtaczy¢ przedtuzacz: najpierw od gniazda,
a nastepnie od silnika.

10. Przed rozpoczgciem odsniezania pozostawic
silnik na 2-3 minuty na biegu jatowym.

Obstuga produktu

UWAGA: Maszyna musi
pracowac w $niegu lub wodzie;

w przeciwnym razie topatki $limaka
beda pozbawione odpowiedniego
smarowania. Nieprawidtowe uzycie
moze spowodowac przegrzewanie
topatek $limaka, szczegélnie gdy produkt
jest nowy. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia topatek $limaka i listwy
zgarniajacej.

UWAGA: Nie wiaczaé czesciowo
napedu ani dzwigni $limaka na diuzszy

okres czasu; moze to prowadzi¢ do
przedwczesnego zuzycia lub przypalania
paskéw napedowych.

Uwaga: W przypadku jednoczesnego zataczenia
napedu jazdy i napedu slimaka wigczenie napedu
jazdy spowoduje zablokowanie potozenia napedu
slimaka. Rynng wylotowg $niegu sterowaé prawg
reka.

Uwaga: Nie zmienia¢ predkosci, gdy dzwignia
sterowania jest uruchomiona. Niezastosowanie si¢
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do tego zalecenia moze spowodowaé uszkodzenie
przektadni.

1. Aby wigczy¢ topatki Slimaka, docisng¢ dzwignie
zatgczania $limaka (A) do uchwytu; $limak
wigczy sie i zacznie wyrzucacé $nieg. (Rys. 61)

2. Gdy wigczone jest zataczenie napedu (C),
podnie$¢ dzwignig sterowania predkoscig jazdy
(B) z potozenia $rodkowego, aby rozpoczaé
jazde do przodu. Nie zmienia¢ predkosci,
gdy dzwignia sterowania jest uruchomiona.
Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze
spowodowaé uszkodzenie przektadni.

3. Gdy wigczone jest zatgczenie napedu,
opusci¢ dzwignie sterowania predkoscig jazdy

z potozenia srodkowego, aby rozpoczgc jazde do

tytu. (Rys. 62)

4. Aby skreci¢ w wybranym kierunku, nalezy
docisng¢ dzwignig zataczania napedu (C) do
uchwytu.

5. Jesli produkt jest wyposazony w uktad
kierowniczy ze wspomaganiem, przytrzymaé
lewy przetgcznik kierowania (D), aby skrecié
w lewo. Przytrzymac prawy przetacznik
kierowania, aby skreci¢ w prawo. (Rys. 63)

Wytaczanie produktu

1. Przesuna¢ dzwignie przepustnicy (A) do
pofozenia STOP. (Rys. 64)

2. Wyjac kluczyk WE./WYE.
Korzystanie z dzwigni przepustnicy

* Przestawi¢ dzwignie przepustnicy (A), aby
zmieni¢ ilos¢ podawanego paliwa. Silnik
powinien zawsze pracowa¢ na maksymalnych
obrotach. (Rys. 64)

Korzystanie z przetgcznika paliwa

*  Przestawi¢ przetgcznik paliwa (A), aby otworzyé
lub zamkna¢ zawér paliwa. Produkt uruchamiaé
przy przetaczniku paliwa w potozeniu otwartym.
(Rys. 65)

Korzystanie z dzwigni ssania

* Przestawi¢ dZzwignie ssania (A), aby otworzy¢
lub zamkna¢ zawér ssania. Ssania uzywac przy
uruchamianiu zimnego silnika. (Rys. 66)

Regulacja plyt slizgowych

Ptyty slizgowe zapobiegajg uszkodzeniu

dolnej czesci ptugu od$nieznego wirnikowego.
Wyregulowac ptyty slizgowe (A) w przypadku
poluzowania sig przeciwnakretki (B) lub znalezienia
sie plyty slizgowej w niewtasciwej odlegtosci od
podtoza. W przypadku normalnego montazu nie jest
konieczna regulacja.

1. Poluzowaé¢ przeciwnakretke (B) za pomocg
klucza 13 mm (% cala).

2. Przesunac¢ ptyty slizgowe (A) w goére lub w dot.

a) W przypadku ptaskich powierzchni ustawi¢
odstep migdzy zabierakiem a podtozem na
5-6 mm (0,2-0,25 cala).

b) W przypadku nieréwnych powierzchni
ustawié plyty slizgowe (A) tak, aby zabierak
znalazt sie ponad powierzchnia podtoza.

OSTRZEZENIE:
Dopilnowa¢, aby zwir i kamienie

nie dostawaty sie do wnetrza
produktu. Wyrzucane z duzg
predkoscig przedmioty moga
spowodowac obrazenia ciata.

3. Dokreci¢ przeciwnakretke (B). (Rys. 67)

Korzystanie z nozy do zasp (jesli sg
na wyposazeniu)
Noze do zasp umozliwiajg przebijanie sie przez

zaspy $niezne o gtebokosci wigkszej niz wysokosé
przodu maszyny.

1. Poluzowaé nakretki regulacyjne (A) po obu
stronach maszyny, aby umozliwi¢ podniesienie
kazdego noza (B) do najwyzszego potozenia.
(Rys. 68)

2. Dokreci¢ nakretki.
3. Po uzyciu noze nalezy opuscié.

Zapobieganie zamarzaniu produktu
po uzyciu

Uwaga: Elementy sterujace i ruchome czesci
moga zostaé zablokowane przez 16d. Nie
przyktada¢ duzej sity do elementéw sterujgcych.
W razie trudnosci z poruszeniem danego elementu
sterujacego lub czesci nalezy uruchomi¢ silnik

i odczekac kilka minut.

1. Uruchomic¢ silnik i pozostawi¢ go na kilka minut.
Wytaczy¢ silnik i odczeka¢ az wszystkie ruchome
czesci przestang sie poruszac.

2. Usuna¢ z produktu $nieg i luzny lod.

3. Usunag¢ $nieg i luzny 16d z podstawy rynny.

4. Obréci¢ deflektor rynny w lewo i w prawo, aby
usung¢ 16d i wode.

5. Przekreci¢ kluczyk do potozenia ,OFF”.

6. Jesli maszyna nie jest wyposazona w rozrusznik
elektryczny, kilkakrotnie pociggnaé¢ za uchwyt
linki rozrusznika recznego, aby usungc lod
i wode.

7. Jesli maszyna jest wyposazony w rozrusznik
elektryczny, podtaczy¢ jg do zasilania i nacisngé
jeden raz przycisk rozruchu, aby usungé l6d
i wode.
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Uzyskiwanie dobrych rezultatéw

Silnik powinien zawsze pracowac¢ na petnych
obrotach lub blisko tej wartosci.

Predko$¢ maszyny nalezy zawsze dostosowac
do warunkéw w od$niezanym miejscu, regulujgc
ja za pomoca dzwigni sterowania predkoscig
jazdy. Nalezy sie upewnic¢, ze maszyna
réwnomiernie wyrzuca snieg.

Usuwanie $wiezo spadtego $niegu jest tatwiejsze
i bardziej efektywne.

Jesli to mozliwe, $nieg powinien by¢ zawsze
odrzucany z wiatrem.

Na ptaskich powierzchniach, takich jak drogi
asfaltowe, ptyty slizgowe powinny znajdowac sie
5-6 mm (0,2-0,25 cala) nad ziemia.

Listwa zgarniajgca jest odwracalna. Nalezy ja
odwrdci¢, gdy zuzyje sie niemal do krawedzi
obudowy. Wymienic¢ listwe zgarniajaca, jesli jest
uszkodzona lub jej obie strony sg zuzyte.

Nie demontowa¢ deflektora rynny, jesli jest
zapchany.

Jesli maszyna ze wzgledu na nieprzewidziane
okolicznosci nie przesuwa sie do przodu,
natychmiast roztgczy¢ naped lub przesunaé
kluczyk WL./WYL. do potozenia wytgczenia
(OFF).

Przeglad

Wstep

W trakcie eksploatacji produktu sruby moga sie
luzowag, a elementy moga sie zuzywac. Moze
to spowodowac nieprawidtowe dziatanie, w tym

Plan konserwacji

nadmierne luzy, przeswit, zwiekszone zuzycie oleju
lub rozregulowanie réznych podzespotéw. Aby
zapobiec usterkom, nalezy regularnie wykonywac¢
czynno$ci konserwacyjne.

Przeglad Codziennie

20 godzin 50 godzin 100 godzin

Upewni¢ sie, ze
wszystkie nakretki
i $ruby sg dokreco-
ne

Sprawdzi¢ poziom
oleju silnikowego

Wymiana oleju 16

Sprawdzié, czy nie
wystepujg wycieki X
paliwa lub oleju

Usuna¢ zapchania
i obce przedmioty X
ze $limaka

Kontrola ci$nienia 17

Sprawdzenie i wy-
miana $wiecy zapto-
nowej 18

Uwaga: Skrzynia biegéw nie wymaga
uzupetniania smaru ani innych czynnos$ci
konserwacyjnych.

Przeglad ogéiny

« Nalezy upewnic sie, ze wszystkie nakretki i Sruby
maszyny sg odpowiednio dokrecone.

16 Olej wymieniaé po pierwszych 20, 50 i 100 godzinach, a nastepnie co 100 godzin.
17 Prawidtowe wartosci ci$nienia w oponach sg podane w danych technicznych.
18 Co sezon przed uzyciem sprawdzié i oczyscié $wiece zaptonowa.
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Kontrola poziomu oleju

. UWAGA: za niski poziom

powaznego uszkodzenia silnika.
Przed uruchomieniem maszyny nalezy
skontrolowa¢ poziom oleju.

oleju moze doprowadzi¢ do
Postawi¢ maszyne na réwnym podtozu.

2. Odkreci¢ korek zbiornika oleju z zamocowanym
wskaznikiem pretowym.

3. Zetrze¢ olej z pretowego wskaznika poziomu
oleju.

4. Wiozy¢ pretowy wskaznik catkowicie do
zbiornika, aby sprawdzi¢ rzeczywisty poziom
oleju.

5. Wyja¢ pretowy wskaznik poziomu oleju.

6. Sprawdzi¢ poziom oleju na wskazniku pretowym.

7. Jesli poziom oleju jest zbyt niski, napetni¢
zbiornik olejem silnikowym i wykona¢ ponowng
kontrole poziomu oleju.

Wymiana oleju silnikowego

1. Przez kilka minut pozostawi¢ wigczony silnik,
aby olej sie podgrzat. Ciepty olej lepiej wyptywa
i zawiera w sobie wigkszg ilo$¢ zanieczyszczen.

‘ OSTRZEZENIE: Olej

kontaktu przepracowanego oleju ze
skora.

silnikowy jest goracy. Nalezy unika¢
Postawi¢ maszyng na réwnym podtozu.
Wyja¢ kluczyk wtgczania/wytaczania.
Umiesci¢ zbiornik pod korkiem spustowym oleju.

U

Odkrecic korek spustowy oleju, przechylié

maszyne i spusci¢ zuzyty olej do zbiornika.

6. Postawi¢ maszyne z powrotem w potozeniu
roboczym.

7. Wiozy¢ korek spustowy oleju i dokreci¢ go
palcami.

8. Napetnic silnik olejem, patrz Napetnianie silnika

olejem na stronie 67.

Smarowanie produktu

+ Nasmarowac elementy obrotowe (A) olejem.

* Nasmarowac silnik (B) olejem.

* Smarowac wystepy blokady (C) niewielka iloscig
smaru litowego na poczatku kazdego sezonu lub
co 25 godzin pracy. (Rys. 69)

Ttumik

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu
i odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

Nie uzywac produktu, jesli ttumik nie jest
zamontowany lub jest uszkodzony. Uszkodzony
ttumik zwieksza poziom hatasu i ryzyko pozaru.

. OSTRZEZENIE: Tumik

nagrzewa sie do wysokiej temperatury
podczas uzytkowania oraz gdy silnik
pracuje na obrotach biegu jatowego,
oraz pozostaje goracy przez pewien
czas po wylaczeniu silnika. W przypadku
zblizenia sie do tatwopalnych materiatow
i/lub spalin nalezy zachowac szczegding
ostroznos$é, aby zapobiec pozarowi.

Sprawdzanie Swiecy zaplonowej

UWAGA: Stosuj wytacznie Swiece
zaptonowe zalecane przez producenta.
Niewtasciwy typ $wiecy zaptonowe;j
moze spowodowac uszkodzenie
produktu.

» Sprawdzi¢ $wiece zaptonowa, jesli silnik ma za
matg moc, trudno go uruchomi¢ lub nie dziata
prawidtowo na biegu jatowym.

« Aby zmniejszy¢ ryzyko przedostawania sie
niepozgdanych materiatdw na elektrody swiecy

zaptonowej, nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukcji:

a) Dopilnowaé, by obroty biegu jatowego zostaty
prawidtowo wyregulowane.
b) Dopilnowa¢, aby uzywana byta odpowiednia
mieszanka paliwowa.
c) Zadbac o czystos¢ filtra powietrza.
« Jesli Swieca zaptonowa jest zabrudzona,
nalezy ja wyczysci¢ i upewnic¢ sig, ze odstep
miedzy elektrodami jest prawidtowy, patrz Dane
techniczne na stronie 79. (Rys. 70)
» W razie potrzeby wymieni¢ $wiece zaptonowa.

Kontrola $limaka i listwy zgarniajgcej
1. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ pod
katem zuzycia $limak oraz listwe zgarniajaca.

2. Jesli krawedz listwy jest zuzyta, nalezy odwréci¢
listwe. Jesli listwa zgarniajgca jest uszkodzona
lub jest zuzyta po obu stronach, wymienic ja.

3. Jesli krawedzie slimaka sg zuzyte, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym w celu ich wymiany.

Wymiana sworzni Scinanych
podajnika slimakowego

Sworznie $cinane podajnika slimakowego chronig
produkt przed uszkodzeniem. Sworznie $cinane

podajnika $limakowego ulegajg uszkodzeniu, gdy
jaki$ przedmiot zderzy sie z ruchomymi czes$ciami.
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A

UWAGA: Nalezy uzywac tylko

oryginalnych sworzni $cinanych
dostarczonych wraz z produktem.

. W przypadku uszkodzenia sworznia $cinanego

podajnika slimakowego zatrzymaj silnik

i poczekaj na zatrzymanie sie czesci ruchomych.
Wyjmij kluczyk WE./WYL.. i odtgcz przewdd
Swiecy zaptonowe;.

Wyréwnac otwdr w piascie (B) slimaka

z otworem w wale $limaka (C) i zamontowaé
nowy kotek zabezpieczajgcy 4 - 20 x 2 (A).
Zatdz nakretke zabezpieczajaca Y-20 (D) na
sworzen $cinany i dokregé. (Rys. 71)

W16z kluczyk do stacyjki i podtgcz przewdd
Swiecy zaptonowej do Swiecy.

Wymiana sworzni $cinanych wirnika

Sworznie $cinane wirnika chronig produkt przed
uszkodzeniem. Sworznie $cinane wirnika ulegajg
uszkodzeniu, gdy jaki$ przedmiot zderzy sie

z ruchomymi czesciami.

A

UWAGA: Nalezy uzywaé tylko

oryginalnych sworzni $cinanych
dostarczonych wraz z produktem.

. W przypadku uszkodzenia sworznia $cinanego

wirnika zatrzymaj silnik i poczekaj na
zatrzymanie sie czesci ruchomych.

Wyjmij kluczyk WL./WYL. i odtacz przewdd
Swiecy zaptonowe;j.

Wyréwnaj otwor w piascie wirnika (A) z otworami
w wale wirnika (B) i zamontuj nowy sworzen
$cinany %-20 (C).

Zatoz nakretke zabezpieczajgcy Y-20 (D) na
sworzen $cinany i dokre¢. (Rys. 72)

W6z kluczyk do stacyjki i podtacz przewdd
Swiecy zaptonowej do $wiecy.

Kontrola opon

.

Opony nie moga by¢ zanieczyszczone paliwem,
olejem ani $srodkami chemicznymi, poniewaz
uszkadzajg one gume.

Pniaki, kamienie, koleiny, ostre przedmioty itp.
moga powodowaé uszkodzenia opon i nie nalezy
po nich przejezdzac.

Utrzymywacé prawidtowe cisnienie w oponach,
patrz Dane techniczne na stronie 79.

Udraznianie zapchanego deflektora
rynny wylotowej

Nie udraznia¢ deflektora rynny wylotowej przed
wykonaniem ponizszych czynnosci.

1.

Jednoczesnie roztgczy¢ naped $limaka i naped
jazdy.

Odczekaé 10 sekund, aby $limak przestat sig
obracac.

Whytaczy¢ urzadzenie.

. Aby usuna¢ zator, uzy¢ narzedzia do

czyszczenia (dtugo$é co najmniej 37 cm (15
cali), w zestawie z niektérymi modelami).

‘ OSTRZEZENIE: Nie wkiada¢

rak do deflektora rynny wylotowej ani
do wnetrza lemiesza $limaka.

Wymiana listwy zgarniajgcej

1.

Gdy listwa zgarniajaca (A) jest zuzyta do
krawedzi obudowy, zamontowac ja w odwréconej
pozycji. (Rys. 73)

Wymienic listwe zgarniajgca, jesli jest zuzyta po
obu stronach lub uszkodzona.

Paski napedowe

A

OSTRZEZEN IE: Paski kiinowe

zastosowane w maszynie sg
specjalnego typu i powinny by¢
wymieniane na oryginalne paski
producenta, dostgpne w najblizszym
centrum serwisowym. Stosowanie
paskoéw innych niz oryginalne moze
spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie produktu.

A

OSTRZEZENIE: wymiana

paska wymaga demontazu maszyny.
Podczas demontazu obudowy $limaka
z ramy wazne jest, aby pomocnik
stojacy w miejscu pracy operatora
przytrzymywat uchwyty maszyny.
Przewrécenie sie maszyny podczas
wymiany paska moze spowodowac jej
uszkodzenie i/lub powazne obrazenia
ciata.

Uwaga: Paski napedu $limaka i jazdy nie
wymagajq regulacji. Jesli paski zaczynajg sie
slizga¢ z powodu zuzycia lub ulegng uszkodzeniu,
nalezy je wymienié. Wymiane paskéw zaleca sig
przeprowadzac w centrum serwisowym.

Uwaga: Paski napedu $limaka i jazdy najlepiej
wymienia¢ jednoczesnie.

Przygotowanie do wymiany paskéw

Oproézni¢ zbiornik paliwa.

Poluzowaé nakretke zabezpieczajaca (A)
mocujacg gtowice obrotowg rynny (B) do
wspornika mocujacego (C), aby zdjgé rynne
wylotowa. (Rys. 74)
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3. Poluzowac¢ dwie $ruby (A) mocujgce ostong
paska (B) do ramy (C) i zdja¢ ostone paska.
(Rys. 75)

Demontaz paska napgdowego

1. Zdemontowa¢ pasek $limaka. Patrz Demontaz
paska podajnika slimakowego na stronie 74.

2. Zdja¢ sprezyne napinacza (A) przymocowang
do ramienia napinacza paska napedowego (B).
(Rys. 76)

3. Wyjac sprezyne powrotng (C) przytrzymujac
ptytke uchylng (D) na miejscu.

4. Wykreci¢ $rube ramienia (E) i zdja¢ ramie
napinacza paska napedowego.

5. Zdemontowa¢ z silnika $rube kota pasowego (F),
koto pasowe silnika (G) i pasek napedowy (H).

6. Wykreci¢ gérng srube (l) mocujaca ptytke
uchylng do ramy.

7. Obrocic¢ i przytrzymadé plytke uchylng w kierunku
od maszyny i zdjg¢ pasek napedowy z kota
pasowego napedu (J).

Montaz paska napedowego

1. Obrdci¢ i przytrzymac ptytke uchylng (D)
w kierunku od maszyny. (Rys. 76)

2. Natozy¢ pasek napedowy (H) na koto pasowe
napedu (J).

Uwaga: Przed opuszczeniem ptytki uchylnej
upewnic sie, ze pasek napedowy jest prawidtowo
poprowadzony w rowku kota pasowego.

3. Zatozyc i dokrecic¢ gorng srube (l).

Przed zamontowaniem na wale silnika umiesci¢
pasek napgdowy w rowku kota pasowego silnika
(G).

5. Zamontowac srube kota pasowego (F)

i zamontowac koto pasowe na silniku. Dokrecié¢
Srube kota pasowego (momentem 30-35
stopofuntéw- sita/41-47 Nm).

6. Zamontowac¢ ramie napinacza paska
napedowego (B) i dokreci¢ Srube ramienia (E) do
silnika.

7. Zamontowac sprezyne powrotng (C) na plytce
uchylnej.

8. Zamontowac sprezyne napinacza (A) na
ramieniu napinacza.

9. Uruchomi¢ wszystkie elementy sterownicze, aby
upewnic sie, ze pasek napedu jest prawidtowo
zamontowany i ze wszystkie elementy poruszajg
sie prawidtowo.

Montaz ostony paska

1. Zamontowac ostone paska (B) na ramie (C)
i dokreci¢ dwie $ruby (A). (Rys. 75)

2. Zamontuj rynne wylotowa.

Demontaz paska podajnika $limakowego

1. Odkreci¢ od ramy nakretke 5/16" i zdjaé ostone
linki (E) z ramy. (Rys. 77)

2. Wykreci¢ $ruby goérne 5/16" i dolne 4" (D) z obu
stron ramy. Nie wyrzucaé érub.

3. Poluzowac dolne $ruby 5/16" (C) z obu stron
ramy, ale nie wykrecac.

4. Zdja¢ pasek slimaka (B) z kota pasowego silnika
(A).

5. Przechyli¢ tylng czg$¢ w dot. Przednia czesc
zostanie w tym samym czasie pochylona do
przodu. Dolna $ruba jest zawiasem migdzy
przednig a tylng czgscia.

6. Umies¢ drewniany klocek pod punktem zawiasu
w celu ustawienia produktu w potozeniu
pochylonym.

7. Przesuna¢ ramige hamulca $limaka i zdjg¢ pasek
(B) z ramienia.

Montaz paska podajnika $limakowego

1. Przesung¢ ramie hamulca slimaka (G)
i przetozy¢ pasek slimaka wokot niego,
a nastepnie wiozy¢ do rowka kota pasowego
slimaka (E). (Rys. 78)

UWAGA: Upewnij sig, ze pasek
nie jest zaklinowany miedzy ramg

a obudowg podajnika $limakowego
podczas tgczenia zespotu.

2. Wyjmij drewniany klocek spod urzgdzenia.

3. Unies¢ uchwyt, aby przechyli¢ tylng cze$¢
w gore. Przednia cze$¢ zostanie odchylona
do tytlu i obrécona w celu umozliwienia
przymocowania tylnej czesci.

4. Upewnic sie, ze pasek jest prawidtowo
umieszczony w rowku kota pasowego $limaka
(E).

5. Wkreci¢ sruby 5/16" (C) i dokrgcié momentem
11-16 Nm.

6. Wkreci¢ $ruby %" (D) i dokreci¢ momentem 5-8
Nm.

7. Zatozyc¢ pasek $limaka (B) na kole pasowym
silnika (A). Upewnij sie, ze pasek jest
prawidtowo zamocowany wokot kota pasowego
posredniczgcego i prawidlowo zamontowany
w rowku kota pasowego silnika.

8. Zamocowac ostone linki (F) i nakretke 5/16" na
ramie.

9. Uruchom wszystkie elementy sterownicze, aby
upewnic sie, ze pasek podajnika slimakowego
jest prawidlowo zamontowany i ze wszystkie
elementy poruszajg sie prawidtowo.
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Regulacja naciggu linki ostony rynny
wylotowej

1.

Aby wyregulowaé naprezenie linki ostony rynny
wylotowej, poluzowa¢ nakretki samoblokujgce
(B) tuz obok regulacyjnej $ruby rzymskiej (A).
(Rys. 79)

W celu wydtuzenia regulatora chwyci¢ krotka
czes¢ i obracac dtugg czescia.

Regulowag, az linka deflektora rynny wylotowej
(C) bedzie dobrze napieta. Dokreci¢ nakretki
samoblokujgce.

Regulacja przewodu sterowania
podajnika slimakowego

1.

Zdjgc¢ ostone linki po prawej stronie ramy (D).
(Rys. 80)

W celu usunigcia luzu linki sterujacej $limaka
odkrecac¢ dolng nakretke samoblokujacg (B)

i dokrecaé gérng nakretke samoblokujaca (B),
tak aby napigcie paska $limaka zwigkszyto sig.
Ponownie sprawdzi¢ zataczanie $limaka.
Powtarzac regulacje az do uzyskania tylko
niewielkiego luzu linki po ustawieniu dzwigni
w potozeniu roztgczenia.

Dokre¢ dolng przeciwnakretke, aby zablokowac
naprezenie.

Uwaga: Zamiast tego pasek slimaka mozna
réwniez napig¢, regulujgc koto pasowe bierne.
Jesli regulacja nie rozwigze problemu, wymien
pasek podajnika slimakowego. Patrz Demontaz
paska podajnika slimakowego na stronie 74.

Regulacja napiecia paska

1.

Zdjac¢ pokrywe paska. Patrz Przygotowanie do
wymiany paskow na stronie 73.

Poluzowaé nakretke kota pasowego biernego
(A). (Rys. 81)

Aby zwigkszy¢ napiecie paska, dosungé w jego
strone koto pasowe bierne. Odsuna¢ koto
pasowe bierne od paska, aby zmniejszy¢ jego
napigcie.

Dokreci¢ nakretke (A) kota pasowego biernego.

Aby upewnic sie, ze pas jest catkowicie
wysprzeglony, gdy dzwignia $limaka jest

w potozeniu roztaczenia, postawi¢ pomocnika 3
metry (10 stép) przed maszyna, po przeciwnej
stronie rynny wylotowej. Pomocnik obserwuje
obroty $limaka i mierzy czas, ktory uptywa od
momentu zwolnienia dzwigni do zatrzymania
obrotu $limaka. Jesli czas ten wynosi wiecej niz
5 sekund, powtérzy¢ regulacje i przesunaé koto
pasowe bierne dalej od paska.

Jesli czas ten wynosi mniej niz 5 sekund,
zamontowac ostong paska. Patrz Montaz osfony
paska na stronie 74.

Demontaz kot

1.

Wyja¢ sworzen kota (A) i sworzen ustalajacy (B).

2. Zdjgc¢ koto z osi (C). (Rys. 82)

Czyszczenie produkiu

.

Plastikowe czesci nalezy czysci¢ czysta i suchg
Sciereczka.

Nie uzywaé myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

Nie polewa¢ silnika bezposrednio woda.

W celu usunigcia lisci, trawy i brudu nalezy uzyé
szczotki.
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie dtugoterminowe

sie

Produkt nie uruchamia

Kluczyk zaptonu nie jest wtozony do stacyjki.

Wiozy¢ do stacyijki kluczyk zapto-
nu.

Maszyna nie ma paliwa.

Napeic¢ zbiornik paliwa $wieza,
czystg benzyna.

Kluczyk wtaczania/wytgczania jest ustawiony
w potozeniu wytgczenia (OFF).

Ustawi¢ kluczyk wigczania/wyta-
czania w potozeniu wigczenia
(ON).

Pokretto ssania jest w potozeniu wytaczenia
(zamknigcia).

Obréci¢ pokretto ssania do pozycji
wigczenia (petnego ssania).

Pompka paliwa nie byta nacisnieta.

Nacisng¢ pompke.

Silnik jest zalany.

Odczeka¢ pare minut, NIE zale-
wac pompki paliwowej.

Ponownie uruchomic silnik przy
petnym otwarciu przepustnicy

i ssaniu w pofozeniu wytgczonym
(zamknietym).

Przewod $wiecy zaptonowej nie jest podta-
czony.

Podtaczy¢ przewod do $wiecy za-
ptonowe;j.

Swieca zaptonowa jest niesprawna.

Wymiana $wiecy zaptonowe;j.

W paliwie jest woda lub paliwo jest zbyt sta-
re.

Oprozni¢ zbiornik paliwa i gaznik.
Napeic¢ zbiornik paliwa swieza,
czystg benzyna.

Przewod paliwowy jest zapowietrzony.

Poprowadzi¢ przewdd paliwowy
w taki sposéb, aby na catej swej
ditugosci przebiegat ponizej wylotu
ze zbiornika paliwa. Przewod pa-
liwowy powinien obniza¢ sie stop-
niowo na catym odcinku od zbior-
nika paliwa do gaznika.

Inne przyczyny.

Doktadnie zapoznac¢ sie z proce-
durami rozruchu w tej instrukcji.

Przetacznik paliwa (jesli jest w wyposazeniu)
znajduje sie w potozeniu zamkniecia (OFF).

Ustawi¢ przetacznik paliwa w poto-
zeniu otwarcia (ON).

Przepustnica znajduje si¢ w potozeniu za-
trzymania.

Przestawi¢ przepustnice w potoze-
nie szybkich obrotow.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie dtugoterminowe

Obnizona moc

Przewod $wiecy zaptonowej nie jest podta-
czony.

Podtaczyé przewod do $wiecy za-
ptonowe;j.

Maszyna wyrzuca zbyt duzo $niegu.

Zmniejszy¢ predkosc¢ i szerokos$¢
$ciezki od$niezania.

Korek wlewu paliwa jest oblodzony lub po-
kryty warstwg $niegu.

Usuna¢ oblodzenie i $nieg z korka
wlewu paliwa i obszaru wokot nie-

go.

Thumik jest zanieczyszczony lub zapchany.

Oczysci¢ lub wymieni¢ thumik.

Niewtasciwa dtugos$¢ przewodu.

Wyregulowac linke.

Ttumik jest zablokowany.

Sprawdzi¢, czy silnik jest chtodny.
Usuna¢ blokade.

Wilot powietrza do gaznika jest zablokowany.

Sprawdzi¢, czy silnik jest chtodny.
Usung¢ blokade.

Nieréwnomierne obroty
jatowe lub robocze silni-
ka

Ssanie jest w potozeniu wigczenia (petnego
ssania).

Ustawi¢ pokretto ssania w potoze-
niu wytaczenia (zamknigcia).

Przewod paliwowy jest zablokowany.

Oczysci¢ przewdd paliwowy.

W paliwie jest woda lub paliwo jest zbyt sta-
re.

Oprozni¢ zbiornik paliwa i gaznik.
Napeti¢ zbiornik paliwa $wieza,
czystg benzyna.

Gaznik wymaga wymiany.

Skontaktowac sie z autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

Pasek jest rozciggniety.

Wymieni¢ pasek klinowy slimaka.

Nadmierne drgania / ru-
chy raczki

Niektore elementy s3 luzne. Slimak jest usz-
kodzony.

Dokreci¢ wszystkie napinacze.
Wymieni¢ wszystkie uszkodzone
czegsci. Gdy drgania nie znikna,
skontaktowac sie z autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

Uchwyty nie sg prawidtowo ustawione.

Sprawdzi¢, czy uchwyty sg zablo-
kowane w odpowiednim potozeniu.

Poluzowane nakretki dzwigni regulacyjne;j.

Dokreci¢ nakretki az do usunigcia
chybotania raczki.

Linka rozrusznika recz-
nego stawia duzy opér

Uchwyt linki rozrusznika jest zamarzniety.

Powoli rozwing¢ jak najwigcej linki
i pusci¢ uchwyt. Jezeli silnik nie
daje sie uruchomic¢, powtérzyé pro-
cedure lub uzy¢ rozrusznika elek-
trycznego.

Linka koliduje z innymi czge$ciami maszyny.

Linka rozrusznika nie powinna do-
tykac innych linek, kabli ani prze-
wodow.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie dtugoterminowe

Utrata napedu jaz-
dy/zmniejszenie pred-
kosci jazdy

Snieg nie jest wyrzucany
na zewnatrz z rynny wy-
rzutowej lub zmniejszo-
na wydajno$¢ odsnieza-
nia

Pasek sie $lizga.

Wyregulowac linke. Wyregulowaé
pasek.

Pasek jest zuzyty.

Sprawdzi¢ / wymieni¢ pasek. Wy-
regulowac koto pasowe.

Pasek spadt z kota pasowego.

Sprawdzi¢ / zatozy¢ pasek na
miejsce. Wyregulowac koto paso-
we.

Zatkany deflektor rynny.

Oczysci¢ deflektor.

Obce przedmioty blokujg $limak.

Usuna¢ zanieczyszczenia lub obce
przedmioty ze $limaka.

Kotek zabezpieczajacy jest uszkodzony.

Wymieni¢ uszkodzony kotek za-
bezpieczajacy.

Nadmierne gromadzenie sie $niegu i lodu
miedzy elementami napedowymi.

Nalezy usung¢ $nieg i 16d spomig-
dzy elementéw napedowych.

Koto napgdowe cierne jest zuzyte.

Skontaktowac sie z autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

Tarcza cierna jest mokra.

Poczeka¢ na wyschnigcie tarczy
ciernej.

Slimak nie obraca sie po
zwolnieniu uchwytu.

Pasek napedowy jest Zle ustawiony.

Wyregulowac¢ pasek napedowy.

Deflektor nie jest odpowiednio ustawiony.

Ustawi¢ odpowiednio deflektor wy-
lotowy.

Swiatta nie sg wiaczone
(jesli sa na wyposaze-
niu)

Silnik nie pracuje.

Uruchom silnik.

Potaczenie przewodu jest luzne.

Sprawdzié potgczenia przewodow
przy silniku i $wiattach.

Dioda LED jest przepalona.

Wymieni¢ modut z diodg LED. Nie
mozna wymienia¢ pojedynczych
diod LED.

Gtowica obrotowa rynny
zacina sie

Do mechanizmu obracania rynny dostaty sig¢
zanieczyszczenia.

Wyczysci¢ elementy wewnetrzne
mechanizmu obrotowego rynny.

Linki zgiete lub uszkodzone.

Upewnic¢ sie, ze linki sg wtasciwie
pociggniete. Wymieni¢ uszkodzo-
ne linki.

Maszyna skreca w jedng
strone

Cisnienie w oponach nie jest takie samo.

Wyregulowac¢ cisnienie w opo-
nach.

Naped dziata tylko na jedno koto.

Sprawdzi¢ kotek blokujacy opony.

Nieréwno ustawione ptozy.

Wyregulowac ptyty slizgowe i pto-
zy.

Nieréwno ustawione ptyty slizgowe.

Wyregulowac ptyty $lizgowe i pto-
zy.
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Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

« W zakresie przechowywania i transportu
maszyny i paliwa nalezy upewnic sie, ze nie
ma zadnych przeciekéw ani nie wydostajg sie .
z urzadzenia zadne opary. Iskry lub otwarty

* Maszyne nalezy przechowywaé w zamknietym
obszarze w celu uniemozliwienia dzieciom lub
nieupowaznionym osobom uzyskania do niej
dostepu.

Produkt przechowywaé w suchym obszarze nie
narazonym na przymrozki.

ptomien pochodzace, na przyktad, z urzadzen

elektrycznych lub kottéw, mogg wznieci¢ pozar.

« Zawsze nalezy korzysta¢ z zatwierdzonych
pojemnikéw do przechowywania i transportu

paliwa.

*  Oprozni¢ zbiornik paliwa przed odtozeniem
maszyny na dtuzszy okres. Utylizacja paliwa

w odpowiednim miejscu

« Podczas transportu, w celu zapobiezenia
uszkodzeniom i wypadkom, maszyne nalezy

bezpiecznie zamocowad.

Utylizacja

* Przestrzegac¢ lokalnych wymogdw dotyczacych
recyklingu oraz obowigzujgcych przepisow.

« Zutylizowac¢ wszelkie srodki chemiczne, takie jak
olej silnikowy i paliwo, w centrum serwisowym
lub w odpowiednim miejscu utylizacji.

« Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
odesta¢ Husqvarna do dealera lub zutylizowaé
w centrum utylizacji.

Dane techniczne

Dane techniczne

| ST 324 | ST 327 ST 330
Wymiary
Masa z pustymi zbiornikami, Ib / kg 232 /105 27117123 2927132
Maksymalne ci$nienie w oponach, PSI 18 18 20
Silnik
Marka Husqvarna Husqvarna Husqvarna
Poj. skokowa cylindra, cm3 252 301 389

Typ paliwa

Zwykta bezotowiowa, o liczbie oktanowej 86 AKI lub wyzszej
(maksymalnie 10% etanolu) NIE WOLNO stosowa¢ mieszanki
benzyny z bioetanolem E85. Te silniki nie nadajg sie do spalania
mieszanek paliw typu E20/E30/E85.

w dB(A)

Pojemnos$¢ paliwa, galony/litry 0,69/2,61 | 1,45/5,49 | 1,45/5,49
Typ oleju (APl SJ-SN) SAE 5W30 (ponizej 0°C (32°F))
Pojemnos¢ oleju, uncje/litry 18,6 /0,55 | 37,2/1,1 | 37,2/11
Uktad elektryczny

Swieca zaptonowa F6RTC

SW|eca_ zaptonowa, odstep miedzy elek- 0,030/ 0,760

trodami, (cale / mm)

Poziom hatasu 19

Zmierzony poziom mocy akustycznej, <105

19 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa) zgodnie z dyrektywami WE

2000/14/WE i 2005/88/WE.
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ST 324 | ST 327 | ST 330
Poziom gto$nosci, gwarantowana moc <105
akustyczna Lya dB(A) -
Poziomy wibracji @nyeq 2°
Poziom wibracji na uchwycie, m/s? <10,13 | <466 | <423
20 Poziom wibracji zgodnie z normg ISO 5349-2 EN 1033.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SZWECJA, deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze

przedstawiony produkt:

Opis Odsniezarka

Marka Husqvarna

Platforma/typ/model ST 324, ST 327, ST 330

Partia produkcyjna Numer seryjny datowany na 2021 i pézniejsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone
dyrektywach i przepisach UE:

w odpowiednich

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/WE ,maszynowa”

2011/65/UE ,dotyczaca ograniczenia uzycia okreslonych substancji niebezpiecz-
nych”

2014/30/UE L,dotyczaca zgodnosci elektromagnetycznej”

2000/14/WE, 2005/88/WE

,dotyczaca emisji hatasu”

Zostaty zastosowane nastepujace normy
zharmonizowane i/lub specyfikacje parametry
techniczne: EN ISO 12100:2010, EN ISO
14982:2009, EN ISO 8437-1:2019, EN ISO
8437-2:2019, EN ISO 8437-4:2019, EN ISO

3744:2010, EN 1032:2003+A1:2008,

63000:2018.

EN IEC

Zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE, Aneks V,
deklarowane wartos$ci dzwieku sg podane

w rozdziale ,Dane techniczne” niniejszej instrukciji
i w podpisanej deklaracji zgodnosci UE.

Dostarczona odéniezarka jest zgodna ze
specyfikacja prototypu poddanego kontroli.

W imieniu firmy Husqvarna AB, SE 561 82

Huskvarna, SZWECJA, 2020-02-07

Claes Losdal

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng
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Uvod

Prehlad vyrobku

(Obr. 1)

1. Spustanie zavitovky

2. Ovladacia packa krytu vyhadzovacieho otvoru
3. Paka regulacie rychlosti pohonu

4. Packa deflektora na dialkovom ovladagi
5. Aktivacia pohonu

6. Spustacie mechanizmy riadenia

7. Svetlo LED

8. Gombik na rukovati

9. TImi€ vyfuku

10. Ochranny kryci kotu¢

11. Zavitovky

12. Cistiaci nastroj

13. Vysypka

14. Deflektor vysypky

15. Vypust oleja

16. Drzadlo Startovacieho lanka

17. Nastrekovaé

18. Kiug¢ ON/OFF

19. Ovladanie plynu

20. Sytic

21. Spina¢ zapnutia/vypnutia paliva
22. Uzaver palivovej nadrze

23. Elektrické Startovacie tlacidlo
24. Pripojenie, elektrické Startovanie
25. Plniaci otvor oleja, olejova mierka

Popis vyrobku

Vyrobok je snehova fréza, ktora sa pouziva na
odstrafiovanie snehu zo zeme.

e

Planované pouzitie

Tento vyrobok mézete pouzit’ na odstrarfiovanie
snehu z poli, ciest, chodnikov a prijazdovych ciest.
Nepouzivajte ho na svahu so sklonom vaésim ako
20°. Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je vela
odpadkov, necistét a vy€nievajucich kamenov.

Symboly na vyrobku

Poznamka: Ak su Stitky na produkte
poskodené, kontaktujte vasho distributora kvéli ich
vymene.

(Obr. 2) Upozornenie.

(Obr. 3) Precitajte si navod na obsluhu.
(Obr. 4) Zapnutie motora.

(Obr. 5) Vypnutie motora.

(Obr. 6) Rychlo.

(Obr. 7) Pomaly.

(Obr. 8) Sytic.

(Obr. 9) Nastrekovac.

(Obr. 10)  Olej.

(Obr. 11) Benzinova.

(Obr. 2) Nezabudnite.

(Obr.12)  Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami EU.

(Obr. 13)  Tento vyrobok je v sulade
s prislusnymi pravnymi predpismi
Spojeného kralovstva.

(Obr. 14)  Zatogenie viavo.

(Obr. 15)  Zatocenie vpravo.

(Obr. 16) Nastavenie vysky zavitovky.

(Obr. 17) Zapnutie fukaca.
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(Obr. 18) Zapnutie trakéného pohonu.

(Obr. 19) Ked je nastartovany motor,
neodstranujte kryty.

(Obr. 20) Odporuca sa ochrana usi (sluchu).

(Obr. 21) Pouzivajte ochranné rukavice.

(Obr. 22) Hladina akustického vykonu.

(Obr. 23) Neprevadzkujte na svahoch so
sklonom viac ako 20 stupnov.

(Obr. 24) Nebezpecenstvo padu.

(Obr. 25)  Pred udrzbou vyberte Kiu¢.

(Obr. 26) Pred udrzbou odpoijte zapaiovaciu
sviecku.

(Obr. 27) Davajte si pozor na odhodené
predmety.

(Obr. 28) Dodrziavajte dostato¢nu vzdialenost' od
okolostojacich.

(Obr. 29) Pomaly sa pohybujte smerom dozadu.

(Obr. 30) Horuci povrch.

(Obr. 31) Uzatvaraci palivovy ve-

ntil.

(Obr. 32) Upozornenie, nepriblizuj-
te sa rukami.

(Obr. 33) Upozornenie, nepriblizuj-
te sa nohami.
Otocenie dolava/otoéenie

(Obr. 34) doprava.

(Obr. 35) Dopredu/dozadu.

(Obr. 36) Hore/dole.

Emisie Euro V

. WSTRAHA! Nepovolena

manipulacia s motorom rusi platnost’

typového schvalenia tohto vyrobku pre
EU.

PoSkodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na nasom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,
opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,
* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpecénost’

Bezpecnostné definicie
NizSie uvedené definicie oznacuju Uroven zavaznosti
pre kazdé signalne slovo.

A WSTRAHA! Poranenie osob.

VAROVANIE: Poskodenie
vyrobku.

A

Poznamka: Tato informacia napomaha
k jednoduchsiemu pouzivaniu vyrobku.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

« Vyrobok pouzivajte spravne. Nespravne
pouzivanie méze mat’ za nasledok poranenie
alebo smrt. Vyrobok pouzivajte len na Gcéely
uvedené v tomto navode. Vyrobok nepouzivajte
na iné ucely.

« Dodrziavajte pokyny uvedené v tomto
navode. Dodrziavajte bezpecnostné symboly a
bezpeénostné pokyny. Ak pouzivatel nebude
dodrziavat uvedené pokyny a symboly, méze
dojst’ k poraneniu, poskodeniu alebo smrti.

« Tento navod nezahadzujte. Tieto pokyny
poskytuju vSetky potrebné kroky na montaz
a prevadzku vyrobku a pomézu vam udrzat’
vyrobok v dobrom stave. Tieto pokyny poskytuju
vSetky potrebné kroky na spravnu instalaciu
doplnkov a prislusenstva. Pouzivajte len
schvalené doplinky a prisluSenstvo.

* Ak sa vyrobok poskodi, nepouzivajte ho.
Dodrziavajte plan udrzby. Vykonavaijte len
udrzbu, ku ktorej najdete pokyny v tomto navode.
VSetky ostatné prace tykajuce sa udrzby musi
vykonat’ schvalené servisné stredisko.

« Tento navod na obsluhu nezahffia vSetky
situacie, s ktorymi sa méZete pocas pouzivania
tohto vyrobku stretnut’. Pri jeho pouzivani
zachovavaijte opatrnost' a riadte sa zdravym
usudkom. Vyrobok nepouzivajte ani na fiom
nevykonavaijte Ziadnu udrzbu, ak s istotou
neviete, o aky problém sa jedna. Kontaktujte
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produktového odbornika, predajcu, servisného
zastupcu alebo schvalené servisné stredisko a
poziadajte o informacie.

Pred montazou vyrobku, jeho uskladnenim alebo
vykonavanim Gdrzby odpojte kabel zapalovacej
sviecky.

Vyrobok nepouzivajte, ak sa zmenili jeho
povodné technické Specifikacie. Nevymienajte
diely vyrobku bez schvalenia vyrobcu. Pouzivajte
len diely schvalené vyrobcom. Nespravna udrzba
moze mat' za nasledok poranenie alebo smrt’.
Nevdychujte vypary z motora. DlIhodobé
vdychovanie vyfukovych plynov predstavuje
zdravotné riziko.

Nestartujte vyrobok vo vnutri ani v blizkosti
horlavého materialu. Vyfukové plyny st hortice
a mbzu obsahovat' iskry, ktoré mézu spbsobit’
poziar. Nedostatocné prudenie vzduchu méze
sposobit’ poranenie alebo smrt’ v désledku
udusenia alebo otravy oxidom uhoinatym.
Pocas pouzivania tohto vyrobku vytvara motor
elektromagnetické pole. Elektromagnetické pole
mobze poskodit' implantované lekarske pristroje.
Pred pouzivanim tohto vyrobku sa poradte sa
s0 svojim lekarom a vyrobcom implantovaného
lekarskeho pristroja.

Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.
Nedovoite, aby vyrobok pouzivali osoby, ktoré
nepoznaju potrebné pokyny.

Osoby so znizenymi fyzickymi alebo dusevnymi
schopnost'ami musia byt’ po€as pouzivania
vyrobku vzdy pod dozorom. Vyzaduje sa
neustala pritomnost’ zodpovednej dospelej
osoby.

Vyrobok bezpeéne uzamknite na mieste, ku
ktorému nemaiju pristup deti a nepovolené
osoby.

Pocas pouzivania sa mézu od vyrobku odrazit’
predmety a spdsobit’ poranenia. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny, aby ste znizili riziko
poranenia alebo smrti.

Nevzdaiujte sa od vyrobku, ked je zapnuty
motor.

V pripade nehody zodpoveda za nasledky
pouzivatel.

Pred pohybom dozadu a pocas neho sa
pozerajte dozadu a dolu a sledujte, ¢i sa tam
nenachadzaju malé deti, zvierata alebo iné
nebezpecenstvo, pri ktorom vam hrozi pad.
Pred pouzivanim vyrobku sa uistite, Ze nie st
poskodené Ziadne diely.

Pred pouzivanim vyrobku sa uistite, Ze sa
nachadzate minimalne 15 m od inych os6b alebo
zvierat. Uistite sa, Ze osoby v okoli vedia o tom,
Ze budete vyrobok pouzivat'.

Dodrziavajte narodné alebo miestne pravne
predpisy. V ur€itych podmienkach mézu
zakazovat' alebo obmedzovat prevadzku
vyrobku.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

V blizkosti paliva alebo jednotky nefajcite a
nedovoite fajcit’ ani inym osobam. Nikdy sa
nepriblizujte k vysypnému otvoru.

Pri praci na Strkovych prijazdovych cestach,
chodnikoch a cestach alebo pri prechadzani cez
ne si davajte mimoriadny pozor. Davajte pozor
na skryté nebezpecenstva a premavku.

Po zasahu cudzieho predmetu zastavte motor,
odpojte kabel zapalovacej sviecky, odpoijte kabel
na elektrickych motoroch, pozorne skontrolujte,
¢i sa vyrobok neposkodil, a pred opatovnym
nastartovanim a prevadzkou opravte vSetky
pripadné poskodenia.

Ak vyrobok zaéne nadmerne vibrovat, zastavte
motor a okamzite skontrolujte pri€inu vibracii.
Vibracie sa vo vS8eobecnosti povazuju za
upozornenie na mozny problém.

Motor zastavte vzdy pred opustenim pracovného
priestoru, pred Cistenim skrine zavitovky alebo
deflektora vysypky a pred akoukoivek opravou,
Upravou alebo kontrolou.

Pred Cistenim, opravou alebo kontrolou vyrobku
zastavte motor a uistite sa, Ze sa zavitovky a
vSetky pohybujlce sa Casti zastavili. Odpojte
kabel zapalovacej sviecky a umiestnite ho

dalej od sviecky, aby sa predislo nahodnému
nastartovaniu motora inou osobou.

Motor nespustajte v budove, s vynimkou
nastartovania motora a prepravy vyrobku do
budovy alebo z nej. Otvorte vonkajsie dvere;
vyfukové plyny su nebezpecné.

Pri praci na svahu davajte mimoriadny pozor.
Vyrobok nikdy nepouzivajte bez namontovanych
a funkénych ochrannych krytov a ochrannych
zariadeni.

Nikdy nesmeruijte deflektor vysypky na osoby ani
takym smerom, kde by mohlo déjst’ ku Skodam
na majetku. Nedovoite, aby sa k stroju pribliZili
deti alebo iné osoby.

Vyrobok nepretazujte, nepokusajte sa
odstrariovat’ sneh velmi rychlo.

Vyrobok nikdy nepouzivajte na $mykiavych
povrchoch pri vysokej prepravnej rychlosti. Pri
praci opaénym smerom sa pozerajte aj dozadu
a davaijte velky pozor.

V dobe mimo prevadzky vyrobku alebo pri jeho
preprave odpojte napajanie zavitoviek.
Pouzivajte len pridavné zariadenia alebo
prisluSenstvo schvalené vyrobcom vyrobku (ako
napr. zavazia na kolesa, protizavazia alebo
kabiny).

Nikdy nepouzivajte vyrobok pri nedostato¢nej
viditelnosti alebo osvetleni. Vzdy sa uistite o tom,
kam stupate a rukovate drzte pevne. Pri praci so
strojom kracajte, nebezte.

Nikdy sa nedotykajte horiiceho motora ani
vyfuku.
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Bezpecnost’ na pracovisku

« Pozorne skontrolujte priestor, v ktorom budete
stroj pouzivat, a odstrante vSetky rohozky, sane,
podlozky, kable a iné cudzie predmety.

« Pred nastartovanim motora prepnite vSetky
spojky a paku do neutralnej polohy.

+  Nepracuijte s tymto vyrobkom, pokial nemate
oble¢eny vhodny zimny odev. Vyhybaijte sa
noseniu voinych odevov, ktoré by sa mohli
zachytit' do pohybujlcich sa ¢asti. Noste obuv,
ktord vam napomoze pri chddzi na kizkom
povrchu.

+ S palivom manipulujte opatrne, je veimi horiavé.

+ Pouzivajte nadobu uréenu pre palivo.

+ Palivo nikdy nedopifiajte za chodu motora ani
ked je motor horuci.

» Palivovu nadrz doplite vonku, pricom davajte
mimoriadny pozor. Palivo nikdy nedopifajte v
uzavretom priestore.

» Nadoby nikdy neplfite vnutri nejakého
vozidla, na vozidle ani na vlecke s plastovou
podlahou. Nadoby pred plnenim vzdy
postavte na zem, mimo vozidla.

* Ak je to mozné, zlozte zariadenie
s motorovym pohonom z vozidla a
dopliite nadrz na zemi. Ak to nie
je mozné, uprednostnite pri dopifiani
takéhoto zariadenia prenosnu nadobu pred
davkova¢om paliva z ¢erpadla.

+ Dyzu majte vzdy opretl o okraj palivovej
nadrze alebo otvorenej nadoby az do
ukonéenia dopifiania paliva. Nepouzivajte
pistol so zaistovacim mechanizmom.

* Po doplneni paliva utiahnite viecko nadrze a
poutierajte rozliate palivo.

* Ak sa palivo rozlialo na odev, ihned sa
prezlecte.

« U jednotiek s elektrickym pohonom alebo
elektrickym Startovanim pouzite vyrobcom
odporu¢ané predlZzovacie kable a zasuvky.

« Nastavte vysku skrine zavitovky pri Cisteni
povrchu zo $trku alebo drveného kameniva.

« Nikdy sa nepokusajte vykonavat ziadne
nastavenia, kym je motor v prevadzke (okrem
Specifickych pripadov, ktoré su odporucané
vyrobcom).

« Pocas obsluhy alebo vykonavania uprav alebo
oprav vzdy noste ochranné okuliare alebo
ochranny §tit tvare, aby ste si chranili o¢i pred
cudzimi predmetmi, ktoré by mohol stroj odhodit'.

Osobné ochranné prostriedky

Pocas pouzivania vyrobku vzdy pouzivajte spravne
osobné ochranné prostriedky. Patria medzi

ne minimalne pevna obuyv, chranice oci a

chranice sluchu. Pouzivanie osobnych ochrannych
prostriedkov nevylu€uje nebezpecenstvo zranenia,
no v pripade nehody sa mdze znizit' jeho stuper.

«  Pri pouzivani vyrobku alebo pri vykonavani tuprav
alebo oprav vzdy noste pouzivajte bezpeénostné
okuliare alebo chranice o¢i.

»  Pri pouzivani vyrobku noste vzdy vhodny zimny
odev.

« Pri pouzivani vyrobku noste vzdy odolné
protiSmykové topanky s dobrou oporou ¢lenkov.

«  Nepouzivajte voiny odev, ktory by sa mohol
zachytit' do pohyblivych €asti.

« V pripade potreby pouzivajte schvalené
ochranné rukavice. Napriklad pri pripajani,
kontrole a Cisteni Cepele.

« Pocas obsluhy vyrobku vzdy pouzivate
schvalenu ochranu usi. Dlhodobé pésobenie
hluku méze mat’ za nasledok stratu sluchu.

Bezpednostné zariadenia na vyrobku

« Uistite sa, Ze pravidelne vykonavate udrzbu
vyrobku.

+  Predizite tak Zivotnost’ vyrobku.
* Znizite tak riziko vyskytu nehod.

Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat
u schvaleného predajcu alebo v schvalenom
servisnom stredisku kvoli potrebnym
nastaveniam alebo opravam.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodené
ochranné vybavenie. Ak sa vyrobok poskodi,
kontaktujte schvalené servisné stredisko.

TImi& vyfuku

TImi¢ vyfuku slizi na udrzovanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom
od operatora.

Vyrobok nepouzivajte, ak timi¢ vyfuku chyba alebo je
poskodeny. PoSkodeny timi¢ vyfuku zvySuje hladinu
hluku a nebezpecéenstvo poziaru.

. VYSTRAHA: Timi¢ vyfuku je

velmi horlici podas prevadzky, po

nej a tiez pocas behu motora

na volnobeh. Zachovavajte opatrnost’

v okoli horlavych materialov alebo
Bezpec&nost paliva

VYSTRAHA: skér nez budete

pouzivat’ produkt, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

vyparov, aby ste nespdsobili poziar.

« Vyrobok nestartujte, ak st na nom zvysky paliva
alebo motorového oleja. Odstrarite nezelané
palivo/olej a nechajte vyrobok vyschnut'.

* Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa
prezledte.

« Davajte pozor, aby ste si palivo nevyliali na telo,
pretoZze mbze spbsobit’ poranenie. Ak si palivo
vylejete na telo, umyte sa pomocou mydia vody.
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» Vyrobok nestartujte, ak sa na motore
vyskytuje netesnost. Pravidelne kontrolujte
vyskyt netesnosti na motore.

»  Pri manipulécii s palivom zachovajte opatrnost.
Palivo je horlava latka a vypary z paliva su
vybusné a mézu spdsobit’ poranenia alebo smrt’.

» Vyhnite sa vdychovaniu vyparov paliva,
pretoze mozu spdsobit’ poranenie. Zabezpedte
dostato¢né prudenie vzduchu.

* V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.

» Neukladajte do blizkosti paliva alebo motora
teplé predmety.

+  Nedopihajte palivo, ked je zapnuty motor.

+  Pred dopifianim paliva sa uistite, e motor
vychladol.

+  Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko
palivovej nadrze a opatrne uvoinite tlak.

+  Palivo do motora nedopifajte v interiéri.
Nedostato€né prudenie vzduchu méze spbsobit’
poranenie alebo smrt’ v désledku udusenia alebo
otravy oxidom uhoinatym.

* Veko palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie je
veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje
riziko vzniku poZiaru.

* Pred nastartovanim premiestnite vyrobok
minimalne 3 m od miesta, kde ste dopifiali palivo
do nadrze.

«  Palivovli nadrz nedopinaijte Upine dopina. Teplo
spdsobuje expanziu paliva. Uchovajte miesto
navrchu palivovej nadrze.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

WSTRAHAZ Skor nez budete

vyrobok pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

Vyfukové plyny z motora obsahuijti oxid uhoinaty,
plyn bez zapachu, ktory je jedovaty a veimi
nebezpecény. Motor nestartujte v interiéri ani

v uzavretych priestoroch.

Pred vykonavanim udrzby vyrobku zastavte
motor a odpojte kabel zapalovania od
zapalovacej sviecky.

Pri vykonavani udrzby ¢epeli pouzivajte
ochranné rukavice. Cepele st veimi ostré a fahko
moze dojst’ k porezaniu.

PrisluSenstvo a uprava vyrobku, ktoré neschvalil
vyrobca, mbézu spdsobit’ vazne poranenia alebo
smrt’. Vyrobok neupravuijte. Vzdy pouzivajte
prisluSenstvo schvalené vyrobcom.

Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba
zvySuje nebezpecenstvo poranenia a poskodenia
vyrobku.

Vykonavaijte len drzbu uvedenu v tomto navode
na obsluhu. VSetky ostatné prace tykajuce sa
udrzby smie vykonavat' len schvaleny servisny
zastupca.

Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat' kvoli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu.
Vymerite vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Montaz

Vybratie vyrobku zo Skatule

3.

Odstranite vSetok obalovy material.

. . , 4. Vyberte vyrobok zo Skatule a skontrolujte, &i v

1. Vybe[te §amostatnfa diely dodan? S vyrobko’m. nej neostali Ziadne samostatné diely.

Odrezte $tyri rohy Skatule a polozte koncové

panely na rovnu plochu.
2. Odmontuijte dve skrutky, ktorymi je skrina

zavitovky pripevnena k palete. Odstrarite ocelove

podpery z klznych dosiek, ak su nimi vybavené.
Samostatné diely
(Obr. 37) Regula¢na skrutka (3) (Obr. 38) Kryt vyhadzovacieho otvoru (1)
(Obr. 39) Kiug (kiute) ON/OFF (Obr. 40) ITransportné skrutky 5/16-18 x 24"

(2)

(Obr. 41) Gombiky na rukovati (2) (Obr. 42) Poistna matica 3/8 (1)
(Obr. 43) Strizné koliky %-20 x 1-% (6) (Obr. 44) Poistné matice %-20 (6)
(Obr. 45) Poistna matica 5/16-18 (1) (Obr. 46) Poistna matica %4-20 (1)
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(Obr. 47) Nylonova podlozka (1) (Obr. 48) [Transportna skrutka 5/16-18 x 5/8
(1)
(Obr. 49) Pruzina (1) (Obr. 50) Skrutka s osadenim %-20 (1)

InStalacia rukovéti

1. Hornu rukovat zdvihnite do prevadzkovej polohy.
(Obr. 51)

2. Nastavte polohu rukovati k jednému z
montaznych otvorov (B) a utiahnite upeviiovacie
skrutky na rukovati (C) pomocou transportnych
skrutiek (D). (Obr. 52)

3. Nainstalujte dalSie transportné skrutky (D) a
upeviovacie skrutky na rukovati (C) na zaistenie
hornej rukovati (A) k dolnej rukovati (E). (Obr. 53)

InStalacia deflektora vysypky a
hlavice rotatora vysypky

1. Umiestnite zostavu deflektora vysypky navrch
zakladne vysypky s vysypnym otvorom
smerujucim k prednej ¢asti vyrobku.

2. Umiestnite hlavicu rotatora vysypky (A) na
podperu vysypky (B). Podia potreby ota&anim
zostavy vysypky zarovnaijte koliky pod hlavicou
rotatora vysypky s otvormi v podpere vysypky.

4. Pripojte poistni maticu (G) na zavitovy ¢ap a
utiahnite ju. (Obr. 54)

5. Prevedte kable cez dvojitu sponu (I) a pripevnite
kable rotatora (H) k dolnej rukovati. (Obr. 55)

InStalacia dialkového ovladacéa
deflektora vysypky

1. Pripevnite sponu kabla dialkového ovladania
(A) ku krytu vyhadzovacieho otvoru pomocou
transportnej skrutky (B) a poistnej matice 5/16-18
(D). Utiahnite skrutku.

2. Nainétalujte o&ko kabla dialkového ovladada
(E) k deflektoru vysypky (F) pomocou skrutky
s osadenim (G) a nylonovej podlozky (C) a
utiahnite pomocou poistnej matice %4-20 (K).
Ocko kabla bude voine umiestnené na skrutke
s osadenim.

3. Pripevnite pruzinu (L) medzi Sesthranni maticu

(M) na hlavici rotatora vysypky a otvor na
deflektore vysypky. (Obr. 56)

4. Pripevnite ovladacie gombiky na pake (N)
3. Umiestnite hlavicu rotatora vysypky na kolik (C) zatlac¢enim nadol na ovladacie packy (O). (Obr.
a zavitovy ¢ap (D) na montazny drziak (E). 57)
Prevadzka

Pred spustenim vyrobku

« Dbajte na to, aby nepovolané osoby a zvierata
nevstupovali do pracovnej oblasti.

« Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si Cast’ Plan
udrzby na strane 91.

+  Ubezpedte sa, ze vodi¢ zapalovania je spravne
nasadeny na zapaiovacej sviecke.

« V pripade potreby doplrite olej alebo benzin.
Pozrite si Cast' Technické udaje na strane 98.

Naplnenie motora olejom

. VAROVANIE: Pri kontrole oleja

neotadajte olejovi mierku. Nenapifajte
nad znacku.

1. Odstrante olejovy uzaver a vycistite olejovu
mierku. Informacie o umiestneni olejovej mierky
najdete v Casti Prehlad vyrobku na strane 82.

2. Dolejte olej po hornt znacku na olejovej
mierke. Pomocou olejovej mierky v pravidelnych
intervaloch kontrolujte hladinu oleja.

3. Nasadte spat’ olejovy uzaver.

Dopifanie paliva

Nepouzivajte benzin s oktanovym &islom mensim
nez 90 RON (86 AKI). Tieto motory pracuju najlepsie
s bezolovnatym benzinom.

VAROVANIE:

A +  NEPOUZIVAJTE benzin po
exspiracii, kontaminovany benzin
alebo zmes oleja a benzinu.

* Do palivovej nadrze sa nesmie
dostat’ $pina ani voda.

» Pouzivajte iba spravne nadoby na
palivo — urobte na nich znacky, aby
ste ich Tahsie identifikovali.

«  NEPOUZIVAJTE palivové zmesi
E85. Tieto motory nie su
kompatibilné so zmesami E20/E30/
E85.

* Obsahu etanolu smie byt maximalne
10 %.

1. Pomalym otvorenim veka palivovej nadrze
uvolnite tlak.

2. S pouzitim kanistra opatrne doplite palivo. Ak
sa palivo vyleje, pomocou handri¢ky ho utrite a
zvy$né palivo nechajte vyschnut.
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3. Vydistite priestor okolo veka palivovej nadrze.

4. Uzaver palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak
nie je veko palivovej nadrze pevne utiahnuté,
existuje riziko vzniku poziaru.

5. Pred naStartovanim premiestnite vyrobok
minimalne 3 m od miesta, kde ste doplnali palivo
do nadrze.

Nastavenie krytu vyhadzovacieho
otvoru a deflektora vysypky

1. Polohu krytu vyhadzovacieho otvoru mozete
nastavit' pohybom ovladacej packy krytu
vyhadzovacieho otvoru (A) dozadu a doiava
alebo doprava.

2. Vzdialenost odhadzovania snehu deflektora
vysypky mozete nastavit’ pohybom packy
deflektora na dialkovom ovladadi (B) smerom
nadol na zmensenie vzdialenosti a smerom
nahor na zvacsenie vzdialenosti. (Obr. 58)

Nastartovanie motora, manuéaine

Startovanie

1. Vsuiite kia¢ ON/OFF (A) do zapalovacej zasuvky
tak, aby zacvakol. Neotacéajte kit€om. (Obr. 59)

2. Posunte ovladaciu packu paliva (B) do polohy
ON.

3. Prepnite ovladanie plynu (C) do rychlej polohy
FAST.
a) Ak je motor studeny, posurite paku syti¢a (D)

do polohy FULL a trikrat stlacte nastrekovac

(E).

VAROVANIE: motor
nepresytte. M6Ze to branit’

v nastartovani motora. Ak je
motor presyteny, pockajte par
minut pred dalSim pokusom
o nastartovanie a nestlacajte
nastrekovac.

4. Potiahnite drzadlo Startovacieho lanka (F).

VAROVANIE: Drzadlo
nepustajte prilis rychlo. Pomaly ho

posunite do zaciato€nej polohy.

Poznamka: Ak sa startovacie lanko zasekio,
pomaly vytiahnite ¢o najviac lanka zo Startéra a
uvoinite drzadlo $tartovacieho lanka. Ak motor
nenastartuje, zopakujte postup alebo pouzite
elektricky Startér.

5. Ak ste pri nastartovani motora pouzili syti¢,
pomaly posurite syti¢ (D) do vypnutej polohy
OFF.

6. Pred odhadzovanim snehu nechajte motor bezat'
2 - 3 minaty na volnobeh.

7. Ak motor nepracuje tak, ako by mal, vypnite ho.

Nastartovanie motora, elektrické
Startovanie

VYSTRAHA: vyrobok ma 230
V elektricky Startér so striedavym

napatim. Elektricky Startér nepouzivajte,
ak vo vaSom dome nie je 230

V systém trojvodi¢ového striedavého
pridu s uzemnenim. Méze dojst’ k
vaznemu zraneniu alebo poskodeniu
vyrobku. Elektricky Startér je vybaveny
trojvodicovou zastrékou a je navrhnuty
na pouzivanie pri 230 V striedavom
prude v domacnosti. Skontrolujte, ¢i je
vo vasej domacnosti 230 V trojvodicovy
striedavy prdd s uzemnenim. Ak nemate
istotu, obrat'te sa na opravneného
elektrikara.

10

. Vsufite kii& ON/OFF (A) do zapalovacej zasuvky

tak, aby zacvakol. Neota&ajte kiiom. (Obr. 60)

Posunite ovladaciu packu (B) do polohy ON.

Prepnite ovladanie plynu (C) do rychlej polohy

FAST.

a) Ak je motor studeny, posurite paku syti¢a (D)
do polohy FULL.

Trikrat stlacte nastrekovac¢ (E).

VAROVANIE: Motor
nepresytte. M6ze to branit’ v

nastartovani motora. Ak je motor
presyteny, pockajte par minat pred
dalS$im pokusom o nastartovanie a
nestlacajte nastrekovac.

Pripojte predizovaci kabel ku konektoru na
motore (F).

Opacny koniec predlZzovacieho kabla pripojte
k uzemnenej trojdierovej 230 V zasuvke so
striedavym napatim.

Drzte stlaéené elektrické Startovacie tlacidlo (G),
kym motor nenastartuje.

VAROVANIE: Medzi
jednotlivymi pokusmi o nastartovanie

nestartujte motor viac ako pat’
sekund bez prerusenia. Medzi
jednotlivymi pokusmi vzdy pockajte 1
minuty.

Ak ste pri nastartovani motora pouzili syti¢,
uvolnite elektrické Startovacie tlacidlo a pomaly
posurite syti¢ (D) do vypnutej polohy OFF.
Predlzovaci kabel najskér odpojte od zasuvky a
potom od motora.

. Pred odhadzovanim snehu nechajte motor bezat’

2 - 3 minaty na volnobeh.
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